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ramenům ��"��� � "��
� (���) �� ��!�����;
zůstal ~ do konce ��� �"���� (���) �� ���*
♦ mám toho ~ po krk �� 
 �� !� �����; ��"��
!�; promoknout ~ na kůži �+$��� !� ��!��-
�� �� ��"�� 2. �� (�� ��
�������
 �����
):
přijde pět ~ deset lidí &� ������ ��� �� ��"��
� ��; do autobusu se vejde ~ čtyřicet lidí
����% "+� ��%��� �� �������"�� � ��; v

nejbližších dvou ~ třech letech � ���-%	������
��� �� ��� 
����� 3. ���, ����, �������: ~ te�
si to uvědomil ��� ���� "�
�, ��� "�
� 
�
�"+���; vlak jede ~ za dvě hodiny �	��+�
��!����� ��� "	�� ��� ��"� 4. ���; ����; ��$�
(�): vystoupil mu ~ pot na čele ��� ��	��� !1
"� ������; bledý, ~ zsinalý %	����, �� ��� ��-
"��)	 5. � �����. ~ na " ���	8����� ��: přišli

všichni ~ na jednoho �����(� �"���� " ��-
�	8����� �� ����

až II ���� 1. ��
���, ���� (�� �����): ~ půjdeš

ven, kup mi cigarety! ��
��� ��	����, �1��
!� ��
���! 2. ������ (�� �����): počkáme, ~

přestane pršet &� ������!�, ������ "��� ��
��	� 3. ��, ���; ���� ��; ��	����, �� (��

����
���): křičel, ~ ochraptěl ��� ���&) ����,
�� ��� ���
����� ♦♦♦♦♦ lže, ~ se mu od úst práší
	�$�, �� "� ��"�

ažaž 
��. �����. ��� ��� ��; �����	��� !��
�;
������, ����	���� ��)%��, ����	���� � � $��:
má všeho ~ �!� ������, ����	���� ! /�
��)%��; �!� �"���� � ���%�	��; řečí bylo ~ ��
���� "� 
����� �� ����"����

ažur|a [-žu-/-žú-], -y �. �$ � (��������)

ažurovac|í [-žu-/-žú-], -í, -í � �����. ~í stroj

!����� �� �$ �
ažur|ovat [-žu-/-žú-], -uji/���	. -uju 
���. (��)

%������!, ����* �$ �: ~ovat ubrus ����*
�$ �, %������! �$ � �� �������� �� !�"�

B
b, B ������� ��	
���
 ���� [b] � ������� b,

����� 	� ����
����� 2. [bé] u bé 
���
. ��.


����
�� 
� ��	
��
�� ���� [b] � 
� �������

b: vyslovit b �������"� %; napsat malé b,

velké B ������ !�	�� b, 
	���� B ♦ neřekl

ani á, ani b ��� �� ���� ���� �, ���� %�; ��
���� ���� � !�, ���� 
+� 3. b. [bé] (�����

�� ��� �
�
 
� 
������ �
�������) b, (bod)

b, (za) b %, �������� %: chodí do II. b  ��
�+� II % (����� %�) �	�"; vitamín B ����!��
b  4. [bé] ���. %�!�	: dvojité bé ����� %�!�	
5. ���. "� %�!�	: stupnice B-dur 
�!� "�
%�!�	 !�$��; stupnice B-moll 
�!� "�
%�!�	 !����

ba ����. 1. ��, ���%��� "�, ���"���� (�� ��-

���������
�): tam bývalo hezky, pravda?

– ~, bylo. ��! %��� ( %���, ��	�? – ��, ( %�-
�� (%���); ��, ���"����; ����� �����
� �
�

� �����. ~, ~ ��, ��; ~ právě ��, �!����; ~ že

� ��, ���%��� "�; ~ ne �!�, ��; �� 2. ����,
��$� (�� ���
��
�): pečlivý, ~ přepečlivý

��$	��, "������	��, ���� �����	��� 
��$-
	��, �����	��� "������	��; � �����. ~ i, ~

dokonce ��$� �; ~ ani ne ��$� ��, ���� ��; ~
co víc ����, ��
��� �� ����, ��&� ������

báb|a, -y �. 1. �����. %�%� (���
�
�) 2. ���	.

%�%� (�������): už je z ní ~	 �) � ���� %�%�,
���� � "������; ~a kořenářka %�	�����,

���(����; čarodějná ~ ��&���; svíčková ~a

a) ���������� �� "��&� (� ������) ;) ���
.

��+��. %�
�!�	�� 3. ��+��. %�%�&�, %�-
%1����, �+������: ~a Jaga %�%� f
�, ��&�-
�� � ���
. ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ~o ra�! �!� "�
� (�����)? �����
�� �����!? kam nemůže čert, nastrčí ~u ��-

	������ �+���� �)��	+� �� !�$� �� "�
"�����, ���&� $���; udělám to, i kdyby čert

na ~ě jezdil &� 
� ������*, ��� &� � �)��-
	+� �� � ��� 4. ���	. ��1�����: porodní ~a,

paní ~a, babicí ~a �����. ��1����� 5. � baba

�����. % 	�� (�����
� ��
�): to je hezká
~a! %��� "� * ��*! naše ~a ������ ����	���-
�� (�� ��, ���������� � ���.); energická
~	 !�$�� a���, !�$�� g�����, ��%�� $���;
~a jedu �	8�����  6. baba u ��-����� ~a �.

� �. ��+��. "���(	����, "���(����	5�, %��-
	5�, %�%�: to je ale ~a! �(, �� "���(	����! 7.

� 
����
�� 
� �	�� � ���.: ~y ��
	�;
žaludská ~a �"� "����*; hrát si na slepou

~u 	) �
��* �� "	)�� %�%� ;) ���
. ���"�� -
��! "�; hra na ~u �
�� �� 
�������; máš
~u! �����( ��! (� �	��)

bab|í 1. � �����. ~í léto 	) �"���� ��*$��� (
�-

���� ��� �����"�) ;) ���
. "���!���� 	)��,
��
��"�� 	)��, ��"�� 	)�� D) ���
. ����	� ��
"����"��� 2. � �����. ~í ucho ���. $����	*�
(Plantago); ~í hněv ���. 
�+!�����, ��� ����

babí



38

(Ononis); ~í zub ���. %�%�� �����, 
��"��
!���� (Lathrea)

babičk|a, -y �. 1. %�%� (���
�
�) 2. %�%�, %�%��-
�� (�������) 3. ��1�����: paní ~a ��1�����

babin|ec, -ce �. 1. �����. $��"�� ����	����,
���������� �� $��� � ������ 2. �����.

$��"�� ���"���, $��"�� ��)��
bab|ka, -ky �. 1. �����. %�%��, %�%���� ♦♦♦♦♦  uvá-

zat šátek na ~ku ���$� ����� �� 
	��� ��
����	 ����� �� ��	� 2. ���	. !��"�� %��!%��
♦♦♦♦♦  má peněz jako ~ek ������ � " ����; �!�
���� " 	����� �� 
� �����; ����	�* �; kou-
pit, prodat za ~ku � �*, �����! �� %������-
��; nestojí to ani za ~ku �� "�� �� � �����
����

bábočk|a, -y �. ���
. ��� ����� �� (Vanessa):
~a admirál ����� �� ��!���	 (Vanessa
atalanta); ~a bodláková ����� �� ��������-
��, 	)"������ ������ (Vanessa urtica); ~ paví
oko �� ���� ��� (��������)

bábovk|a I, -y �. 1. ���", ����: maková ~a ���"
" �	���� �� !��; ~a z písku ��>���� ��
�)"+� 2. (���
	�) >��!� �� ���"

bábovk|a II, -y �. � �. ���	. �����. "	�%��, %�%�,
%��	5�, ! (	5�, $����

babr|at se, -ám se 
���. ���	. �����. 1. (v čem)

���* "� (� 
���) 2. (s kým) 
 %* "� ���!���
(� 
���	�); ����!���! "� (� 
���	�) 3. (s čím)

�����! "�, � ���! "� (� 
���)

babsk|ý, -á, -é 1. %�%����: ~é vrásky %�%����,
"�����"�� %�����; ~é léky %�%���� 	����"-
���, %�%���� ������; ~é klepy $��"��
"�	����, �	'��; !�(	��"�� �	'�� 2. ��+��.

"���(	��: ~é srdce "	�%�(��������� �����
babyk|a, -y �. ���. ��	"�� �	�� (Acer "am-

pestre)
babylon [-on/-ón], -u �. 1. ����	��"�� "�+	��-

��������; "1!���(�, �����%���*, (��": na
ulicích je učiněný ~ ��  	����� e 1$�"�� "1-
!���(�; politický ~ ��	�����"�� (��" 2. 	�-
%�����: v tomhle ~ě se nevyznám, nemohu
trefit � ���� 	�%����� �� !�
� �� "� ������-
���!, �� !�
� �� "� �����*

babylonsk|ý [-on/-ón], -á, -é ����	��"��: ~á věž
����	��"��(��) � 	� � ���
.

bác ������. 1. %�!! %1(! �1(! �	*"! �1�! (����

��� ����
� �
� ����): ~ do dveří � �, % !
�� �������; ~ ho! 1���� 
�! %�� 
�! 2. ��$
��! (�� ��
�
���): ~ ho! ��$ 
� ��!

bacil, -u/-a �. 1. ���
. ���
. ���. %������*,
!����% � ���
. 2. ���
. %���	

bacilonosič, -e �. %���	���"���	
bac|it, -ím ��. �����. 1. (koho, co čím; po čem, do

čeho) 1���*, �	)"��, �	)���, % (��, � ���

(
���	�, 
��� � 
���, � 
���) ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ aby do toho
hrom ~il! 
��! �� 
� 1����! �)��	 �� 
�
���!�! ~it do toho �� "�� "� � ��&� 2. (čím)

(���	*, ��(���	* (
���) 3. (po kom čím)

��!��* (
���	� � 
���)

backhand ��. bekhend

baculat|ý, -á, -é ��	���+�, ��%�	��+�, � (���,
���
	��+�, �����
	��

bač|a, -i �. ��(�), 
	���� ����� (� A
������ �

B��������)

bačkor|a I, -y �. ���	����, ��!���� ���	�
�% ���; �����>: kožešinové ~y ��$��� ���-
	���� ♦♦♦♦♦  natáhnout ~y; zatřepat, zaklepat
~ami 	���� ����� ����	a��, (���	* ����;
stojí to za starou ~u! �����. (����) (��, ���%-
&� �� "�� ��! mít starou ~u �����. �)!�!
��&�; ví starou ~u �����. ��&� �� ����,
�)�+� ����

bačkor|a II, -y �. � �. ��+��. %�%�, ! (	5�,
"	�%��, %��	5�, "���(����	5�

bád|at, -ám 
���. 1. (o čem, nad čím, v čem)

��"	����! �� ���, ��� ���! (
���) 2. (o čem)

!�"	*, ���"+$����! (�� 
���, ���"� 
���)

badatel, -e �. ��"	�������	
badatelk|a, -y �. ��"	�������	��
badatelsk|ý, -á, -é ��"	�������	"��, ���1���-

��	��
badminton [bed-], -u �. �����. %��!�����,

>����%�	
baedeker ��. bedekr
baf ������. 1. %�1 (������� 
�+) 2. �1> (���

����
�)

baf|at, -ám 
���. �����. 1. (na koho) 	�*, �$�>-
��! (�� 
���	�) (�� ���� � ���
.) 2. � ��,
��>��! (����
. � 
�
� � ���.): ~al jednu ci-

garetu za druhou ��� ��>���� ��
��� "	��
��
���

baf|nout, -nu ��. �����. 1. (na koho) 	����, ��-
	�*, ���$�>��! (�� 
���	�) 2. (koho, co; po

kom, po čem) ���	. �����. �����, (����,
"
��%�� (
���	�, 
���) 3. �����. ��>��
(����
. � 
�
�)

baganče, -te ��., ����
. �
. baganča|ta, ~t �1-
%����, ��$�� ��������� �������� �%1���;
���
. �1�� ��

bagateliz|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (koho, co)

������)��!, �!�	���$���!, ��"���������!
(
���	�, 
���)

bagoun, -a �. 1. ����� (�
	����� ������) 2. ���
.

�����. �����, �����, ��%�	��
bagr, -u �. ��"
. %�
��, ��"�������: vodní ~ ��-

!������	��, ���
�; sací ~ ��!�"!1�����, ��-
!�"���)�; pásový ~ ��>�� %�
��; lžícový ~

	+$����, ������>�� %�
��

babička
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bagrist|a, -y �. %�
���"�
bagr|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. ��%��* "

%�
�� 2. (��) �+	%�*, ���+	%���! (
���)

" %�
�� 3. ��
��%��! (� ��	��)

bahenn|í, -í, -í %	����: ~í plyn "��. %	���� 
��;
!����; ~í zimnice ���. %	���� ���"��; !�	�-
��*; ~í ruda ��

� ��>)� 	�!���� (��
��-


� ����)

bahenn|ý, -á, -é 1. %	���� 2. ��	��: ~ý zábal ��	��
%��*, ��	�� ��!���"

bahnic|e, -e �. %��!���� ����
bahn|it se, -ím se 
���. �
�* "�, )
�* "� (�� ����)

bahnit|ý, -á, -é ����"�, %	���"�, !��1�	��; ���-
��	*�

bahn|o, -a ��. 1. ���*, ��	: zapadnout do ~a
������ � ��	�� � ���
. 2. �����. ���*, ��	,
�	����

bach, -a �. � �����. dát/dávat ~a ���* "�, ����-
���	�� "+!, ��&��� "+!; dej (si) ~a! ���!�-
���! ���� "�! �����*� "� �����! ������ "�
1!�! %+�� ��&���!

bachor, -u �. ���
. ���!%�, ��!��
báchork|a, -y �. 1. ��������: národní ~y �����-

�� �������� 2. ��!�"	���, ��%���	���:
babské ~y %�%��� ��������

bachrat|ět, -ím, 3. �
. -ějí/-í 
���. �����. ����*,
�����)��!, �����
	*! "�, �������*

bachrat|ý, -á, -é �����. ����!�"�, ���!%�	�*,
� !%�"�, ���� ��"�, ������

báj|e, báj, -e �. 1. 
��. ��������, !��, ������-
��: zvířecí ~e �������� �� $������ 2. �����.

��!�"	���, ��%���	��� ♦♦♦♦♦  odkázat do říše
~í ����"� � ���"����� �� ����������

báječn|ý, -á, -é 1. !������, �������� 2. �����.

������"��, �1��"��, � ���, ��	���	����: to
je ~ý nápad! ���� � �1��"�� ���*! ~á pří-
ležitost ��	���	���� "	 ��� 3. ���	. �����.

%�"��"	����, ��%�	�$���	��, ��	�"�	��: ~é
bohatství �
��!��, %�"��"	����, ��"!����
%�
��"���

bájesloví, -í ��. !���	�
�*
báj|it, -ím 
���. 1. ��������! �������* 2. "+��-

�)��! 	�
����, >��������! 3. (o kom, o čem)

�����. 
����* " �+�(�&���� (�� 
���	�, ��


���)

bajk|a, -y �. 1. 
��. %�"�* 2. ��!�"	���, ��%�-
��	���

bájn|ý, -á, -é �
��. !������, !���	�
����, ���-
�����

bajonet, -u �. &��, %������: opírat se o ~2 ���
.

����) "� �� &�����, 1����	)��! "+" "�	���
�� ���$����

bajonetov|ý, -á, -é 1. %��������: ~ý útok �����
�� ��$ 2. ��"
. %��������

bakalář, -e �. %���	��+�
bakelit, -u �. %���	��
bakelitov|ý, -á, -é %���	����
baklažán, -u �. ���. ���	��$��, "�� ��!��

(Solanum melongena)
bakšiš, -e �. ���	. �����. %�����; �1����:

dostat ~ ��	 �� %�����, ��	 �� �1����
bakteriáln|í, -í, -í ���
. %�������	��, %������-

��: ~í jed %�������	�� ������; ~í choroba
%�������	�� %�	�"�; ~í kmen %�������� &�!

bakteri|e [-te-/-té-], -e �. ���
. %������*: půdní
~e ������� %�������; choroboplodné ~e %�-
	�"��������, ����
���� %�������

bakteriolo|g, -a �. %�������	�

bakterioložk|a, -y �. $��� %�������	�

bakteriologick|ý,  -á,  -é  ���
.  %�������	�
�-

���, %�������	�
���"��: ~ý ústav %����-
���	�
���� ��"��� �; ~á válka %�������-
	�
���� �����; ~á zbraň %�������	�
����
���$��

bakteriologie, -1 �. %�������	�
�*
bakteriov|ý [-te-/-té-],  -á, -é %��������: ~é kul-

tury %��������� �1	� ��, %��������� ��"���
bál, -u �. ���	. %�	: jít na ~/do ~u �����! ��

%�	; maškarní ~ %�	 " !�"��, !�"��� %�	
balad|a, -y �. 
��. %�	���
baladick|ý [-dy-], -á, -é  1. %�	������ 2. �
��.

!�����, ��$��, ����"����
balalajk|a, -y �. ���. %�	�	����
balamut|it, -ím 
���. (koho) �����. %�	�!�"��!,

!�!*, ��	�
��! (
���	�)

balanc|e, -e �., balanc, -e �. � �. ���	. ���-
����"��, %�	��": držet ~i ���* �������"��;
chytat ~i ������$�! �������"��

balanc|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. %�	��"�-
��!, ("����* "� ��) ���* �������"�� 2. (s

čím) $��
	���! (� 
���) 3. (��) 1�������")-
��! (
���)

balast, -u �. %�	�"� � ���
.: zbavit se ~u ��%��*
"� �� %�	�"�, �� %��!�

baldachýn, -u �. %�	��(��: ~ oblohy ���
. ��-
%�"���, "���+� ��%�"��

balen|í, -í ��. 1. ��������, �%�����, �!%�	�$:
původní ~í ���
���	�� �������� 2. ������-
����: v malém ~í � !�	�� ������

balerín|a, -y �. %�	�����
balet, -u �. 1. %�	��: klasický ~ �	�"���"�� %�	��

2. %�	��, %�	���� "������+	: skládat ~ ��!-
������! ! ���� �� %�	�� 3. %�	���� �� ��

balet|it, -ím 
���. �����. ���� ��!
baletk|a, -y �. %�	�����
baletn|í, -í, -í %�	����: ~í mistr %�	��!��"���;

~í sbor �����. �����%�	��, %�	���� ��"�!-
%+	

baletní
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balic|í, -í, -í ������+���, �!%�	�$��: ~í papír �!-
%�	�$��, ������+��� (����*; list, arch ~ího

papíru ��%��; ~í stroj �!%�	�$�� !�����,
������$�� !�����, ������+��� !�����

balič, -e �. ��������
baličk|a, -y �. ����������
balíč|ek, -ku �. 1. ���
. �������: obvazový ~ek

���
. ������� �	�� ����+������ ����� 2. ���
.

��	����: poštovní ~ek ��&��"�� ��	����, ��-
&��"�� ������ 3. �����: ~ek tabáku �����
�8�'�; ~ek bankovek ����� %�������

balíčkov|ý, -á, -é 1. ��	����: ~á pošta "	 $%�
„j�	���� ������“; ��	���� "	 $%� 2. ������-
���: ~é zboží ���������� "����

balík I, -u �. 1. ����� ~ knih ����� ���
�; kon-

trolní ~ akcií ������	�� ����� ����� 2. %�	�:
~ bavlny %�	� ��! � 3. ���: ~ látky ��� �	��;
~ papíru ��� (����* 4. ���. ��	��, ������:
cenný ~ ����� ������

balík II, -a �. ��+��. ��%�	��: vesnický ~ "�-
	*�� �

balíkov|ý, -á, -é 1. ��	����: ~á služba, pošta

��	���� "	 $%� 2. ������� 3. � �����. ~é
sazenice �	��
. ���"�� " ���"� �� ��������

balírn|a, -y �. ������+���, �!%�	�$�� ����-
	����; ������+���

balistick|ý [-ty-], -á, -é  ��. %�	�"�����: ~á
křivka, dráha %�	�"����� ���������*;
interkontinentální ~á střela ���
. !�$�1���-
�������	�� %�	�"����� ������

balistik|a [-ty-], -y �.  ��. %�	�"����
bal|it, -ím 
���. 1. (��) �������!, ��������!, 1��-

��! (
���): ~it dítě ���
. �����. ���	���!
���� 2. (��) �%����!, 1����!, ������! (
�-

��) 3. (��) "����! (
���): ~it plachty

"����! �	���� 4. (koho) ������! (
���	�):

~ mimino ������! %�%� 5. (co do čeho) ���-
%���!, ����$��!, "	�
�! (
��� 
�����): ~it

kufry, zavazadla "�)
�! "� � >�����, %�
�-
$�; ~te si věci! 	) ���%������ "� %�
�$�!
;) �����. �%������ "� �� ����! 6. %�	���!:
~it bavlnu, tabák %�	���! ��! �, �8�'�

balkánsk|ý, -á, -é %�	���"��: Balkánský polo-

ostrov ^�	���"�� ��	1�"����; ~é státy %�	-
���"�� �+�$���; ~ý sýr "�����

balkon [-on/-ón], -u �. %�	���: byt s ~em $�	�-
&�, ������!��� " %�	���; sedadlo na prvním
~ě !)"�� �� ����� %�	���

balon [-on/-ón], -u �. 1. %�	��, ����� 2. �����.

%�	��; ����"���: pozorovací ~ ��%	8����	��
%�	��; řiditelný ~ 1����	)�! %�	��; stra-

tosférický ~ "�����"���; vypouštět ~ � "��!
%�	��

baloňák, -u �. ���	. �	�>��
balon|ek [-on/-ón], -ku �. ���
. %�	����, �����-

��: nafukovací ~ek %�	��, %�	����; ~ek roz-

prašovače %�	���� �� �1	���������; po-

kusný ~ek ���
. "����$ (
� ��������
�

�
�
�� � ���.)

balonov|ý [-on/-ón], -á, -é 1. %�	����: ~á pneu-

matika %�	���� 
 !�, %�	�� 2. �	�>����:
~é hedvábí �	�>���� �	��; ~ý pláš� �	�>��
3. � �����. ~é rukávy ���. %1>�� �+����

balšám, balšán, -u �. 1. %�	"�! ♦♦♦♦♦  lít ~ na ránu
"	�
�! %�	"�! �� ���� 2. !��1��*, !����,
�$��$��, 
5��1! (� ��. �
�	o�"�

� �����-


��)

baltoslovansk|ý, -á, -é %�	��"	��)�"��: ~é jazyky

%�	��"	��)�"�� �����
balvan, -u �. 1. %�	���, 
�	)! ��!+�, ��!����

%	��: bludný ~ 	��
. !�	��, !����� ♦♦♦♦♦  od-

klízet ~y z cesty �����"���! ���*; spadl mi,

svalil se mi ~ ze srdce ����� !� ��!+� ��
"+�����; být ~em v cestě (někomu) ������
"+! � ���* (�� �)��
�) 2. � �����. ~ masa a

tuku ��+��. �����, �	����� �����, 	����
����� 3. %	��, 
�	)! ��": ~ sněhu "��$��
%	��

balzám, -u �. 1. %�	"�!: peruánský ~ ���1��-
"�� %�	"�! ♦♦♦♦♦  lít ~ do duše "	�
�! %�	"�! ��
�1���� 2. �
��. %	�
�1(����, !���"

balzam|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (koho, co) %�	-
"�!���! (
���	�, 
���)

bambitka, -y �. ��&��, ���	��
bambul|a, -y �. � �. 	���� ��"����"���/��"-

����"����, ! (	5�/! (	�, ���	����/���	�-
����

bambul|e, -e �. ���	. 1. ��!��� (
� �����)

2. �����, �+	%�, ����� ♦♦♦♦♦  má nos jako ~i ���	.
��"�� !1 � ���� �����, ���� �����>

bambulk|a, -y �. ���
. �����. 1. ��!����� (
�

�����) 2. �����
bambus, -u ���. %�!% � (Bambus arondinacea)

♦♦♦♦♦  je dutý jako ~ ����. ���	. %���	 �� ����,
� !� �� ����

bambusov|ý, -á, -é ���. %�!% ���
bá|ň, -ně, ����� bán|ě, -ě �. 1. � ��	, �1%� ♦♦♦♦♦  šou-

rá se jako na ~i ���� (���, ���� "� !����;
točí se, vrtí se jako holub na ~i �+��� "� ��-
�� �+���
	�� (
������+
�); vyvedl ho na ~

��� 
� ����� �� ��	�� (����� 2. "���, ��-
%�"���, ��%�"�	��: hvězdní ~ ������� ��%�
3. �+	%������ "+�; "���	�� ��(	1��� ♦♦♦♦♦  hledí
jako čert do ~e !��&� "�, ��"� "�

banalit|a, -y �. %���	��"�
banaliz|ovat, -uji/���	. -uju 
���. %���	�����!

balicí
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banáln|í, -í, -í %���	��, ������	��, ���+	, ���
.

�	�"+�
banálnost, -i �. %���	��"�, ������	��"�, ���-

	�"�: upadnout do ~i "���� %���	��
banán, -u �. %����
banán|ek, -ku �. 1. ���
. %������ 2. �
�����.

��	�� 3. ��"
. &����, &��"�	 (�� �
��
� �

���.)

banánovník, -u �. ���. %����, %������� �+���
(Musa)

baňat|ý, -á, -é � !%�"�, ��� �: ~á láhev � !%�"-
�� ����; ~ý nos !�"�"�, �����"� ��"

banč|it, -ím 
���. (koho) ���	. �����. �������,
� ��! (
���	�)

band|a, -y �. 1. %����: lupičská ~a %���� ������,
%���� ���%������ 2. ��+��. "
��, "%��&���,
%���� 3. ���. ����"����� �� ��, 
� ��; ��-
��"���� "+"���

bandask|a, -y �. %����, 
'!��, 
8!
bandáž, -e �. ���. ��"
. %����$, ���������
bandit|a [-dy-], -y �. %�����, ���%�����
bandur, -a �. 1. �����. ���� � ("�������� ��-

"���
��) 2. �����. �����, � ��5�
bandursk|á, -é �. ����
. � �����. ♦♦♦♦♦  dělat ~ou

���
�! ��)��, � !; začít, spustit ~ou �����-
�� �� "� ����!, �� �1
�*; zahrát někomu ~ou

���1
�* �)��
�; jít na někoho s ~ou �������
�)��
�; ��(���	* "� �+�(1 �)��
�; ��+(	��)
�)��
� " �1
����

bandž|o, -a ��. ���. %���$�
bank, -u �. ������	�. %����: držet, mít ~ �+�$�

%������, %������ � 1 !���
bank|	, -2 �. %����
baňk|	, -2 �. 1. "��. ��	%�: destilační ~a ��-

"��	������� ��	%�; frakční ~a >���������
��	%� 2. ���. �����. ���� ��: sázet ~y

��"���*! ���� �� 3. 	1�������%����� "���-
	�� "+�: ~a žárovky %�	�� �� �	�������"��
�� ���

bankéř, -e �. 1. %����� 2. ������	�. 	�����,
����� �+�$� %������,  1 ����� � %������

bankéřsk|ý, -á, -é %�����"��
banket, -u �. %�����: pořádat ~ ����!, 1"����-

��! %�����
bankomat, -u �. %����!��
bankovk|a, -y �. %�������: platit v ~ách �	�&�!

" %�������, " ���$�� ����
bankovn|í, -í, -í 1. %�����: ~í kapitál ���
. %�����

������	 2. %�����"��: ~í dům %�����"��,
>����"��� ��&�

bankovnictv|í, -í ��. %������ ��	�
bankrot I, -u �. ���	. ��
�� �����. 1. >�	��,

%���� �, ���(: ohlásit ~  �%*�) %���� �; udě-
lat ~ >�	���!, %����1����! 2. ���
. %���� �,

�����	, ���(, ���� (�: politický ~ ��	���-
��"�� %���� �, ��	�����"�� ���(

bankrot II 
��. ���	. ����
. � �����. přijít ~
>�	���!, %����1����!; být ~ >�	���	 "+!;
�������	 "+!

bankrotář, -e �. %����1����	, >�	���	, ��-
"+"��)��	�� �	+$���

báňsk|ý, -á, -é !����, !������%����: ~ý inženýr

!���� ��$����; ~ý průmysl !������%����
���!��	���"�; ~ý plyn  � ������ 
��; Vy-

soká škola ~á b�"� !����
��	�$�� ��-
"��� �

bantam, -u �. �����. ���	. ����
���* ����	
(����E��� �� 54 �	, ��
	���� �� 56 �	, ���-

�� �� 57 �	)

bantamov|ý, -á, -é �����. � �����. ~á váha ��-
��
���* ����	

bar I, -u �. 1. %�� (������
��): mléčný ~ !	����
%�� 2. %��, %���� ���
)(

bar II, -u �.  ��. %��
barabizn|a, -y �. �����. ��+��. %�����, "+%�-

������
baráčnick|ý, -á, -é ����� "� ����"* �� „%������-

��“: ~á slavnost �������"��� �� „%������-
����“

baráčník, -a �. 1. %���!���� �	� !�	��!����
"�	*��� 2. „%�������“ (�
�
 
� ���������,

�����	�
������ ������ �� ��
���� ���)

barák, -u  �. 1. %�����, ������� ��	�%�: nouzový
~ ���!���� %�����;  nemocniční ~y %�	���-
�� %�����, ����	���� 2. "�	"�� ��&� %��
��!) �	� " !�	�� ��!) 3. ���	. !�	��, %����
�+& ���; ��	�%� 4. ���	. �����. ��&�:  tří-
patrový ~ ������$�� ��&�; zchátralý ~ "+-
%�������

barákov|ý, -á, -é � �����. ~ý tábor 	�
��
barbar, -a �. 1. �����. �������� 2. ��+��. ���-

�����, �����	, �����
barbark|a, -y �. ��������
barbarsky 
��. ������"��
barbarsk|ý, -á, -é 1. �����. ������"��: ~é kmeny

������"�� �	�!���; ~ý vpád ����"���� ��
������� 2. ��+��. ������"��, ���!������: ~ý
vkus ���!������ ��1"; ~ý režim ������"��
��$�!

barbarstv|í, -í ��. 1. �����. ������"��� 2. ��-

+��. ������"���, ������&���: dopouštět se

~í ����� ������"���, %�����"���!
barbín|a, -y �. 1. � �	� ^��%� 2. �����. ^��%�;

!	��� !�!���, ���	���&� �� � �	��� ^��-
%�: ~a s plavými vlasy stála za pultem ����
�1"���"� ^��%� "����� ��� &����

barbork|a, -y �. 1. ���. ��!�� ���"�� (Barbarea)

barborka
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2. „%��%����“ (�������� �
�
��, ������
� �

��
� 
� ��. B������, 4.XII., � ��"��
���
�

����, �� �� ����� �� 
� 1�
���)

bard, -a �. 1. %��� (��
���� �����) 2. ���
. %���,
����, �����

barel, -u  �. 1. ����	: ~ od asfaltu (������) ����	
�� �">�	� 2. %���	 (����� �� 
� �)

baret, -u �. %�����
barevně 
��. 1. ������: ~ osvětlovat budovy �	8-

!�����! "
���� 2. ��	������, �����"��: lí-
čit ~ ���"��! ��	������

barevnost, -i �. �+"�����, �����������"�, �+-
"���������"�, ��	������"�: ~ malířovy pa-

lety  %�
��"��� �� ��	���� �� (1��$���; ~
zvuku ���
. ��������	��"� �� ��1�

barevn|ý, -á, -é 1. ������: ~ý portrét ������ ���-
����; ~á dřeva ������ ������ !������	; ~é
kovy ������ !���	�; ~é obyvatelstvo ������-
��$� ��"�	����; ~ý film  ������ >�	!; ~ý
kontrast ����. ������"� �� �������; ~é
spektrum  ��. "����+� �� ������� 2. ���-
��������, ��"�+�, ��	������, �����: ~ý
šátek ��"���, ������ ����� (�� 	
���)

barchet, -u �. �����. %��(��, >	���	�
barchetov|ý, -á, -é �����. %��(����
bariér|a, -y �. 1.  %������, �
����, !������	�:

~a kolem závodní dráhy %������, !������	�
������ "+"������	�� ��"�� 2. %������, ���-

����: celní ~a !������"�� %������ 3. ����
.

�
. bariér|y, -r ���% �� �� �����	� (
� ���-

���
 � ���.)

barikád|a, -y �. %������� � ���
.

barikádník, -a �. ��&����� �� %�������
bárk|a, -y �. %���� (�
�����
�
 ���)

barman, -a �. %��!��
barmank|a, -y �. %��!����
barnumsk|ý, -á, -é ��+��. � �����. ~á reklama

� !��, ���&)&� ���	�!�
barok ��. baroko

barokně 
��. � "��	 %����, %������o
barokn|í, -í, -í  %������; ����� � � "��	 %����: ~í

sloh "��	 %����, %������ "��	; ~í umělec ���-
��� �� ���(��� �� %�����

barok|o, -a ��. 1. %���� (���
): české literární
~o ����� %������� 	������ ��; stavba v

~u "
���� � "��	 %���� 2. %���� (���"�)

barokov|ý, -á, -é %������; ����� � � "��	 %����:
~ý sloh "��	 %����

barometr, -u �. %���!��+�: ~ klesá, stoupá %�-
��!��+�+� ����, ������� "�

barometrick|ý, -á, -é %���!�������
baron, -a �. 1. %���� ♦♦♦♦♦  žít jako ~ $���* ����

���; $���* ���"��; ~ Prášil %���� 28�(�1-
��� 2.  ��+��. � �, %�
����, ���	: peněžní ~
>����"�� � �; uhelný ~ !���� ���	

baronk|a, -y �. %�����"�
baronsky 
��. %����"��, ���� %����: žít ~y

$���* "� ���"��
baronsk|ý, -á, -é %����"��
barov|ý, -á, -é %����: ~ý pult %��, %���� ���
)(;

~á tanečnice ����5���� � %��
bartolomějsk|ý, -á, -é �����	�!���: ~á noc

�����. b����	�!���� ��& � ���
.

bar|va, -vy �. 1. ��*�, %�
��: křiklavá ~va  )�+�,
���&)& ��*�; komplementární, doplňkové
~vy  ��. ���+	����	�� ������� ♦♦♦♦♦  hrát vše-
mi ~vami ���	���! ("�) �+� �"���� �����-
��; mluví o tom jako slepý o ~vách 
�����
�� ��&�, ����� �� ���%���; 
����� ���� !�-

��� �� ������ ! ����; má zdravou ~vu

��%�� ��
	�$��; �!� ( %�� ��)� �� 	�����;
tváře dostaly ~vu % ���� "� �������(�;
měnit, střídat všechny ~vy "!��*! ("�) ���-
��; lidé všech ~ev (��� �� �"���� �������;
����
. �
. bar|vy, -ev ��	����, ���"��, %�
��;
živé, syté ~y )���, ��"����� �������; bo-

hatství ~ev %�
��"��� �� �������, �� %�
��
2. %�), %�
��	�: anilinová ~va ���	�����
%�); olejová ~va %	�$�� %�); emailová ~va

�!��		��, �!��	��� %�); akvarelová, vodo-

vá ~va ������	��, ����� %�); temperová
~va ��!����� %�); krycí ~va �"����� %�),
�"����� ��)�; ~va se loupe %�)�� "� 	'&�,
%�	� ♦♦♦♦♦  malovat si něco růžovými ~vami

����"���*! "� ��&� � ���-"���	� ������,
���"��; ����"���*! "� ��&� ������; ma-

lovat, líčit v černých ~vách ��" ��!, ���"-
��! � �����, � ����� ���"��; líčit živými

~vami ���"��! $�����"��, 1�	�����	��
3. ����
. �
. bar|vy, -ev �������: národní
~vy ������� �� �������	�� ���!� 4. ��!-
%+�: ~va hlasu ��!%+� �� 
	�" 5. ������	�.

��*�, %�) ♦♦♦♦♦  přiznat, ukázat ~vu ������* ("�),
��$� ("�) �"������; �����* ("�) �������; vy-

jít, vylézt s ~vou ven �����*, ������* "� ���-
����; ���	'* ��!+����; nechce s ~vou ven

�� �"�� �� "� �������; �� �"�� �� ���	'�
��!+����; tak, s ~vou ven! (����, ���	'�
��!+����! 6. 
��. ���	. ���� (
� �����)

barven|í, -í ��. %�*��"����, �����)����
barvičk|a, -y �. ���
. %����� (�� ������
�);

������ !�	��: ~a na rty �����	� 2. �����.

��*�: to je ~a! �(, �� ( %�� ��)�!
barvidl|o, -a ��. %�
��	�, %�): ~o na vlasy  %�)

bard
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�� ��"�; jedlé ~o 	���. %�) �� "	����, "	����-
�"�� %�)

barvín|ek, -ku �. ���. ��	����� (Vinca minor)
barvírensk|ý, -á, -é %�*�$��"��: ~ý průmysl %�-

*�$��"�� ���!��	���"�
barvírn|a, -y �. %�*�$������; %�*�$��"�� ��(
barvíř, -e �. 1. %�*�$�* 2. ��+��. �����, %�*-

�$�*
barvířk|a, -y �. %�*�$����: ~a vlasů v kadeř-

nictví >���5����, ��)�� %�*��"�� ��"�
barvířsk|ý, -á, -é %�*�$��"��: ~ý průmysl %�*-

�$��"�� ���!��	���"�; Barvířský ostrov

�����. �"���� �� ���� b+	���� � R��
� (��-

	� Slovanský ostrov)

barv|it, -ím 
���. (co) %�*��"��!, �����)��!,
%�
�* (
���): ~it na červeno %�*��"��! �
�������; ~it si vlasy %�*��"��! "� ��"���;
~it si rty ����) "�  "�����

barv|it se, -ím se 
���. �����)��! "�; ��	1��-
��!, ��%���! ��)�: ~it se nachem, krví ���
.

��������)��!, ������)��! "�
barvitost, -i �. ��	������"�, �+"�����, )���"�:

~ jazyka �����"��"�, ��	������"� �� ����;
~ líčení ��	������"� �� ���"����; ~ zvuku

�� ���"�, ��������	��"�, ��!%+�, ����"�� ��
�� �

barvitě 
��. ��	������, �����"��, )���, $���:
~ě líčit události $��� ���"��! "+%���*

barvit|ý, -á, -é ��	������, �����"�, ��"�+�: ~é
líčení ��	������ ���"����

barviv|o, -a  ��. "��. %�
��	�, %�
��	�� ��&�-
"���: krevní ~o  ����
. ���
. (�!�
	�%��;
kožní ~  ����
. ���
. ��
!���

barvoslepost, -i �. ��	�����+!, ������ "	�����
barvoslep|ý, -á, -é ��	����"�: ~ý člověk ��	-

����"�
barvotisk, -u �. 1. ��
�	�. ������ �����, (��-

!�����*, (��!�
��>�*: reprodukovat ~em

������! " (��!�
��>�*, " ������ �����
2. �	��
��>�*, ���!������ ������ ��-
���� ���*

baryton, -u �. 1. ���. %������ (	
�� �
� �
��-

����
�) 2. ���	. %������ (�����)

barytonist|a [-ny-], -y �. %������ (�����)

bařina ��. bažina

bařtipán, -a �. ��+��. ��� � � *�; ��%�	��,
�����: zazobaný ~ ����	�*, %�
����

bas, -u �. ���. 1. %�" (	
��): zpívat ~em  ��* %�";
první, druhý ~ �����, ����� %�" 2. %�", %�"�-
�� (
� ���. �
������
�) 3. ���	. %�" (��-

���)

bas|a, -y �. 1. ���. ������%�" ♦♦♦♦♦  ~a tvrdí muziku

������%�"+� ����� ! ������, ���� ����, 	�$�
� �"������ 2.  ���	. �����. �'�!�, ���"�,
����
�	���, ������, �����	� 3. ���	. ��"�  (��

����
��)

basální, base ��. bazální, báze

Basedowov|a nemoc [-ze-] �. ���. %�������
%�	�"�

bás|eň, -ně �. 1. "��(��������� 2.  ���!�: sym-

fonická ~eň "�!>������ ���!�  ♦♦♦♦♦ jedna ~eň
!����, ���	�"�; šaty jedna ~eň! ���	* !����!
oběd jedna ~eň! �������� �%)�! �1��"��
�%)�! 3. �����. ��!�"	���, ������ ��������

basilejsk|ý [-zi-], -á, -é %���	"��; ����� "� ����"*
�+! 
��� ^���	: Koncil ~ý �����. ^���	"��
�"�	��"�� "+%��

basilika ��. bazilika

basist|a, -y �. 1. %�" (�����) 2. ������%�"�"�
basketbal, -u �. �����. %�"���%�	
basketbalist|a, -y �. �����. %�"���%�	�"�
basketbalistk|a, -y �. %�"���%�	�"���
básnick|ý, -á, -é 1. ��������: ~á avantgarda ����

������	���� � �����*��, ����
����� �����*,
�������� ����
���; ~é nadání �������� ���,
�������� ���%�; ~é ozdoby 
��. >�
1�� �
����� (� ��������) 2. "��(�������: ~á sbírka

"��(�"%����, "��(������� "%����, "%�����
(��) "��(��� 3. ��������, �+������: ~é líčení
�������� ������, �������� ���"����

básnictv|í, -í ��. �����*
básničk|a, -y �. 1. ���
. "��(��������� 2. ��-

+��. "��(��, "��(�����������
básník, -a �. ����
básnířk|a, -y �����"�
básn|it, -ím 
���. 1. ����, "+���)��! "��(�-

�� 2. (o čem) �����. !����* (�� 
���) 3. � ~it

(si) ��+��. ��!�"	*! ("�), "+���)��! ("�):
ne~i! �� "� "+���)���!

básniv|ý, -á, -é ��������: ~ý duch ��������
��� ��

bas|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. ���!������! "
%�"���, " %�"��� ������ 2. ��* %�"

basov|ý, -á, -é ���. 1. %�"��: ~é nástroje %�"���
��"��1!����; ~ý klíč %�"�� �	'�; ~ý tón %�-
"�� ��� 2. ������%�"��: ~á fuga > 
� ��
������%�"

basreliéf, -u �. "��. ��"��. %���	�>
basta ������. ���	. � �����. (a) basta! "��
�!

��"��! ����! ~ fidli! ����� �� �+���"�!
bastard, -a �. 1. ��+��. ����	�, ��������� ����:

literární ~ ���
. ��+��. 	������ ��� ����-
��"�� 2. ���
. (�%���, !�	��

bašt|a I, -y �. 1. %�"����, �����"�, 1����	����,

bašta
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��� � 2. ���
. �����, ��&��� 3. $�	�&� ��
����� �� ��%�����

bašt|a II, -y �. 1. ���	. 	���!"���, ( %��� )��-
��, �	5������ 2. ���	. 
��, 
�����, ��>, ���-
"�� ��%���, " ���: kluci, to byla ~a! !�!-
����, �� �� %��� 
�����!

bašta III 
��. ���	. ���!�����, �1��"��, 
��,
��"���, "1���: naše mužstvo hrálo ~! ����-
*� ��%�� �
�� ��"���, "���(����!

bašta IV 
����. ���
. ���	. ��"���, ���!����,
�1��"��, 
����, ���"��

bašt|it, -ím 
���. ���	. �����. ��
���!, 	���!
♦  ~í o sto šest *�� ���� �������

baštýř, -e �. ����� �� ��%�����
batalión, -u �. ���
. �����. %���	5��
bateri|e, -e �. 1. ���
. %�����*: protiletadlová

~e ������� %�����* 2. 
� ��, "���* (����
-

��, ����
� � ���.) 3. ��"
.  ��. %�����*:
vybitá ~e ����&��� %�����* 4. ��1!1	����
(
� ��������
 � ���.) 5. ���
. �	�������"-
�� >������

bateriov|ý, -á, -é ��"
. %�������; ����� � " %�-
�����: ~ý přijímač ������"����� ������-
���!���, ���������!��� " %������

baterk|a, -y �. ���	. 1. �	�������"�� >������
2. %�����* (�� �
����.  �
����)

bát se, bojím se 
���. 1. %�) "�, "���( ��! "�:
ten se nebojí ��� �� "� "���( ��; neboj se!
�� "� %��! ♦♦♦♦♦ kdo se bojí, nesmí do lesa �����
"� "���( �� �� ��	��, �� �� (��� � 
�����
2. (� �
 .) "���( ��! "�, �� "!�* (��...): bál
se říci pravdu ��� �� "!���� �� ��$� �"��-
���� 3. (koho, čeho �
� � ����. ���.) "���( -
��! "�, %�) "� (�� 
���	�, �� 
���); "���-
( ��! "�, %�) "�, ���")��! "� (��...): bojí se

otce "���( �� "� �� %�&� "�; nemáš se čeho

bát �)!� �� ����� �� "� %���; bojím se, že
tomu nebudete rozumět ���")��! "�, �� �)!�
�� ���%����� ���� ♦♦♦♦♦  bojí se toho jako čert
kříže ��� "� "���( �� �� ���� ���� �)��	 ��
��!)� 4. (o koho, o co) %������* "�, "���( -
��! "�, "���( !� � (�� 
���	�, �� 
���; ��...;

��...): bála se o dítě �) "� %���������, "���-
( ���� �� ������ "�; bojím se, abych ne-

upadl  "���( !� � �� �� �����; bojím se, aby

lékař nepřišel pozdě %������* "� 	����*� ��
�� ����� (������) ��"��

batik [-ty-], -u �., batik|a [-ty-], -y �. �����. 1. %�-
��� (��� �������
� � ������

� ��"
���)

2. �	�� %����
batist [-ty-], -u �. �����. ���	, %���"��
batistov|ý [-ty-], -á, -é �����. %���"���; ����� �

�� %���"��, �� ���	: ~ý šáteček %���"����
��	��

batoh, -u �. 1. ������, ���%� 2. ���
. �+����
3. ���
. ���+� (��
�, �
���)

batole, -te ��. ����, ����� ���(�$��
batol|it se, -ím se 
���. 1.  �+	�), "�����! ��"�-


1���, �	�� ���! "�, (��) " ��"�
1��� ����-
�� (�� ���� � �����
�) 2. ��"* "�, �	�� �-
��! "� (�� ����
 �����) 3. �����. ���*, ��-
��!, �+��) "�, !���* "�: ~í se v kuchyni ����
�� � (�*��, !���� "� �� � (�*��

batyskaf, -u �. ��"
. %���"��>
bauxit, -u �. ��
��. %��"��
bav|it, -ím 
���. 1. (koho čím) ����	���!, ��%��	)-

��!, ����!���! (
���	� � 
���) 2. (koho o

čem) ��������! (
� 
���	� �� 
���) 3. (koho

čím) %��*, ��%��*!, �����$�! (
���	� � 
�-

��): ne~ mě te�! �� !� %��� "�
�! 4. (koho)

������" ��!, 1�	���! (
���	�); ��"���)!
1����	"���� (
� 
���	�): ~ila ho hudba ��-
����" ���� 
� ! ������; ��� "� 1�	�����
�� ! ����; ��� �%����� ! ������; ! ����-
�� !1 ��"���*�� 1����	"����; ne~í mě sedět

na jednom místě �� !� "���$� �� ����
!)"��; �� !� "� "��� �� ���� !)"��; přestalo

ho to ~it ���� !1 ����
��, ��"�1��, �!�����;
že vás to ještě ~í! ��� �� �� � �!�����	� �&�!

bav|it se, -ím se 
���. 1. (s kým) ��%��	)��! "�,
����	���! "� (� 
���	�): obecenstvo se dobře
~ilo � %	����� �� "�1�����; ráda se ~í �)
�%��� ��!�������, ����	�����*��, �%��� ��
"� ��"�	�; ~te se dobře! ���)��� ��%��	����!
���)��� ����������! ♦♦♦♦♦  ~í se na jeho účet
�"��� !���� �� ��
�� ����"; ����� "� 
��-

��� " ��
� 2. (s kým o kom, o čem) ������-
��! "� (� 
���	� �� 
���	�, �� 
���): živě se

spolu o tom ~ili  $��� ��"�1����(�, ������-
��(� �� ����; o tom se s vámi nebudu ~it �)!�
�� ��������!, �)!� �� ���
����*! " ��" ��
���� �+���" 3. (s kým) ���	. �����. 
 %* "�
���!��� (� 
���	�): ne~ se s ním! �"���� 
�!
����$� 
�! �� "� 
1%� ���!��� " ��
�! 4. (čím)

�����. ����!���! "�, ����	���! "�, ��%��	)-
��! "�, ����	��! "� ���!��� (� 
���)

bavln|a, -y �. 1. ��! �: surová ~a "1���, �����-
��%���� ��! �; pěstovat ~u ��
	�$��! ��-
! � 2. ��! �, ��! ��� ���$��, ��	��	�; ��-
! ��� �	��: plést z ~y �	��� ��! ��� ���$��;
košile z ~y ���� �� ��! ��� �	��, ��! ��� ����
3.  � �����. střelná ~a �����"�	��

bavlnářsk|ý, -á, -é ��! ���, ��! �������������-
	��: ~ý průmysl ��! ��� ���!��	���"�; ~ý
trust ��! �������������	�� � ��! �����-
��%������	�� ��+"�

bavlnářstv|í, -í 1. ��! ����������"��� 2. ��! �-
�� ���!��	���"�

bašta
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bavlněn|ý, -á, -é ��! ���: ~á látka ��! ��� �	��;
~é punčochy ��! ��� ������

bavlník, -u �. ���. ��! �, ��! ��� (��"� (Go-
nypium)

bavlníkov|ý, -á, -é ��! ���: ~é plantáže ��! -
���� �	�������

bavln|ka, -ky �. 1. ��! ��� �����: ~ka na
vyšívání ��! ��� ����� �� %��������, !1-
	���; látací ~ka ����� �� �������, �� �����-
������ 2. �����. ���
. ��! � ♦♦♦♦♦  chovat, mít
někoho jako v ~ce 
	���! �)��
� ���� ��"�-
�� *���

bazalk|a, -y �. ���. %�"�	�� (Ocimum basi-
licum)

bazáln|í, -í, -í %���"��, �"�����: ~í metabolizmus

 ����
. �"����� �%!)�� �� ��&�"�����
bazar, -u �. 1. �����, �����* (� L���
��) 2. %����:

knižní ~ ���$�� %����; dobročinný ~ %	�
�-
�������	�� %���� 3. ��������� !�
����:
dát do ~u ��!, �����! � ��������� !�
����
4. !���� $1���	 ♦♦♦♦♦  jako vystřižený z ~u ��-
�� ������� �� ������� (�
�	� �����
��)

báz|e, -e �. 1. %���, �"����: surovinová ~e "1-
������� %���;  průmyslová, ekonomická ~e

���!��	���, �����!���"�� %���; ideová,
politická ~e ������, ��	�����"�� �"����
2. ���
. %���: letecká ~e "�!�	���� %���;
námořní ~e !��"�� %��� 3. "��. �"����
4. �
��. %��� (
� �����)

bazedov, -a �. ���	. %������� %�	�"�
bazén, -u �. 1. %�"��� (�� ����
�): plavecký ~

�	 ��� %�"���; zimní, krytý ~ ������ %�"���
2. %�"��� (����"��
�
���): zahradní ~ 
��-
���"�� %�"���

báz|eň, -ně �. 1. (o koho, � co) "���(, �����
�,
%�)�+� (�� 
���	�, �� 
���) 2. (před kým,

před čím) "���( (�� 
���	�, �� 
���): po-

ci�ovat ~eň �������! "���(, �����
� ♦♦♦♦♦  děti
bez ~ně a kázně ����"���	�������, ���� "-
���� ����; žít v ~ni boží $���* �� (��"��)�-
"��, �!�! "���( �� ̂ �
�; rytíř bez ~ně a hany

%��"������, "+�+���� �����
bazilik|a, -y �. ��"�����. %���	���: románská

~a %���	��� � ��!��"�� "��	; ��!��"�� %�-
��	���

baziliš|ek, -ka �. 1. ���
. ��"�	�"� (	����)

(Basiliscus) 2. �!��, 	�!) (������
� ������-

��) 3. ���
. 	��, �(���� �����
bazír|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. (n� co)

��������! "�, �������! �"�%��� ��������,
�"������! "�  (
� 
���)

bázliv|ec, -ce �. "���(	����, %��	5�
bázlivě 
��. %�*�	���, "���(	���, �	�(�
bázliv|ý, -á, -é %�*�	��, "���(	��, �	��	��, �	�(

bažant, -a �. 1. ���
. >���� (Phasianus, Gen-
naeus): jít na ~y �����! �� 	�� �� >�����
2. ���	. ���
. ���� (
������
��)

bažant|í, -í, -í >������: ~í maso !�"� �� >����;
~í hon 	�� �� >�����

bažantnic|e, -e �. >�������*
baže ����. ���	. �!� ��, ���%��� "�: ~ příjdu

���%��� "�, �� &� �����
bažen|í, -í ��. (po čem) "���"��� �����$, $�$��,

"���!�$ (�� 
���, �� 
���): ~í po moci

$�$�� �� �	�"�; cíl všeho ~ "!�"+	, ��	 ��
�"���� "���!�$�, 1"�	�*

bažin|a, -y �. %	���, ���"���&�
bažinat|ý, -á, -é %	���"�, !�� ��"�: ~á půda %	�-

��"��, !�� ��"�� �����
baž|it, -ím 
���. (po kom, po čem) $�� ��! (
�-

��), �����* (�� 
���	�, �� 
���; �� 
���	�,

�� 
���): ~it po slávě $�� ��!, �����* ��
"	���

bdělost, -i �. 1. % ���"�, %��+�"����� 2.  %����	-
��"�, �����"�: uspat ~ ���"�) %����	��"�

bděl|ý, -á, -é 1. % ���: být v ~ém stavu � % ���
"+"��)��� "+!; %1� ��!, %�) 2. %����	��,
���+�: ~ý strážce a) "���"���, ���+�, %��-
��	�� ����� ;) ���
. �����"��� ������	; ~ý
zrak ����� ��� 3. ��
�� �����. "������-
	��, 
��$	��: je ~ý svých práv ��� "� ����
�������; ��� "� ���� �������

bděle 
��. %����	��, �����
bděn|í, -í ��. 1. %�����, %��+�"�����: oči zarudlé

nočním ~ím ���, ��������� �� ����"������,
�� %��"���� 2. (nad kým, nad čím) %����	-
��"�, "	�����, 
��$� (�� 
���	�, �� 
���):
~í nad chováním žactva "	����� �� ����-
����� �� 1������

bdí|t, -ím 
���. 1. %�), % ��� "+!, %��+�"�-
��! ♦♦♦♦♦  sním či ~ím? ��"�� 	� � ���� �	� ��-
)��? �� "+� ��! 	�? 2. (nad kým, nad čím)

%�) (
�� 
���	�, 
�� 
���), "	��) (�� 
���-

	�, �� 
���), 
��$� "� (�� 
���	�, �� 
���):
~ít nad pořádkem 
��$� "� �� ����; "	��)
�� "� "����� �����; rodiče mají ~ít nad dětmi

������	��� ��)%�� �� %�)� ��� ������ "�, ��
���*� ������ "� 3.  %����	�� "+!, %�): lidé,

~ěte! (���, %����!
bebé 
����. ��. ���. %�	�� !)"��, �������: po-

foukám ti ~ na prstíčku &� �� � (�� �� %�	-
���� ���"���

bébíčk|o, -	 ��. ���
. ���. �������
beč|et, -ím 
���. 1. %	�* (�� ����)  2.  ���	. ����,

�	���: ne~! �� ����! ����� ����! �� �	���!
bečk|a, -y �. 1. ����, %����: narážet ~u ��"��-

�*! ��� �� %����  ♦♦♦♦♦  načít z jiné ~y �������

bečka
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�� 
����* �� �� 
� 2. �����. 	���� %����,
����� (�� ����
 �����)

béčko, -a ��. 1. ���. ���	. "� %�!�	: vzal falešně
~o ��� ���, ��"����, ���) >�	���� "� %�!�	
2. ���	. %� (����� � ����
���
��� � 
��):
chodí do ~a ���/�) � �� %-�	�" ♦♦♦♦♦  nejsem
takové ~o ���	. �� "�! ����� 
	1���

běd|a I, -y �. �
��. ���
. %���, ��&�"���, %��-
"����: ~y války %��"���* �� ���!� �� �����;
moře ~ !��� �� "�������*, !��� �� !���

běda II 
��. 1. 
����, ��$��: ~ přemoženým!


����, ��$�� �� ��%�������! ~ mně! 
���� !�!
��$�� !�! ~ mu! ��$�� !1! 2. � �����. až ~

���"��  $�": byl umíněný  až ~ ��� %��� 1$�-
"�� ����  3. ���� ������.  $�", �(, �(: ~,  co
jsem to učinil! (�(,) ^�$�, ����� �������(!

bedek|r, -ra �. �+��������	, ��������, 
�� (
�-

���
��)

bedern|í, -í, -í �
��. ��*"��, %�����: ~í obratel

��*"�� ����	��; ~í pás %����� ��*"; ��-
%������ �����"��; ~ kalhoty �����	��� ���
„���	"���“

bedl|a, -y �. 1. ���. "+���	� (	���) (Lepiota)
2. ���	. ���	. ��"�����
����� !�!���, !��-
��, >	5���� (���� M������ ������
� ��+
�)

bedliv|ě 
��. &���	��, "������	��, ���!���	-
��, 1"�����, �����: ~ uvážit ���!���	�� ���-
���); ~ naslouchat něčemu ���!���	�� "	 -
��! ��&�; ~ střežit hranice �����, %����	-
�� �(���)��! 
������

bedliv|ý, -á, -é 1. 
��$	��, "������	��, ���!�-
��	��, &���	��: ~é zkoumání &���	�� ���-
 ����� 2. %����	��, ���+�, ���!���	��:  ~ý
pozorovatel ���!���	�� ��%	8����	; dávat

(si) ~ý pozor na něco �����, ���!���	��
"	��) �� ��&�

bedn|a, -y �. "�����, ��"� (�� �����): ~a od

mýdla ��"� �� "�� �; ~a na odpadky "�����
�� �����+��; švédská ~ �����. ����"�� "��-
��� (�� 	��
������); la�ová ~a ��"�, ��"����,
&��
� (�� �
����� � ���.); skládací ~a "
	�-
%)�!� ��"����

bednář, -e �. %+����, �����
bednářstv|í, -í ��. 1. %+����"���, �����"��� 2. %+�-

���"��, �����"�� ��%���	����; %+��������,
���������

bědně 
��. 1. %����, $�	��, !������: ~ živořit
$�� ���!, ��
�����! 2. �
��. �����. ����-
��, ������: ~ nezpůsobilý ������ ��"��"�%��

bedněn|í, -í ��. 1. ��"���� ��������, ��"��� �!-
%�	�$; ��>��$: posuvné ~í ��>��$; ~í pod

střešní krytinu ��"�����. �������� �%���-
�� 2. �%��������, �%������, ��������� "
��"�� 3. ��"���� ���
����, ��"���� "����

bedničk|a, -y �. ���
. "������
bedn|it, -ím 
���. (��) 1. �%������!, �%����! "

�+"�� (
���); �������! � ��"���� "������,
��"� (
���) 2. ������. ��"���*! ��>��$,
��>��$���! (
���)

bědován|í, -í ��. �������, ����$����, ��	����-
��, �	�	�*, (	���, �	��: dala se do ~í �) ��-
����� �� ����$��; hlasité ~í ����$����, ��-
	������ �� ��"�� 
	�"

běd|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (pro koho, pro co;

nad kým, nad čím; na co): ����$��!, ��	��-
��! "�, �����! "�, (	���� (�� 
���	�, �� 
�-

��; �� 
���	�, �� 
���), ��	����! (
���-

	�, 
���): ~ovat nad porážkou ��	����! ��-
��$����; �����! "�, �� "+!  ��%����; ~ovala

pro dítě �) ��	������ ������ "�; ~ovat na

osud ��	����! "� �� "+�%��� "�
bed|ra, -er ��. ���� �
. 1. �
��. ���"� 2. (�	%�-

��, %����; 
�+%; �	�&� ♦♦♦♦♦  odpovědnost leží,
spočívá na jeho ~rech ��
������"��� 	�$�
�� ��
����� �	�&�; vzít (něco) na svá ~ra

���!� 
��$��� (�� ��&�); nést na svých

~rech ��"* �� �	�&��� "�, �� ��!����� "�,
�� 
+�%� "�

bedrník, -u �. ���. %��������, ��� ���"�� (Pim-
pinella): ~ obecný �%������� ���"�� (Pimpi-
nella saxifraga)

bedýnk|a, -y �. ���
. "������
begonie [-gony-/-góny-], -e �. ���. %�
���* (Be-

gonia)
běh, -u �. 1. %*
, %)
���, ������: dát se do ~u

��%)
��; ������� �� %)
�!, �� ����!; ����-
��! "�; v ~u ��� %)
���, ��� ������; %)
��-
��, ������� 2. �����. %)
���: překážkový ~

%)
��� " ����)�"���*; rozestavný, štafetový
~ &�>���� %)
���; přespolní ~ ���"; Mara-

tónský ~ !������"�� %)
���, !������; závod

v ~u na krátké (střední, dlouhé) vzdálenosti

"+"������� �� %)
��� �� ��"� ("�����, ��	
�)
���"��)��*; ~ na lyžích "��-%)
��� 3. ���$�-
���; (��, �������: ~ času �������, (�� �� ���-
!���; ~ myšlenek (�� �� !�"	�; ~ stroje (��,
���$���� �� !�����; ~ naprázdno ������
(��; továrna je v plném ~u >�%������ ��%�-
�� " ��	�� ���������; jednání bylo v ~u ���-

������� %)(� � (��; události šly svým ~em

"+%���*�� "� �������(� �� "��)�� 	�
���; ~
dějin (��, �������� �� �"����*�� 4. �1�":
dvouletý ~ ��1
������ � �" 5. "�!�"�+�:
zimní, letní ~ ��!��, 	���� "�!�"�+� 6. 
��.

����: zaječí ~y ����� ������ �����
běhák, -u �. ���� (
� �����
�): ~ slepice  ����-

�� ����

béčko
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běh|at, -ám 
���. 1. %)
�!, ����!: děti ~aly celé
odpoledne ������ ����(� �)	 "	���%��; ~at

o závod ���%)
��! "�; dítě už ~á ������ ����
(��� ♦♦♦♦♦  dědeček ještě čile ~á �)���� �&� "�
�+�$� 2. � �����. ~at sem tam (��* %�� ��	,
���(�$��! "�, "����! "�: ~at po lese �����.

"����! "� �� 
�����; oči ~aly po řádkách

���
. ����� ����(� �� �������� ♦♦♦♦♦  mráz mi

~á po zádech ("�1����) ������ !� ��%����
3. �����. �%���	*!, (��*, ����!: ~at po

úřadech  �%���	*! 1���$����*, ����! �� 1�-
��$����*; ~at po doktorech (��* �� 	�����;
~at za děvčaty (��* �� !�!�����; ~at si po

zábavách (��* �� ��%���, %����	���� 4. ���-
$� "�, ��%��* (�� ����
�): motor zase ~á
!����+� ������ ��%���

běh|at se, -ám se 
���. ���
����! "� (�� ��
���

�����
�): kráva se ~á ������� � ���
�����,
������� "� � ���
���	�

běháv|at, -ám 
���. �
�	���. �!�! ����� ��
%)
�!, %)
�! ��"��

běhavk|a, -y �. ���	. �����*, ���"�), ���"��-
����: dostal ~u ��� (���� �����*

během ����
�	 � ���. � ������� ��, � ����+	-
$���� ��, �� ���!� ��: ~ času si zvykl " ��-
����� �� ���!��� ��� "�����; ~ roku ����

�������, � ������� �� 
�������; zboží vám

dodáme ~ týdne &� �� ��"����! "������ �
"��� �� ���� "��!���, �� ���� "��!���; ~

cesty �� ���!� �� �+� ������
běhn|a, -y �. 	���� 	��� $���,  	������
běhoun, -u �. 1. �+���� (�� ���) 2. ���	��-

>�� 3. ����. 
���� ��������� ��!+�, 
���)�
4. ��"
. ��������� (
� 	��
� ��������

� 	�-

��) 5. ��"
. �����$�� ��"� (
� ����
�)

bek, -u �. 1. %	����, !1���� (
� ���� � ���.)

2. ���	. ���, �	��, (	���, %	����
bekhend, -u �. �����. %��(���, �%�����  ���

(��� ��
�� � ��
�� 
� ����)

bekot, -u �. 1. %	���� (
� ����) 2. ���	. �����.

������, (	���, %	����
běl, -i �. �
��. 1. %�	���, %)	 ��)�: ~ sněhu

%�	��� �� "�)
 2. %)	� %�), %�	�	�
bel|a, -y �. ���	. �����. � �����. ♦♦♦♦♦  stará ~a

������ ��%���, �)�+� ��%���; víš starou ~u

�)�+� �����, ��&� �� �����; počasí stojí
za starou ~u! �(, �� (	���) ���!�! jak se

daří? – ale stojí to za starou ~u! ��� "�/"��?
– �� �����(��)! 	��� ��%���! �� 	��� ��-
	���!

bělás|ek, -ka �. ���
. %)	� ����� �� (Pierio): ~ek

zelný %)	� ��	��� ����� ��; ~ek ovocný
��"��� ����� ��

běl|at, -ám 
���. %�	�*, ��%�	)��!, "����! %)	
běl|at se, ����
. �����
. -á se 
���. %�	�� "�:

zasněžené vrchy se ~ají ��"��$����� �+�(���
"� %�	�*�

bělav|ý, -á, -é %�	�������, ���%)	
bělen|í, -í ��. %�	���, ��%�	���� (
� ��
E� � ���.)

běl|et, -ím, 3. �
. -í/-ejí 
���. %�	�*, ��%�	)��!,
"����! %)	: vlasy mu ~ejí ��"��� !1 ��%�-
	)���

beletri|e, -e �. %�	����"����
beletrist|a, -y �. %�	����"�
beletristk|a, -y �. %�	����"���
beletristick|ý [-ty-], -á, -é %�	����"�����: ~ý spi-

sovatel ��"���	 %�	����"�; ~á příloha 	���-
��� ��� ���� ��� (��� ����
��)

beletriz|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ��!�������!,
%�	��������!, ��	�
�! � %�	����"�����
>��!�: ~ovaný životopis ��!��������� %��-

��>�*

belh|at  se,  -ám  se 
���. 1. � ��!, ��� ���!
2. ����* "�, �	��� "�; �����!: ~at se o berlích

!���� "� " ��������
belhav|ý, -á, -é 1.  �1�, (��! 2. �����& "�,

���!��: ~á chůze ���!��� ��(����; ~ý stařec

�����& "� "�����
bělic|e, -e �. ���	.1. %�	��� (����) 2. %)	� ����,

%�	 ��� 3. "���	� "	��� 4. %)	� ������
bělic|í, -í, -í ��%�	��&, %�	�	��
bělidl|o, -a ��. 1. %�	�	�� (����� �� ��
�
� 
�

�
��
�) 2. %�	�	�, "���"��� �� ��%�	����
běl|it, -ím 
���. ��%�	��! (���
�)

bělm|o, -a ��. 1. %)	��� �� ��� 2. ����� �� ���
♦♦♦♦♦  má na očích ~o ��� � (�������) "	)�; ���
� � ��	�� ��%	 ��; spadlo mu ~o z očí ���
���
	����, ���!�� "�

běloba, -y �. 1. %�	���, %�	o��, %)	 ��)� 2.  %)	�
%�): ~a olověná %	�����", �	���� %�	�	�;
~a barytová %������� %�	�	�, %�������
%)	�; ~a zinková �������", ������� %�	�-
	�; ~a titanová ��������", �������� %�	�	�

bělogvarděj|ec, -ce �. %�	�
�������
bělohlav|ý, -á, -é %�	o
	��
bělohorsk|ý, -á, -é %�	�(��"�� (�� B�
� "���,

����� ���+ N��	�, ������ ���� 1620 	. �

�����
�� ������� 
���� 	��� 
�������-

������ ��): ~á bitva %������, "��$������
��� ^�	� (���; ^�	�(��"���� %����

běloch, -a �. %�	���$, %)	 �����; ����� �� %)	�-
�� ��"�

bělorusk|ý, -á, -é %�	�� "��
běloruštin|a, -y �. %�	�� "�� ����
běloskvouc|í, -í, -í %	�"�)& �� %�	���, �"	���-

��	�� %*	

běloskvoucí
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bělost, -i �. %�	���, %�	���
bělostn|ý, -á, -é %)	-%�	����+�, ��"�� %*	, �"-

	�����	�� %*	
bělošk|a, -y �. %�	���$�, %)	� $���; $��� ��

%)	��� ��"�
bělošsk|ý, -á, -é ����� "� ����"* �� %�	���$���,

�� (����� �� %)	��� ��"�:  ~á kultura �1	� -
�� �� %�	���, �� %)	��� ��"�; ~é obyvatelstvo

%)	�, %�	���$� ��"�	����
běloučk|ý, bělounk|ý, -á, -é %)	-%�	����+�, %�	�-

�+�
bělouš, -1 �. %)	 ���, %�	��
bělovlas|ý, -á, -é 1. %�	���", %�	��	�": ~ý stařec

%�	���", %�	��	�" "����� 2. %�	���", "���-
	���"

bělovous|ý, -á, -é %�	�%���
belvedér, -u �. 	���� ������ (� "���� ��	
��)

belzebub, -	 �. b�	��� 	 (����
) ♦♦♦♦♦ vymítat

�ábla Belzebubem �	�� �	�� ��%���; hledí
jako ~ 
	��� ���� �� 	� "� !1 ������	� 
�-
!����; vypadá jako by se ženil s ~em  ��-

	�$�� ����"��, ��"�	, !�����

benátsk|ý, -á, -é ��������"��: ~é zrcadlo ��-
������"�� �
	���	�

bend|it si, -ím si  
���. ���	. �����.1. 1
�$��!
"� � )������, �����1
����� "+! 2. $���* ���-
������	��, �� ������ ��
�

benediktin [-dyktýn], -a �. %����������� (��-


�")

benediktink|a [-dyktýn-], -y �. %�����������
(��
�"�
�)

benediktýn, benediktýnka ��. benediktin,

benediktinka

benevolenc|e, -e �. %	�
�"�	����"�, ��%��$�-
	���	��"�, "���(�����	��"�

benevolentn|í, -í, -í %	�
�"�	����, ��%��$�	�-
��	��, "���(�����	��

bengál, -u �. 1. %��
�	"�� �
+�: rozsvítit ~  ��-
��	* %��
�	"�� �
+� 2. ���	. �����. 
8�1	-
��*, �������*, "�����	, �1!: udělat, spustit

~ ���
�! 
8�1	��*, �1!; ����* "�����	;
hospodský ~ ��+�!��"�� 
8�1	��*; nepřej

si ten ~, až se to otec doví ����� 	� �����
"�����	 &� �!�, ��
��� �� �� �����

bengálsk|ý, -á, -é %��
�	"��: ~ý tygr ���
. %��-

�	"�� ��
+�; ~ý oheň %��
�	"�� �
+�

benjamín, -a �. �����. 1. ���+�"��  2. ���
. ��-
%8����; ���-!	���*� �	�� �� ��	�����, ��

� �� (���

benzen [-en/-én], -u, �. "��. %����	
benzin [-i-/-í-], -u �. %�����: letecký ~ �������-

��� %�����; vysokooktanový ~  ��"�������-
��� %�����; syntetický ~ "��������� %�����;

nádržka na ~ ��������� �� %�����, %�������
���������

benzín ��. benzin

benzinov|ý [-i-/-í-], -á, -é %�������: ~á stanice

%������"�����*; ~á pumpa, ~é čerpadlo %��-
������ ��!��, %�������� ��	����; ~á nádrž
%������� ���������;  ~ý motor %�������
���
���	, %������� !����; ~é potrubí %��-
����������

benzínový ��. benzinový
benzol, -u �. "��. %����	
beran I, -a �. 1. ����, ��� ♦♦♦♦♦  jít za někým jako ~,

jako ovce za ~em �+��) "	�� �)��
�, �����
�)��
� ���� ���� (�
���, ���
��
�) 2. �����.

����, ��+���
	����, ���� ����� 3.  �����.

����
�	�"�, �	�� �� "������ �� I������ %��-
�*: pronásledování ~ů ���"	������ �� ����-

�	�"��, �� I���� %���* (�� ����� 
� ��
-

����� ���������)

beran II, -u �. 1. �����. �����  2. ��"
. ���!��,
��%������ �� ��	���, � � �� ��%����� �� ��-
	��� �	� ��	���

beránč|í, -í, -í 1. �
�����: ~í kožich ��$ ( ��
�
����� ��$� ♦♦♦♦♦  vlk v rouše ~ím ��	� � ����
��$� 2. ����+� (���� ������): ~í povaha

����+�, %	�
 (�������; ��
�	"�� �1����
berán|ek I, -ka �. ����. 1. !�$�� �
��, ��	�;

�
���: velikonoční ~ek ��	�����"�� �
��;
obětní  ~ek  a) $�������,  �%�����  �
��
;) ���
. $������ �
���, ���1����	�� $�����
♦♦♦♦♦  krotký jako ~ek ����+� ���� �
�� 2. ���
.
������, ����+� �����: Beránek boží ��
�	.

�
��� ^�$� (O��� P������)

berán|ek II, -ka/-ku �. 
�����. 1. �
����� ��$�:
kožich obráceny ~kem navrch ��$ ( " ����-
���� ����� 2. �
. berán|ci, berán|ky, -ků %�	�
� ������� �%	�����

beran|í, -í, -í �������: ~í rohy ������� ��
�; ~í
kožich ���� ��$ (

beranic|e, -e �. ���� ��	���; ��$�� ��	���;
��$��� �����

beranidl|o, -a ��. ��"
. �1� �� ��%����� ��
��	���; !����� �� ��%�����, �� ��� ����� ��
��	���; ���!��, "������ (���� �� 
�����
�


� ��
�
�)

beranin|a, -y �. �������, ���� !�"�
bérce ��. bérec

bér|ec, -ce �. �
��. ��&)	
bércov|ý, -á, -é �
��. �����	����: ~ý vřed ����

�� ���%��������; ~á kost >�%1	�
berla ��. berle
berl|e, -e, berl|a, -y �. 1. ��)
�, 
�
� ♦♦♦♦♦  chopit se

ž1brácké ~y "��
�! �� ���"���� ��)
� 2. ����

bělost
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~a $��+	: biskupská ~a  �	������ $��+	
3. ����
. �
. berl|e, -í ��������: chodit o ~ích

(��* " ��������; odhodit ~e 	) (���	* ����-
������ ;) ���
. �������*

bernardýn, -a �. "��%�����"�� � ��
bern|í, -í, -í �����. ���+���, %������"��: ~í sprá-

va ���+���, %������"�� 1����	����; ���+�-
��, %������"�� ��!���"�����*; ~í úřad ��-
�+���, %������"�� "	 $%�; ~í úředník ���+-
��� ��������; �����. %�����

bern|ý, -á, -é � �����. ♦♦♦♦♦  pokládat něco za ~ou
minci ���!�! ��&� �� ��"�� !�����

berunk|a, -y �. 1. ���	. ��	����, ��	����-!�-
	���� 2. �����. ���� ���, ���� ���, ���-
� ���; ��%��, ������ ����: ~o! 
�	+%��! ��-
	����! (	�
E��. ������
��)

berušk|a, -y �. 1. ���	. ��	����, %�$� ������-
�� 2. ���	. "��� 	�� 3. ���
. !������ (Asellus,
Armaudillium vulgare) 4. ����
. ~o! ��	�! 
�-
	+%��! !�	����! (	�
E��. ������
��) ♦♦♦♦♦  být
jako ~a ���� ������ "+! (����+�)

beryl, -u �. ��
��. %���	
beryli|um, -a ��. "��. %���	��
běs, -a �. 1. %*", ��!��, ��	 � (: letí jako ~  ����

���� %�"�� 2. ����
. běs, -u �. 
�����. � ��-

���. ~ bouře %1� ����, ��	�����, %�"�����
�� % �*; ~ války "��(�* �� �������,  $�"�
�� �������; ~ žárlivosti ��!�� �� �����"���

besed|a, -y �. 1. %�"������, ���
����: přijít k
někomu na ~u �����! ��� �)��
� �� ������-
��; domovní ~a $�	�&�� "+���, $�	�&��
"+%����� 2. %�"���, "�����: literární ~a 	�-
����� ��� %�"���, "�����; hudební ~a !1��-
��	�� "����� 3.  �� $�"���, �	1%: umělecká
~ �	1%, ��! �� (1��$����; osvětová ~a �1	-
� ���-���"����� �� $�"���; ����	�&� 4.  „%�-
"���“ (��
���� ����� �� ������ �� 
�-

���
� ���
�): česká ~a ����� „%�"���“; mo-

ravská ~a !����"�� „%�"���“
besedník, -a �. 1. "+%�"�����, ��!���5�� 2. 1��-

"���� � %�"���, � "�����
besed|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. (s kým o kom,

o čem) %�"����!, ���
����*! (� 
���	� ��


���	�, �� 
���) 2. (kde) 
�"� ��!, "��) (
�-

����) �� ��������; �� 
�"��, �� ��"�&����
"+! (
�����), �� �� "� ����������!

besídk|a, -y �. 1. %�"���, ���)��	"�� ���
����
2. ��%���, ���������: dětská ~a ���"�� ��%�-
��, ���"�� ����"���	����, ���"�� ���� ���*;
rozhlasová ~a pro děti  ��������� �� ������
�� ������� 3.  %�"����: zahradní ~a 
�����-
"�� %�"����, 
�����"�� ����	����� 4. ��
��

�����. 	������ ��� ���� ��� (��� ����
��);

���
. >��	����, ���	�"����, ��%���� � %��-
�� (��� ����
��)

běsn|it, -ím 
���. 1. %�"��*, ��	��*, % �"���!
(����
. �� �����) 2. %1� ��!, ��	��*, "��-
���"���! (�� ���� � ���.)

bestialit|a [-ty-], -y �. ����"���, ����&���, $�"-
����"�, %���������"�

bestiáln|í [-ty-], -í, -í ����"��, ���������, $�"���,
�1����&��: ~í vražda ����"�� 1%��"���;  ~í
ukrutnost ��������� $�"����"�; ~í čin �1-
����&�� �	���)���, ���"�+�	����

besti|e, [-ty-], -e �. 1. ��*�; ���� (�&�� $����-
��: dvounohá ~e ���
. ��+��. ��1���� ��)�
(�� �����) 2. ���
. 	���� ��*�, �1����&�,
�����
 (�� �����): v každém člověku dřímá
~e �+� �"��� ����� ���!� ��)�+�

bešamel, -u �. 	���. %���!�	
bešamelov|ý, -á, -é 	���. � �����. ~á omáčka

"�" %���!�	
beta 
���
. ��. %��� (	����� �����): paprsky ~

 ��. %���-	+��; ~ verze ����. ���%�� ���"�*
(
� �� ����)

betatron, -u �.  ��. %�������
betlém, -a/-u �. „%��	�!“, b��	��! (��������-


�� 
� �����
��� 
� P������, ����� ��

������� � ������ � ����
� ��
��� ����

��
��
��� ����
���)

betlémsk|ý, -á, -é ���	��!"��: ~á mlá�ata ���
.

��������� !	������ �� b��	��!; Betlémská
kaple b��	��!"��*� �����	�" (�����
�� �

N��	�, ������ � ����������
 Q
 P��)

beton, -u �. ��"
. %����: dusaný ~ ���!%����,
��%�� %����; litý ~ 	)� %����; struskový ~

�	���� %����; železový, vyztužený ~ $�	�-
��%����, ��!���� %���� ♦♦♦♦♦ je to na ~ ���� �
�%"�	'��� "�
1���, ��%����� � %����; vím
to na ~ ���* 
� "�� �� "��, �� %����

betonárn|a, -y �. %������ %���
betonář, -e �. %�����$�*
betonářk|a, -y �. %�����$����
betonářsk|ý, -á, -é %�����$��"��: ~é práce %�-

����$��"�� ��%���; ~ý mistr !��"��� %����-
�$�*; ~á ocel ������. ��!�� ��� $�	)��

betonáž, -e �. %���������
betonk|a, -y �. ���	. 1. %�����%+������ 2.  %�-

�����, %��������� ��"�
beton|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) %�������!

(
���)

betonov|ý, -á, -é 1. %������: ~á míchačka %���-
��%+������ 2. %������, %��������; ~á vo-

zovka %������  	����, ��"���� �	����
bez I, -u �. 1. ���. 	'	*� (Syrinda): modrý ~

	�	�� 	'	*�; bílý ~ %)	 	'	*� 2. ���. %��,

bez
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"���������: ~černý ����� %�� (Sambucus)
♦♦♦♦♦  zůstat pod ~em  �"���� "���� !�!�; �"��-
�� �� �1���*

bez II, beze ����
�	 � ���. 1.  %��: zůstat ~ dětí
�"���� %�� ����; jít beze zbraně �����! ��-
�+��+$��; chodit ~ kabátu (��* %�� 
����
���(�; být ~ pomoci %����!�&�� "+!; zůstat

~ trestu �"���� ���������; poradit si ~ ně-
koho "����* "� %�� � $�� ��!�&; pátrání
bylo ~ výsledku ���"����� %��� %�����1	-
�����; udělat něco ~ rozmýšlení 	) ������*
��&� %�� !��
� �� !1 !�"	* ;) ������* ��&�
" 
������"�; udělat něco ~ říkání ������*
��&� �� "�%"����� ����������; říkat ~ nad-

sázky �����! %�� ���1��	������; bu�te ~

starosti! �� "� %���������! �� "� �����$���!
být ~ viny ������� "+!, �)!�! ����; není ~
zajímavosti �� � %��������"��; beze sporu

%��"�����; být ~ vědomí � %��"+������ "+!;
byl zlostí celý ~ sebe �� )� ��� %��� �����
"�%� "�; přiběhl ~ dechu ��� ������, ����
���� "� ���!��� ��(; poslouchat něco ~

dechu "	 ��! ��&� � ��(	�", "+" ������ ��(;
~ ohledu na počasí ������"�!� �� ���!���;
souhlasit ~ rozpaků "+
	�") "�, ����!� %��
��	�%����; odejít beze slova ����� "�, %��
�� ��$� ���� � !�; vyjít z něčeho ~ nehody

��!���� "� �� ��&� �������!; být ~ práce

	) �)!�! ��%���, �)!�! ����� �� ����* ;) %��-
��%���� "+!; jednat ~ milosti  ���"���! %��-
!�	�"���, %��$�	�"���; udělám to beze

všeho &� 
� ������* " 
������"�, �� ���
�
"+���; berte si beze všeho, co je vám libo!

���!���� "� %�� "��"����� ������� �� (�-
��"��, ������� $�	����! ~ meškání ����-
%����; ~ mála litr %�� !�	�� 	��+�, �����
	��+�; ~ ladu a skladu � %�����)�+�, %��-
����� ♦♦♦♦♦  to je ~ hlavy a paty ���� � !��
�
�%������, %��"!�"	���; jeden za osmnáct,

druhý ~ dvou za dvacet �� ���� ��	 ����-
��, ���� "���� "�; (���� �����*, 1���� �� -

�* 2. ���. !��1", %��: deset ~ pěti ��"��
!��1" ���

bezalkoholick|ý, -á, -é %���	��(�	��
bezatomov|ý, -á, -é ��
��. %�����!��: ~é pásmo

����, "��%���� �� ���!�� ���$�*
bezbarvost, -i �. 1. %��������"� 2. ����������	-

��"�, %��������"�, �����%�����"�
bezbarv|ý, -á, -é 1. %��������: ~á tekutina %��-

������ �����"�; ~é rty %	���  "��� 2. %��-
������, ����������	��, �����%�����, ������-
���; %��"+�+�$���	��, "!����

bezbolestně 
��. %��%�	������, %�� %�	��
bezbolestn|ý, -á, -é %��%�	�����: ~á tvář "�����-

�� 	���, �������)��&� "��������
bezbožně 
��. 1.  %��%�$��: ~ mluvit %�
�( 	"-

���! 2. %��"��!��, %���%�����, %����
�-
�����: ~ lhát %����
������,  %��"��!��, %�-
��%����� 	�$�; ~ klít %��%�$�� �1
�*, %�
�-
( 	"���!

bezbožnic|e, -e �. 1. %��%�$���� 2. �����. ��	-
�������, %���%�������

bezbožník, -a �. 1. %��%�$��� 2. �����. ��	����-
���, %���%������

bezbožn|ý, -á, -é 1. %��%�$��, %�
�( 	��: ~ý
rouhač 
�	)! %�
�( 	��� 2. %��"��!��, %�-
��%�����, ��!���	��: ~é lhaní %��"��!��, %�-
��%����� 	�
���; %��"��!��, %���%�����
	+$�

bezbrankov|ý, -á, -é  �����. ����� � " � 	�� ��-
�1	���, %�� 
�	���, � 	� �� � 	�: ~ poločas

��	1���!� %�� 
�	, ��	1���!� � 	� �� � 	�,
��	1���!� " � 	�� ���1	���

bezbranně 
��. %����&����, %����!�&��
bezbrann|ý, -á, -é 1. ���+��+$�� 2. (proti komu,

čemu; vůči komu, čemu) %����&���� (����


���	�, ���� 
���): ~ý tvor %����&����,
%����!�&�� "+&�"���; být ~ý proti pomlu-

vám %����&���� "+! "��&1 �	�������; být

~ý proti rozzuřeným živlům %����&���� "+!
���� �����	��	��� "� "��(��

bezbuněčn|ý, -á, -é ���
. %���	��+���: ~á hmota

%���	��+��� ��&�"���
bezcelní ��. bezeclý
bezcennost, -i �. !�	������"�, !�	���$��"�,

���������	��"�: ~ zprávy !�	���$��"� ��
������, �� "+�%&����

bezcenn|ý, -á, -é !�	������, ��
����, �����,  ���-
������	��, !�	���$��; ����� � %�� ��������:
~á kniha %����	���� ���
�; ~é podrobnosti

��	����, ���������	�� �����%��"��
bezcest|í, -í ��. �
��. %��������, %����(�����:

octnout se na ~í ��!��* "�, ����� "� � %��-
������, � %����(�����

bezcílně 
��. %����	��
bezcíln|ý, -á, -é %����	��
bezcitnost, -i �. 1. %��� �"�����"�, %��"+������

2. (k čemu) %�����	����, ������ ���, %��-
1��"���"� (��� 
���)

bezcitně 
��. 1.  %��� �"�����, %��"+������,
%��$�	�"���, $�"���� 2. %��1��"���, %��-
���	����, ������ ���: přiblížit se k něčemu

~ ���(��*, ����"� "� �+! ��&� %��1��"���,
%�����	����, ������ ���

bez
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bezcitn|ý, -á, -é 1. %��� �"����, ���1�"�����	��:
~é nohy %��� �"����� ����� 2. %��� �"����,
%��"+������, %��$�	�"���, $�"���: ~ý člověk

$�"��� �����; ~ý smích %��� ��� "!*(; ~á
slova %��"+������, $�"���� � !�

bezděčně 
��. ����	��, ��"+�����	��, !���-
��	��

bezděčn|ý, -á, -é ����	��, ��"+�����	��: ~ý
svědek ����	��, "	1���� "������	

bezdech|ý, -á, -é 1. ���+(�)�, ����(��; ����� �
�"����	 %�� ��(: vběhl ~ý ��� �	���, ������
%�� ��( 2. %��$�����, %����(����

bezděky 
��. ����	��, ��"+�����	��, !�����-
	��

bezdětn|ý, -á, -é %�������: ~é manželství %��-
����� %���

bezdrátov|ý, -á, -é ��"
. %��$����: ~á telegrafie

%��$���� ��	�
��>�*, �������	�
��>�*
bezduch|ý, -á, -é 1.  %��$�����, %����(����, !��-

�+� 2. %��� ���, ������, �
�������: ~ý byro-

krat %��� ��� %8������; ~ý pohled ������
��
	��; ~á tvář ����������	�� 	���; ~á fráze

%��"+�+�$���	�� >����; ~ý dril ���
. %��-
� ���, ���� ���"������; ~é napodobování
��%"��, "	)�� �����$����

bezduše 
��. ����, ��%"��, "	)��: ~ hledět  
	�-
��! ����; ~ opakovat ����
�	"�� ������*!;
~ napodobovat ��%"��, "	)�� �����$���!

bezdůvodně 
��. ���"������	��, %����������,
���%�"������: ~ se rozplakat ����	��� "� %��
�������; ~ nejít do práce  �� ����� �� ��%�-
�� %�� 1��$���	�� �������

bezdůvodn|ý, -á, -é ���"������	��, %����������,
��"+"��)��	��, ���%�"�����: ~á žárlivost

%���������� �����"�; ~é obvinění ���"��-
����	�� �%�������; ~á obava %����������
"���(; %����������, ���"������	�� ���-
"����

beze ��. bez

bezecl|ý, -á, -é, bezceln|í, -í, -í %��!����; �����-
	�$�& �� �%!��)����

bezedn|o, -a ��. 1.  %�����, �����"� ♦♦♦♦♦  házet do
~a 1��&�$���!, ��
 %��!; (���	*! �� �)-
�+�� 2. ����. %��������"�, %�����, %������:
~o času %��������"�, %�������	��"� �� ���-
!���

bez1dn|ý, -á, -é 1. %�������, �+	%��: ~é bláto

�����(���!� ��	 ♦♦♦♦♦  ~á kapsa %������� �$�%;
jí jako ~ý *�� ���� ������� 2. �����. %��-
�����	��, %�������, %��
�������, %�������:
~á bída �+	%��� !�����*, ��&���; ~é hoře

��1����!�, %��1����� "���%

bezejmenn|ý, -á, -é 1. %���!����: ~á řeka %���-
!���� ����; ~ý dav %��	���� �+	�� 2. %��-
�!����, �����!��, ������"���: ~ý hrdina

%���!����, ������� 
����; ~ý dárce %���!�-
���, �����!�� ������	

bezelstn|ý, -á, -é %��(����"���, ���	�%	��, ��-
"��"+������, ������, �"����: ~ý člověk ���-
��� �����; ~é jednání ��"���, ������� ����-
�����; ~ý úsměv ��"��"+������ 1"!����; ~é
přátelství  �"����� ���)��	"���

bezeslovn|ý, -á, -é 1. %��!�	���, !+	��	��: ~á
píseň ��"�� %�� � !�;  ~é srozumění  !+	��-
	��� "�����1!���� 2.  %��!�	���, �*!: ~ý
údiv %��!�	��� 1���	����, 1� �����; ~á
bolest �)!� %�	��

bezesn|ý, -á, -é 1. %��"����: ~á noc %��"���� ��&
2. ����� � %�� "���&�, %�� "+� ����: ~ý
spánek "�� %�� "���&�

bezespoječn|ý, -á, -é ����. %��"+'���, �"����-
�����: ~é souvětí %��"+'��� "	�$�� ��-
�������

bezesporu 
��. %��"�����, ��"+!����
bezešv|ý, -á, -é ����� � %�� ���, %�� ��%, %��

��%���: ~é punčochy ������ %�� ��%; ~a

roura, trubka ��"
. %������� ��+%�
bezhlavě 
��. 1.  %����	�� 2.  %�� !��, %�����-

"����: ~se zamilovat �	'%) "� %�����"����,
	 ��, �� ��	 ��; ~ prchat %)
�! ������"��

bezhlav|ý, -á, -é 1. �%��
	����, %��
	�� ♦♦♦♦♦  utíká
jako ~ý %)
� ����
	���; chodí jako ~ý (���
���� !1(� %�� 
	��� 2. %�� !��, %�����"����,
���%!�"	��: ~ý útěk ������"�� %)
"���

bezhlučně 
��. %��� !��
bezhlučn|ý, -á, -é %��� !��
bezcharakterně 
��. %��(���������, %������-

�����
bezcharaktern|ý, -á, -é 1. %��(���������, "	�%�-

(���������, %����������� 2. ��(���������
bezideov|ý, -á, -é %�������
bezink|a, -y �. 1.  ����
. �
. bezi|nky, -nek  ���.

�	�� �� %��; %+���, %+����� 2. ���. %�� (Sam-
bucus)

bezinkov|ý, -á, -é %����: ~ý odvar %����� ����-
��, %���� ���; ~ý keř %���� (��"�; %��

bezjadern|ý, -á, -é 1. %��"�!���� (�
��) 2. ���
.

%��)����: ~é červené krvinky %��)����� ���-
���� ������ �	����

bezkonfliktn|í, -í, -í �
��. %�����>	�����: ~í
drama %�����>	����� ���!�, ���"� (��� ��-

������)

bezkrevn|ý, bezkrv|ý, -á, -é 1. %��������, %	�-
�(��): ~é rty %��������, %	���  "��� 2. �
��.

bezkrevný
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���!����, %��������, %��������, %��$�����
(�� ���"���, 	
�� � ���.)

bezkřídl|í, -ých �. �
. ���
. %�����	� (�����)
��"���!� (Apteygota)

bezkřídl|ý, -á, -é 1. %�����	, %�����	�� 2. �����

�
��. ���
. %�����	, �%�����	��, �%���1-
��$��

bezlist|ý, -á, -é �%��	�"���, 
�	
bezmála 
��. �����, %�� !�	��, ��"!�	��, ����

	� ��: je mu ~ dvacet let ��� � ����� �� ����-
"�� 
�����; ~ ho nepoznal %�� !�	�� �� ��

� ������; ~ uvěřil, že ... ��� ���� �� ���)�-
��, �� ...

bezmas|ý, -á, -é %��!�"��: ~é jídlo %��!�"��,
��"��� )"���; ~ý den %��!�"�� ���

bezmezně 
��. %��
�������, %�������	��, %��-
������: ~ (někomu) věřit �)���! (�� �)��-

�) %��
�������, %��������, "	)��

bezmezn|ý, -á, -é %�������	��, %��
�������, %��-
�����

bezmocně 
��. 1.  %��"�	��, ��!�&�� 2. %����-
!�&��

bezmocn|ý, -á, -é 1. ��!�&��, %����!�&��, %��-
��&����: ~ý tvor %����!�&��, %����&����
"+&�"��� 2. %��"�	��: ~ý vztek %��"�	��
�	�%�; být vůči, proti něčemu ~ý %��"�	��,
%����!�&�� "+! �� ��������� �� ��&�

bezmotorov|ý, -á, -é ��"
. %��!������: ~é le-

tadlo �	����, %��!������ "�!�	��, %��!�-
������; ~é létání %��!������ 	�����

bezmračn|ý, -á, -é 1. %���%	���� 2. ���
. ����-
!�����: ~á nálada ����!������ ��"�������

bezmyšlenkovitě 
��. ���"�*��, !�����	��, ��-
��: ~ něco uchopit ���!� ��&� !�����	��,
!�(������, ����	��; ~ těkat očima 
	���!
���"�*��, %��1��"���, " %	1$���& ��
	��; ~
se usmívat 1"!�(��! "� %��"!�"	���, ����

bezmyšlenkovit|ý, -á, -é 1. %��"!�"	��, ���%!�"-
	��: ~á odpově� %��"!�"	��, ���%!�"	��
��
����; ~ý úsměv ������, %��"!�"	��� 1"-
!���� 2. !�(������, ��"+�����	��, !�����-
	��: ~é pohyby !�(������, ��"+�����	��, ��-
��	��, !�����	�� ���$���*; ~é učení  ��-
�� %�� ���%�����, � %���� 3. %�����"����,
%�� !��: ~ý člověk %�����"����, %�� !�� ��-
���; ~ý výraz ���� ����$���� (
� 
�����)

beznaděj, beznaděj|e, -e �. %������$���"�, ��-
��)���: propadnout ~i ��
 %* �")����� ��-
��$��

beznadějně 
��. 1. %������$���: ~ mávnout ru-

kou nad něčím ���
�� �+�� �� ��&� 2. �����.

%��������, ���������!�, ���	8����	��:  ~
hloupý %��������, ���������!� 
	 ���

beznadějn|ý, -á, -é 1. %������$���: ~á situace
%������$���, %����(���� "��1���*; %����-
��$���, %����(���� ��	�$����; ~á láska

%������$���, ����*�� 	8%��;  2.  �����. %��-
�����, ���������!, ���	8����	��: ~á hlou-

post �%"�	'��� 
	 ��"�; ~ý hlupák ��	��,
�%"�	'���, 
	1���; ~ý pesimista �������-
��!, ��������!, ����	���! ��"�!�"�

beznoh|ý, -á, -é %������, %����
; ����� � %��
�����: ~ý mrzák ����	��

bezoblačn|o, -a ��. )"��, %���%	���� ��%�
bezoblačn|ý, -á, -é %���%	����
bezobratl|í, -ých �. �
. ���
. �����. %��
�+%-

����� $������ (Evertebrata)
bezobratlov|ec, -ce �., ����
. �
. bezobratlov|ci,

-ců ���
. %��
�+%����� $������ (Everte-
brata)

bezobratl|ý, -á, -é %��
�+%�����
bezobsažně 
��. %��"+�+�$���	��
bezobsažn|ý, -á, -é %��"+�+�$���	��
bezodkladně 
��. ����	�$��, ����%����
bezodkladn|ý, -á, -é ����	�$��, "�����, ����%�-

���: ~á práce ����	�$�� ��%���; ~ý odchod

����%���� ��� "����, ���
����
bezohledně 
��. 1. %���
	����, %������!����,

����������; %��"�� �1	��: chovat se ~ �+�-
$� "� ����������, ��(�	�� 2. %���
	����,
%����&����, %��$�	�"���, $�"����

bezohledn|ý, -á, -é 1. %���
	����, ����������,
%������!����, %��"�� �1	�� 2. %���
	����,
%��$�	�"���, $�"���, %����&����: ~á kritika

%����&����, �"��� �������
bezok|ý, -á, -é %����
bezostyšně 
��. %��"��!��, ��
	�
bezostyšn|ý, -á, -é %��"��!��, ��
+	
bezov|ý, -á, -é 1. 	'	*���: ~ý keř 	'	*��� (��"�

2. %����: ~ý květ %���� ��)�; ~é křoví  %+���;
~á duše %����� "+�������

bezpáteřně 
��. ���
. %��
�+%�����, %������-
�����

bezpáteřn|ý, -á, -é 1. ���
. %��
�+%����� (�� ��-

���
�) 2. ���
. %��
�+%�����, %��������-
���: ~é jednání %����������� ��"�����

bezpeč|í, -í ��. 1. %�����"��"�, "�
1���"� 2. %��-
���"�� !)"��: být v ~í ��!���! "� � %��-
���"��"�, �� "�
1��� !)"�� "+!

bezpečnost, -i �. 1. %�����"��"�:  zajiš�ovat ~

dopravy �"�
1�)��! %�����"��"� �� ���-
$����; Veřejná ~ ��	���*; ��
��� �� 2bV
(� R�"��
������ �� 1993 	.); Sbor národní
~i (SNB) X+�$���� "�
1���"�; Rada ~i při
OSN Q+��� �� "�
1���"� ��� ooT 2. ��"-
�������"�, 1������"�, "�
1���"�: ovládat

stroj s ~í �	���* "�
1��� !�������

bezkřídlí
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bezpečnostn|, -í, -í 1. �����(������	��, ������-
���: ~í opatření �����(������	��, �������-
�� !����; ~í sklo ��������� "�+�	�; ~í
lampa, kahan %�����"�� 	�!��; ~í trhaviny

%�����"�� ��"�	����� 2. ����� "� ����"* ��
%�����"��"�, �� "�
1���"�: z ~ích důvodů
�� "+�%��$���* �� %�����"��"�; ~í orgány

��
��� �� "�
1���"���, �� ��	���*��; ~í
služba "	 $%� �� %�����"��"� �� ��1��; ~í
agentura (��"���) ��������"�� �
����*

bezpečně 
��. 1. %�����"�� 2. "�
1���, ��	�$�-
��	��, %��"�����: ~ poznat �����* "�
1���,
" ��	�$���	��"�; ~ zjištěná skutečnost ��-
	�$���	��, %��"����� 1"�������� �"����

bezpečn|ý, -á, -é 1. (před kým, před čím) ��&����
(�� 
���	�, �� 
���): ~ý před bleskem

��&���� �� !�	��* 2. %�����"��, "�
1���:
~ý úkryt %�����"�� ���"	��; ~á doprava

%�����"�� ����"����, %�����"�� ���$����
3. ����$���, "�
1���, ��"�������, �"�
1���,
!��������: ~á budoucnost �"�
1���� %���-
&�; ~á existence �"�
1����, ���"�
1���� "+-
&�"�� ����; ~é znalosti "�
1���, 1������
�����*; ~á zpráva ��"������� ����"���, "+-
�%&����; ��"������� ��"�; dovědět se z ~ého

pramene �� �� �� "�
1���, !��������, ��"-
������� ��������

bezperspektivn|í [-ty-], -í, -í  %�����"��������
bezplánovitě 
��. %���	�����, %�� �	��
bezplánovit|ý, -á, -é %���	����
bezplatně 
��. %���	����, ����!, %���+�!�����
bezplatn|ý, -á, -é 1. %���	����: ~é lékařské oše-

tření %���	����  	����"��  ��!�&;  ~á  služba

%���	���� 1"	 
� 2. ���	����, ��%����	��:
~ý spolupracovník ���	����, ��%����	��
"+�� ����; ~á dovolená ���	���� ���1"�

bezpo|čet, -čtu �. �
��. %��%���, %��%�����
!��$�"���

bezpodmětn|ý, bezpodmět|ý, -á, -é ����. %��-
���	�$��

bezpodmínečně 
��. %��1"	����, %�������"	��-
��, ���+	$���	��, �����!����: musíš ~ při-

jít ��)%�� �����!���� �� ������; je toho ~

třeba ���� � "+�+����� ���%(���!�
bezpodmínečn|ý, -á, -é %��1"	����, ���+	$���-

	��: ~á poslušnost %��1"	���� ����������;
~á kapitulace %��1"	���� �����1	���*; ~á
účast na schůzi ���+	$���	�� 1��"��� � "+-
%�����

bezpodstatně 
��. ���"������	��, ���%�"������
bezpodstatn|ý, -á, -é 1. ���"������	��, ���-

%�"�����: ~é obvinění ���"������	�� �%-
������� 2. ��"+&�"����, ���������	��, ��-

	����: ~á podrobnost ��"+&�"�����, ��	��-
�� �����%��"�

bezpohlavn|í, -í, -í ���. ���
. %����	��: ~í mno-

žení %����	��� ���!��$�����
bezpochyby 
��. 1. ��"+!����, "�
1���, %��-

"+!����  2. ����)���, ���)���, �� �")�� ��-
��)���"�

bezporuchov|ý, -á, -é 1. ����� � %e� "!1&���*:
~ý příjem ���������!��� %�� "!1&���*
2. %���������: ~ý chod stroje %����������
��%��� �� !�����

bezpracn|ý, -á, -é ���� ���: ~é zisky ���� ����
��(���

bezprašn|ý, -á, -é %��������
bezpráv|í, -í ��. %��������, ��"������	���"�:

dopustit se na někom ~í ������� ��"������-
	���"� �+! �)��
�, "��*!� �)��
�;  činit ně-
komu ~í ��"�����! ��"������	��� " �)��
�

bezprávně 
��. ���������, ��������������
bezprávn|ý, -á, -é 1. %��������, 	���� �� �����:

~ý otrok %�������� ��% 2. ���������, �����-
���������: ~ý čin ���������, ������������-
�� ��"�����

bezprincipáln|í, -í, -í %�����������
bezprizorn|ý, -á, -é, bezprizorn|í, -í, -í %�����-

�����
bezprizorn|ý, -ého, bezprizorn|í, -ího �. %�����-

����� ����: útulek ~ých ��! �� %����������
����

bezprostředně 
��. 1. ����"���"�����, ��)��;
�����
a: ~ u domu �� "�!��� ��&�; ~ po ot-

cově smrti ����"���"�����, �����
� "	��
"!+���� �� %�&��� 2. ������ ����,  �"��-
"�����, ������������: ~ se radovat  �����!
"� �"�����; veselohra působí ~ ��!���*��
�+����"��� ������ ����, $���, �"��"�����

bezprostředn|í, -í, -í 1. ����"���"����, ��*�: ~í
blízkost ����"���"����� %	���"�; ~í dojem

��)�� ������	���� 2. ����"���"����, �����-
������, ������ ���, �"��"����: ~í chování
������ ����, �"��"����� �+�$����

bezpředmětně 
��. %������!����, %��"!�"	�-
��, %��"+�+�$���	��: mluvit ~ 
����) %��-
����!����, ��"+"��)��	��

bezpředmětn|ý, -á, -é %������!����, %��"!�"-
	��, %����	����, ��	����, ��"+&�"����: ~ý
spor ��	����, %��"!�"	��, ��"+&�"����
"���; to je ~é ���� � %����	����, ��	����

bezpříkladně 
��. %�����!����
bezpříkladn|ý, -á, -é %�����!����, %�����-

��������
bezpříznakov|ý, bezpříznačn|ý, -á, -é ����. 1. ��-

!�������: ~ý člen vidové dvojice ��!����-
��� �	�� �� ������ ������ 2. ����� � ���-

bezpříznakový
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!������, %�� �"����� ��"�����: ~é sloveso

���!������ 
	�
�	
bezpřízvučn|ý, -á, -é ����. %��1�����, ��1�����,

�������� ���, ���	������
bezradně 
��. %����!�&��
bezradn|ý, -á, -é %����!�&��: být nad něčím

~ý �� !�
� �� "� "����* " ��&�, %����!�-
&�� "+! �� ��������� �� ��&�

bezrod|ý, -á, -é ����. %�������: ~é zájmeno %��-
������ !�"���!����

bezruk|ý, -á, -é %����� ♦♦♦♦♦  bez toho jsem jako ~ý
%�� ���� "+! ���� %�� �+��

bezstarostně 
��. %��
��$��, 	���!�"	���
bezstarostn|ý, -á, -é %��
��$��: ~ý život %��-


��$��, 	�� $����; ~ý úsměv %��
��$�� 1"-
!����

beztak ����. ���	. � %�� ����; %�� �� 
�; ���� �
����; ��� � ���: ~ přijdeme pozdě � %�� ����,
� %�� �� 
� &� ���+"���!; ~ to není nic

platné ���� � ���� ���� �� !�$� �� ��!�
��
beztaktně 
��. ����������, ����	������
beztaktn|í, -í, -í ����������, ����	������: být ~í

k někomu ���������� "+! �+! �)��
�, "
�)��
�

beztíže, -e �.  ��. %����
	����"�: ve stavu ~e �
"+"��)��� �� %����
	����"�

beztížn|ý, -á, -é  ��. %����
	����: ~ý stav "+"-
��)��� �� %����
	����"�

beztoho ����. 1. � %�� ����; � %�� �� 
�; ���� �
����; ��� � ���: ~ nic nedělají � %�� ����
��&� �� ����*� 2. � �����. ~ že ���)���, ��-
	�$���	��

beztrestně 
��. %����������
beztrestn|ý, -á, -é 1. %���������, ��������� 2.  ��-

����� �!: stát se ~ým "���� ������� �!
beztřídn|í, -í, -í %���	�"��: ~í společnost %���	�-

"��� �%&�"���
beztvárn|ě 
��. %��>��!���
beztvárn|ý, beztvar|ý, -á, -é %��>��!��, �!��-

>��: ~á hmota �!��>�� !�"�, %��>��!���
!�����*

bezúčelně 
��. %����	��, %��"!�"	���, ����	�-
"+�%�����, %����	����

bezúčeln|ý, -á, -é %����	��, %��"!�"	��, ����-
	�"+�%�����, ��������, %����	����: ~ý život

������ $����
bezúhonně 
��. %�� ������, %�� �����
bezúhonn|ý, -á, -é %�� ������, %�� �����: ~ý

život %�� ������, ���!���� $����; ~á pověst

%��1������, ���������� ���1����*
bezuch|ý, -á, -é 1. %�� ( 2. ����� � %�� ���$��:

~á konvice ���� %�� ���$��
bezúročně 
��.  �
. %��	�(����

bezúročn|ý, -á, -é  �
. %��	�(���: ~á půjčka %��-
	�(��� ���!

bezúspěšně 
��. %��1"�����, ��1"�����, ��-
������, %�����1	�����

bezúspěšn|ý, -á, -é %��1"�����, ��1"�����, %��-
���1	�����

bezútěšně 
��. %��1�����, ��1����!�
bezútěšn|ý, -á, -é 1. %��1�����, ��1����!: ~é

zoufalství %��������, %��1�����, �+	%���
����)���; ~ý pláč ��1����! �	�� 2. !�����,
%������$���, %��1�����: ~á situace %����-
��$��� ��	�$����; ~ý život ������"���, %�-
�1����� $���� 3. !�����, �����%�����: ~á
pouš� �����%�����, !����� �1"���*

bezvadně 
��. 1. %�� ������, %�� ����� 2. ���	.

�1��"��, ��	���	����, ����+�(����
bezvadn|ý, -á, -é 1. %�� ������, %�� �����: ~ý

výrobek %����>����� ����	��, %����>�����
�����1	; ~é chování %�� ������ �+�$����;
~ý chod motoru %�� ������, %���������
��%��� �� !����; ~ý pořádek �%������ ���
2. ���	. ����+�(����, �1��"��, ��	���	����:
~é počasí ��	���	���� ���!�

bezvědom|í, -í ��. %��"+������, ��"�)"�:  upad-

nout do ~í ��
 %* "+������, ����� � ��"�)"�;
být v ~í � %��"+������ "+!; procitnout, pro-

brat se z ~í ����� � "+������
bezvědom|ý, -á, -é 1. �������	 � %��"+������,

��
 %�	 "+������ 2. �
��. ��"+�����	��
bezvěr|ec, -ce �. %��%�$���, ����"�
bezvětř|í, -í cp. %��������, �������: ~í na moři

"������� !���; politické ~í ���
. ��	�����"-
�� �������

bezvlád|í, -í cp. 1. %���	�"���, ����(�*, !�$�1-
���"���� 2.  �
��. %��"�	��, ��!�&

bezvládně 
��. %��"�	��, ��!�&��, %��$������
bezvládn|ý, -á, -é %��"�	��, ��!�&��, %��$��-

���, �������$��
bezvod|ý, -á, -é %�������
bezvous|ý, -á, -é 
�	�%���, �5�"�
bezvýhledn|ý, -á, -é %�����"��������, %������$-

���: ~á situace %������$���, %����(���� ��-
	�$����

bezvýhradn|ý, -á, -é  %��1"	����, �%"�	'���, ��-
	��: ~á moc  ���
��������, �%"�	'��� �	�"�;
~á oddanost %��������� �������"�

bezvýchodn|ý, -á, -é %����(����: ~á situace %��-
��(���� ��	�$����; ~ý život %������$���
$����, $���� %�� ���"�������

bezvýjimečn|ý, -á, -é ����� �  %�� ���	8�����;
%�����	8����	��: ~é pravidlo �����	� %��
���	8�����; ~á odpovědnost ���	8����	��
��
������"�

bezvýrazn|ý, -á, -é %���������, ����������	��,

bezpřízvučný
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%��$�����, %��������: ~ý pohled %���������
��
	��; ~ý sloh %�������� "��	; ~é barvy

1%��� �������
bezvýsledn|ý, -á, -é %�����1	�����, %��1"�����
bezvýznamn|ý, -á, -é ���������	��, !�	���$��,

��"+&�"����: ~á událost ���������	�� "+%�-
���, "+%���� %�� ��������; ~ý spisovatel ��-
"���"���� ��"���	

bezvyznán|í, -í cp. ��"�"����, 	��"� �� ������-
���������

bezzásadov|ý, -á, -é, %�����������
bezzem|ek, -ka �. %���!���� "�	*���
bezzub|ý, -á, -é 1. %����% 2. � �����. ~á s kosou

���* " ��"��� (�������)

běž|ec, -ce �. 1. %�
�� 2. ���� �
. běžc|i, -ů ���
.

�����, ����� �� 	��)� (Ratitae) 3.  
�����.

��"�. �>���� 4. ��"
. �����$�� !������
��"�

běžeck|ý, -á, -é �����. ����� "� ����"* �+! %)
�-
��: ~á dráha ��"�� �� %)
���; ~á obuv

�����, �% ��� �� %)
���; ~á štafeta &�>����
%)
���

běž|et, -ím 
���. 1. ����!, %)
�!, �+���: ~et pro

něco �������!, �����! �� ��&�; ~ otevřít!
��� ������! jen si ~! �����. ���
���! �+���,
�+���! ~et závod �����. 1��"���! � "+"����-
��� �� %)
���; ~et sto metrů �����. %)
�!
�� "�� !����; tento film ~í od pátku ����
>�	! "� ����, "� ���$������ �� ���+� ♦♦♦♦♦  nech

to ~et! ����$� 
�! �"���� 
�! ����� �� �+���!
mráz mi ~í po zádech ������ !� ��%����;
husí kůže mu ~í po těle ��� ��	�*� ��-
"���(��; ~í se vším na trh �"���� "� �����;
jak to leží a ~í �"���� ������; kdo nevěří, a�
tam ~í ����� �� �)���, �� ������� 2.  ��%�-
�*, �+��) (�� ����
�): stroj přestal ~et
!������� "��), ���"���� �� ��%��� ♦♦♦♦♦  ~et

jako hodiny ��%��* ���� ��"����� 3. ���
.

~í (o co) ����"* "� (�� 
���); "���� � !�,
��"�� "� (�� 
���): ~í o něco ����"* "� ��
��&�; ~elo mu o život "������ � !� �� $���-
�� !1, $����+� !1 %��� � ���"��"�; ~í mu
jen o peníze ��� "� ������" �� "�!� �� ����-
��; o to vůbec ne~í �� ���� �+�%&� �� "����
� !�

běžíc|í, -í, -í %)
�&: ~í pás ��"
. ��������, ����-
"������ 	����; výroba na ~ím pásu �����-
�� ��������"��� �� �������� ♦♦♦♦♦  práce jde
jako na ~ím páse ��%����� �+��� ���� ��
����, ���� �� !�� � !�"	�

běžk|a, -y �., ����
. �
. běž|ky, -ek �����.

"+"������	�� "�� �� %)
���, „��"�	��“
běžkyn|ě, -ě �. %�
����, $��� %�
��
běžně 
��. 1. �%��������, �%������, ���!�	��:

~ něčeho užívat �%��������, ������� ����	�-
��! ��&�, "	 $� "� " ��&�; jak se ~ říká
����� "� ����� �%��������; je ~ známo, že ...
�%&�����"��� �, �� ...; ~ se vyskytuje "��&�
"� �������, ��"��; ~ mluvený jazyk ����. 
�-
����! ����, $��� ���; ~ informovat �������
��>��!���!, �"����!)��! 2. "��%����,
�	����: ~ mluvit anglicky "��%���� 
���-
�* ��
	��"�� 3. �����. %�
	�, !�$�1 �� -

���: ~ se dotknout otázky %�
	� ��"�
��
�+���"

běžn|ý, -á, -é 1. �%�������, ���!�	��, �%&�-
�����: ~ý názor �%&������� !�����; ~ý
výraz �%&�1�����%)��� �����; ~ý zjev �%��-
������ *�	����; ~á mluva $��� ���, $��
����; v ~ém slova smyslu � �%��������*, �
o%&�������* "!�"+	 �� � !���; v ~é praxi

� �$��������� ��������; ~é zboží "����/"��-
�� �� ����� ���%(���!�"�; �����%���	"��
"����; ~á velikost ���!�	�� ���!�� 2. ��� &:
~á vydání ��� &� ���(���; ~é opravy ��� -
&� ��!����; ~ý účet ��
�. ��� &� "!����;
~á mince !����� � �%�+&����; ~ý rok ��� -
&� 
����� 3. � �����. ~é číslo ������� ��!��
4. � �����. ~ý metr 	����� !��+�

béžov|ý, -á, -é %�$��
bianco ��. bianko
bianko 
����. ���
. ��"�, %	�����, ������	���:

~ směnka ������	���� ��	���; podepsat
listinu (in) ~ ������� ������, ������	���
>��!1	)�, ���1!���

biatlon, -u �. �����. %���	��
bibl|e, -e �. 1. %�%	�* 2. �����. � (	� (����
�

�
�	�)

biblick|ý, -á, -é %�%	��"��: dožil se ~ého věku
���
. ��� ��$��) �� ����	���� �����"�, ��
�+	%��� "����"�

bibliofil, -a �. %�%	��>�	
bibliofili|e [-fi-/-fí-], -e �. 1.  %�%	��>�	"���

2. %�%	��>�	"�� �������
bibliofilsk|ý, -á, -é %�%	��>�	"��
bibliografick|ý, -á, -é %�%	��
��>"��
bibliografi|e, -1 �. 1. %�%	��
��>�*, ���-


���" 2. %�%	��
��>�*, %�%	��
��>"��
1������	

biblioték|a, -y �. ����� %�%	������
bibliotekář, -e �. %�%	�������
bibliotekářk|a, -y �. %�%	���������
bíbr, -u �. ���	. %����: muž s ~em !�$ " %����
biceps, -u �. �
��. %����", ��1
	�� ! "�1	: nap-

nout ~y �����. �����
�� !����
bic|í, -í, -í 1. ����� %��: ~í hodiny ��"�����, �����

%�� 2. ���.  �����: ~ nástroj  ����� !1����-
	�� ��"��1!���

bicí
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bicykl, -u �. ��
�� �����. ��	�"����: akrobati

na ~u ����%��� �� ��	�"����
bič, -e �. ��!���, %��: prásknout ~em ��%��,

���	8&) " ��!��� ♦♦♦♦♦  mluví, jako když ~em
mrská, práská 1"���� !1/� ��%��� ����
!�	����, ����  "!�����; umí to, jako když
~em mrská ���� 
� �� ���"��; sám na sebe

si plete ~ "�! "� �	��� �+$���, ����� "�

��%�, ���"� "� !��"����

bičík, -u �. 1. ���
. ��!����: jezdecký ~ ��!���
�� ���� 2. ���. ���
. ��!����

bičíkov|ec, -ce �. ����
. �
. bičíkovc|i, -ů  ���.

���
. ��!������ (Flagellata)
bičišt|ě, -e ��. ���$�� �� ��!���, �� %��
bič|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. %�� ��!,  ��*!

" ��!���: ~ovat zlořády ���
. %�� ��!
�������"��, %���%����* 2. ���"�������!,
���% $��!, �+�% $��!: ~ovat vášně �����-
	��! "���"��; ~ovat smysly �+�% $��!
"������� 3. ��!����!, �����*: ~ovat duši

pochybnostmi �����* "� �� "+!����*
bíd|a, -y �. 1. %����"�, ����	*, � $��, !�����*,

�����!+�, ��!���*, ��&���: mít ~u $���* �
%����"�, � !�����*, � ��!���*; !���� ��!/
!����"���!, %��"���!; upadnout do ~y ��-
����� � ��&���, � � $��; žít v ~ě $���* �
%����"�, � !�����*, � ��!���*; !���� ��!/
!����"���!, %��"���! ♦♦♦♦♦  třít ~u s nouzí  !�-
��� ��!/ !����"���! 2. (o co) � $�� (�� 
�-

��); 	��"�, ����"��
 (
� 
���): máme ~u o

peníze �� �� ��"��
�� ����, 	��"��� �� ����
3. %���, ��&�"���, !���: je to s ním ~a! �)	�
!��� � " ��
�! to je ~a! ����� ��&�"���! �(,
�� ��&�"���! s ~ou vyřešil úlohu ��� " !���
���� �������� 4. �����. ��&���, %������,
%����"�: duševní ~a �1(���� ��&���

bídáck|ý, -á, -é ���+	, ���+�, ��	��, 
����,
!��"��

bídáctv|í, -í cp. 1. ����"�, ���	�"�, 
���"�, !��-
��"�, !�+"���* 2. �����. ���*��"�

bídák, -a �. 1. ��+��. ���	��, ��
�����, !����-
���, 
��, !�+"���: zrádný ~ ���+	, !��"��
�������	 2. �����. �	�����, %���)�, ���*���

bidélk|o, bidýlk|o, -a cp. 1. !�	+� ��+�; �+�-
	����: ~ pro slepice ��+� �� ������� � � �-
��� 2. �����. ���	. „��� ��
�	������“ (	�-

��
 ��
��
 � ������)

bidl|o, -a cp. 1. �+�	���, ��+� 2. ���
. �+�	���,
�+	
 �, �+	
 � (����� �
�� �����)

bídnic|e, -e �. 1. ��
������, !�+"���� 2. �����

�	������, ���*����
bídník, -a �. 1. ��
�����, ���	��, !�������,

!�+"��� 2. ����� �	�����, ���*���

bídn|ý, -á, -é 1. $�	+�, %���)���, %���� 2. �����.

	��, "	�%, ����"���+���, ��&�$��: ~é zna-

losti "	�%� �������*; ~ý výdělek ��&�$��
���	���, ����	%� 3. $�	+�, �	������: vést ~ý
život ���* $�	�� "+&�"�� ���� ♦♦♦♦♦  ležet ~ý
jako Lazar 	�$� ���� "���!�( q����; vzít
~ý konec ������� �	���	 ���, �!�! �	�-
��	 ��� ���� 4. ��+��. ���+	, ���+�, ��	��,

� "��, 
����: ~ý zbabělec $�	+� "���(	�-
���; ~á lež 
� "�� 	+$�

bidýlko ��. bidélko

biederm1ier [bídrmajer], -u �. �����. %����-
!���� (���
 �� XIX ���)

bienál|e, -e ��. %����	�
bifl|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. � %�*, �+	��
biftek, -u �. 	���. %�>���
bigami|e, -e �. %�
�!�*, ��1$��"���
bigamist|a, -e �. ��1$����
bigotn|í, -í, -í �����!���� ��%�$��; ���"������

%	�
���"���, 	�$���%�$��
bigotnost, -i �. �����!���� ��%�$��"�; ���-

"������ %	�
���"���, 	�$���%�$��"�
bik|iny, -in, �����. biki|nky, -nek �. �
. ���	.

%�����
bilanc|e, -e �. 1. ������. %�	��", �����"!����:

konečná ~e �������, ���	8����	�� %�	��";
celková ~e �%& %�	��" 2. �����"!����, ��-
�1	���

bilanc|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. ������.

����* %�	��"
bilateráln|í, -í, -í %�	�����	��, ��1"������: ~í

smlouva ��1"������ ��
����
bíle 
��. %)	�; � %)	�: ~ natřený %�*��"�� �

%)	�; ~ oblečený �%	���� � %)	�; ~ kvetoucí
rostlina ��"����� " %�	� �������

bíl|ek, -ku �. %�	���: sníh z ~ku %�	��� �� �)��,
���%�� %�	��� �� "�)


biletář, -e �. �����������	, ������	5��: divadel-
ní ~ �����������	, ������	5�� � ����+�

biletářk|a, -y �. �����������	��, ������	5��-
�� (� ������ � ���.)

biliár, -u �. 1. %�	)���� !�"� 2. %�	)�� (�	��):
hrát ~ �
��* %�	)��

bílic|í, -í, -í ��%�	��&
bilingvizm|us, bilingvism|us [-zm-], -u �. %�-

	��
���+!, ��1������
bilion [-on/-ón], -u �. %�	���
bíl|it, -ím 
���. 1. (��) %�	*, ��%�	��! (
���):

~it plátno %�	* �	���� 2. (��) %�	�"��!,
����"��! (
���) 3. �����. ���	. �����$��!,
����* ��"���: ~it v úřadech ����* ��"��� �
1���$����*��

bílkovin|a, -y �. ���
. "��. %�	�+����, %�	�����
��&�"���

bicykl
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bílo 
��. %)	�: na střechách je ~ ��������� "�
��� ���� "+" "�)
, ��������� "� ��%�	�	�

bíl|ý I, -á, -é 1. %)	: ~ý jako sníh "��$��%)	, %)	
���o "�)
; ~é vlasy %�	� ��"�; ~á stránka %)	,
��"� 	�"�; ~á smrt %)	� "!+��; za ~ého dne

��"��� %)	 ���; za ~ého rána �� ���"�!��-
��, � ����; do ~ého rána �� ����; ~ý chléb
%)	 (	)%; ~á káva ��>� " !	)��, !�	��$; ~é
přílby ����. %�	� ��"��, "�����	�� ��	�-
���"�� ��"��; ~ý zákal ���. �����, ���������;
~ý žár ��"
. ��$�$����� �� %)	�; ~é krvinky

���
. %�	� ������ ��	��, �	����; Bílá sobota

����. Q���	� "�%��� ♦♦♦♦♦  ~á vrána %)	� �����;
černé na ~ém ����� �� %)	�; dělat z ~ého

černé ����* �� %)	��� �����, �����! ��  %)-
	��� ����� 2. %)	 (�� ��
��� ����): ~é ple-
meno %)	� ��"�

bíl|ý II, -ého �. 1.  ��(!���"�, ����� �
��� "
%�	��� >�
1�� 2. ����
. �
. bíl|í, -ých %�-
	�
��������, %�	� 3. ����
. �
. bíl|í, ~ých

%�	���$�, %�	�; (��� �� %)	��� ��"�
bimb|at, -ám 
���. 1. ��+�), %�* (�� �����-


�) 2. (čím) �����. �	��*, �	�� ���! (
���):
dítě ~á nožkami ������ �	��� �������

bin|ec, -ce �. ���	. �����. 1. "%�����, %��, �����(
2. "1!���(�, %+�����*, %�������

bi|o, -a ��. ���	. ����, ��������+�
biofarma, -y �. ���>��!�
biofyzika, -y �. %��>�����
biograf, -u �. ����, ��������+�: pojízdný ~ �+� -

��&� ����
biografi|e, -e �. %��
��>�*, $�������"
biochemick|ý, -á, -é %��(�!���"��, %��(�!����
biochemi|e, -e �. %��(�!�*
biolog, -a �. %��	�

biologick|ý, -á, -é %��	�
���"��, %��	�
����
biologi|e, -e �. %��	�
�*
bioložk|a, -y �. %��	�$��
biřic, -e �. �����. ���� ���, $�������, �+���
biřmován|í, -í ��. ����. ���>��!���*, �����

�����"��� (��� ����
�����)

biřm|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ����. (koho)

����! ����� �����"��� (
� 
���	�) (���

����
�����)

biskup I, -a �. ����. ���"���, �	�����
biskup II, -a �. 
�����. ������ (
� �����
�

�����)

biskupsk|ý, -á, -é 1. ���"���"��, �	������; ����-
(��	�� 2. � �����. ~ý chlebíček 	���. ���",
����

biskupstv|í, -í cp. 1. ���"���"�� "��, ���"���"�-
�� 2. ����(�*

bistr|o, -e  ��. %�"���, ���1"��	�*, %8>��
bitevn|í, -í, -í %���, %����, ������-��	���: ~í pole

%���� ��	�; ~í lo� %��� ����%; ~í letoun %���
"�!�	��, �����%���	; ~í plán %��� �	��; ~í
stan ������-��	��� 	�
��

bit|í, -í cp. 1. %���� (
� �����
��) 2. %��:  chlapec

dostal ~í !�!���� )�� %��
bít, biji/���	. biju 
���. 1. (čím, oč, nač, do čeho; –)

%�*,  ��*! (� 
���, � 
���, � 
���, �� 
���):
~ pěstí do stolu  ��*! " 8!� � �� !�"���;
~ na buben %�* �����; hrom bije  ��* 
��!;
déš� bije do oken �+$��� %�� � ����������;
srdce bije "+����� %��, �1���; hodiny bijí
dvanáct ��"�����+� %��,  ��* ������"��; ~
na poplach %�* �����
� ♦♦♦♦♦  to bije do očí ����
%�� �� ���; bije poledne �	���� � ���� 2. (koho,

co; po kom, po čem; do koho, do čeho) %�*,
 ��*! (
���	�, 
���; � 
���	�, � 
���; ��


���	�, �� 
���): ~ po hlavě  ��*! �� 
	���-
��; ~ přes prsty %�* ���� ���"����; ~ hlava

nehlava %�*,  ��*! %�����%����; %�*,  ��*!,

���� �������; byl bit ��� )�� %��

bít se, biji se/���	. biju se 
���. (s kým, čím; zač)

1. %�* "�, "��$���! "� (� 
���	�, � 
���; ��


���): ~ se s nepřítelem %�* "�, "��$���! "�
" ���
� 2. %��* "�, ��'��! (� 
���	�, � 
���;
�� 
���): ~ se za svá práva %��* "�, ��'��!
�� ������� "� 3.  ��*! "�, %�* "�: ~ se v prsa

 ��*! "�, %�* "� � 
+����� 4. %�� "�, �� (��-
!����� (�� ������� � ���.)

bitk|a, -y �. 1. %����, "(�����, "��$���� 2. "%���-
��, %��

bitv|a, -y �. 1. %����, "��$����, %��: námořní
~a !��"�� "��$����; vzdušná ~a �+�� ���
%��; svést rozhodnou ~u s nepřítelem

"����	* ������&� %���� " ���
�; vyhrát ~u

"����	* "��$����; prohrát ~u ��
 %* "��-
$���� 2. %����, "(�����, %��: slovní ~a "	�-
��"�� %���� 3. %��%�: volební ~a ��%����
%��%�; ~a o zrno %���� �� (	)%�; výrobní ~a

��������"����� ��!����*
bizam, -u �. 1. ���
. �������, �!������"�� �	�(

(Ondatra) 2. ��$� �� �������
bizamov|ý, -á, -é ��������: ~ý kožich ��	�� ��

�������, �� ��������� ��$�
bizarn|í, -í, -í "������, ����1�	��, �1������
bizon, -a �. ���
. %���� (Bison)
bižuterie [-te-/-té-], -e �. 1. %�$1����*: jablo-

necká ~e %�$1����* �� f%	���� 2. %�-
$1������ !�
����

blábol|it, -ím 
���. 1. %+	� ��! 2. �����. 	�!�-
�*, 
����* �����%����; ������! ��"�������
♦♦♦♦♦  ~ páté přes deváté ������! %��"!�"	���,
���	� ������	�; �	�&*, 
����*, ������� !�
����� ��  !

blábolit
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blaf, -u �. 	���� 1. ������ ��������, ��������-
��, �	�&��� 2. %1	�!��, ��!�*, %���� "��
)"���

blafák, -u �. �����. ���	. >���, %	+>, ��!�!-
���� �� ������* (��� "���+,  ����
)

blah|o, -a ��. 1. %	�$��"���, &�"���: být na

vrcholu ~a �� �+�(� �� &�"����� "+!; zářit

~em "�)* �� &�"��� 2. %	�
�, ��%��: vše pro

~o národa �"���� �� %	�
��� �� ������;
obecné ~o �%&� %	�
�

blahobyt, -u �. %	�
�"+"��)���, %	�
���	 ���,
�(�	"���: vzrůst ~u ����"����� �� %	�
�"+-
"��)�����; žít v ~u $���* �(�	��

blahobytn|ý, -á, -é �(�	��: má ~é vzezření �!�
��� �� %	�
����"���& �����; ~ý život �(�-
	�� $����

blahodárn|ý, -á, -é %	�
������, %	�
�������
blahopřán|í, -í cp. %	�
���$�	����, ���-

����	����, ��"�����: ~í k Novému roku ��"-
�����, �������	���� �� T��� 
�����; ����-

������ ��"�����

blaho|přát, -přeji/���	. -přeju 
���. (komu k

čemu) ��"���) (
� 
���	� �� �
���+ 
���);
�������)��! (
���	�): ~přát k narozeninám

��"���) ��$��� ���, �������)��! �� "	 ���
��$��� ���

blaho|přát si, -přeji si/���	. -přeju si 
���. ����-
	�� "+!, &�"�	�� "+!, �����! "�, �+�$�"�-
� ��!: můžeš si ~přát, že to tak dopadlo

!�$�� �� "� ������, �� %���� &�"�	��, ��
%���� ����	��, �� ���� "����� ����

blahopřejn|ý, -á, -é ����������	��: ~ý telegram

����������	�� ��	�
��!�; ~ý dopis ������-
����	�� ��"!�

blahořeč|it, -ím 
���. 1. (komu, čemu) %	�
�-
"	��)! (
���	�, 
���); ������)! %	�
����-
��"� (��� 
���	�, ��� 
���): ~it osudu %	�-

�"	��*! "+�%��� 2. (koho) ����. ����+�-

	�")��!, ����������! (
���	�) �� "�����

blahosklonn|ý, -á, -é %	�
�"�	����, "���(���-
��	��

blahoslaven|ý, -á, -é 1. ����. %	�$��, %	�$���-
������ 2. %	�$��, %	�
�"	����, ��"���� ��
�+�(��	�

blahovoln|ý, -á, -é %	�
�"�	����, %	�
�$�	���-
	��, ��%��$�	���	��

bláhov|ec, -ce �. �����. �������, ���"��� ����,
%�����"�����

blahovůl|e, -e �. %	�
�"�	����"�, %	�
���	�-
���, %	�
�$�	���	��"�

bláhov|ý, -á, -é ������, ���"��� ���, %��-
���"����

blah|ý, -á, -é %	�$��, ��"���, &�"�	��: ~ý pocit

� �"��� �� %	�$��"���; těšit se ~ou nadějí
��	�
��! "� " ������ ����$��; ~á nevě-
domost "��&��� ���"����; matka ~é paměti

�����. !����, 	��� � ���"�, ̂ �
 �� * ���"��,
����� � ��!��

blamáž, -e �. ���	. %	�!, ��	�
���, %	�!�����:
utrpět ~ %	�!���! "�, ��	�$� "�; skončilo

to ~í ���� ������� " %	�!�����
blam|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (koho) %	�!���!

(
���	�)

blán|a, -y �. 1. ����: bubínková ~a ���. �����-
��; panenská ~a ���. ���"����� ����; moz-

ková ~a ���. !��+��� ����; zánět mozko-

vých ~ ���. !����
��; plavací ~a ���
. �	�-
����	�� ����; létací ~a ���
. ����"�� ���	�
(
� ���
��); buněčná ~a  ���
. �	��+��� ��-
��, �	��+��� !�!%���� 2. � �����. rozmno-

žovací ~a ��"+��� (����* (�� ���
����
)

blanit|ý, -á, -é ����"�
blank|a, -y �. ���
. ����, ������
blanket, -u �. %	����, >��!1	)�, �%�����:

vyplnit ~ ����	�* %	����; telegrafní ~ ��	�-

��>�� %	����

blankyt, -u �. �
��. 	�� �, ��%�"�� "�����
blankytn|ý, -á, -é �
��. 	�� ���, ��%�"��"��
blanokřídl|ý, -á, -é �������	, ����
. �
. blano-

křídl|í, -ých �. ���
. �������	� (Hyme-
noptera): ~ý hmyz �������	� ��"���!�, ��-
�����	� ��"���!�

blaseovaný ��. blazeovaný
blata, blat ��. �
. %	���"�� !�"���"�; ���"���-

&�, !�� ��&�
blátivo 
��. ��	��: venku je ~ ����� � ��	��
blátiv|ý, -á, -é ��	��: ~á cesta ��	�� �+�; ~é počasí

�+$����� ���!�
blatník, -u �. ��	���
blát|o, -a ��. ��	: venku je ~o ����� � ��	��; po

kolena ~a ��	 �� ��	��� ♦♦♦♦♦  házet ~em po ně-
kom (���	*! ��	 �� �)��
�; dostat se, spad-

nout z ~	 do louže ��	������ �� ����, �� ��

	�


blatouch, -u �. ���. %	�����, %	���*� (Caltha)

blaze 
��. &�"�	���, %	�
���	 ���: je mi ~

���)��� !� �, &�"�	�� "+!, ����	�� "+!;
tam je ~ ��! � ( %���, ��! � ���)���;  žij ~!

%+�� �����! %+�� &�"�	��! žít ~ $���* &�"�-
	���, ��"����

blazeovan|ý, -á, -é ������ ���, ���"����, ���
���
bláz|en, -na �. 1. 	1�, "!�(���, �����!�	�� ��-

���: je tichý ~en ��� "����� �� ��(� 	 ��"�,
(����	� 
� � ��(��� 	 ��"�; smát se jako ~en

"!�* "� ���� 	 �; křičet jako ~en ����! ����
	 � 2. ���	. �����. �������, 
	1���, 	1�: já

blaf
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~en! �(, �� "+! 
	1���! ����� "+! �������!
nebu� ~en! �� "����� "!����! �� 	 � 	� "�?
�� %+�� 
	1���!  to jsem ~en, jak se to mohlo

stát ��, �� 
	 ����, �����"�� ��%���, ��� !�-
$� �� "���� ����? copak jsem ~en? �� �� "�!
	 �? ♦♦♦♦♦  je do ní celý ~en ��� � 	 � �� ��*;
~en kdo dává, větší, kdo nebere ��	������

����� 	� ��, �$, 
��*� 	� ��, %�$! mít někoho

za ~na "!)��! �)��
� �� �����; dělat si, tro-

pit si z někoho ~ny ����* "� !����� " �)��-

�, ���!�! �)��
� �� ���%��; nejsem vám

přece za ~na, pro ~na! �� �� "�! �� �� ��-
��
�����! 3.  � �����. dvorní ~en �����. ���-
������ �1�: dělat ze sebe ~na ����* "� ��
� �, ���"!���! (�����

blázin|ec, -ce �. 1. 	 ����� ♦♦♦♦♦  je zralý pro ~ec
��� � ������� �� 	 ������� 2. ���
. ���	.

�����. 	 �����, (��", %�������: tady je

hotový ~ec � � � "+&��"�� 	 �����
blázín|ek, -ka �. �����. 	1������, 
	 ���, & ���
blázn|it, -ím 
���. 1. ��%�����! "�, ��%����� "+!

2. �����. %�� !"���!, 	1� ��!, ����� 
	 -
��"��: ne~i! �� "����� �����! �� ����� 
	 -
��"��! co zase ~íš? ����� 
� ������ ���?
����� �� � ���(����	�? 3. � ~it se (po kom,

po čem, za kým) ���	. �����. 	1��* (�� 
���-

	�, �� 
���): ~í po ní 	 � �, ��	1�)	 � ��
��*; 	 �� � �	'%�� � ��* 4. (koho) �����. "+%-
	���)��! (
���	�), ���	1�)��! (
���	�): ~í
děvčata ��� "+%	���)��, ���	1�)�� !�!���-
����

blázniv|ý, -á, -é 1. 	1�, %�� !��, �1�����%�-
	�� 2. �����. 	1�, ��%�����, �������, ������:
~á ženská ��������, �������, �������� $���;
~é mládí 	 ��, % ��� !	���"�; ~é počasí
�%������ ���!�; ~ý den 1$�"�� ��� 3. �����.

%�����"����, 	1�����: ~á jízda 	 ��, 	1-
����� ������

bláznovsk|ý, -á, -é 1. � ���"��, ��	)���"��, ��"-
�����
�����: ~á čapka ��	)���"��, � ���-
"�� ����� 2. �����. ��	 ������, %�� !��, ��-
���!�	��, %��"!�"	��: ~ý nápad ��	 ���-
���� ���*

bláznovstv|í, -í cp. 1. 	 ��"�, %�� !��, ��%����-
��"� (�����
� ��
���) 2. �����. 	 ��"�, %��-
"!�"	��� ��"�����, %�����"��"���: to je ho-

tové, úplné ~í ���� � �"���"��, ��	�� 	 ��"�
blaženost, -i �. %	�$��"���: být na vrcholu ~i

�� �+�(� �� &�"�����, �� %	�$��"����� "+!
blažen|ý, -á, -é %	�$��, &�"�	��: je celý ~ý ���

� �� �+�(� �� &�"�����, �� %	�$��"�����
blaž|it, -ím 
���. (koho) �&�"�	��)��!, �����!,

���	*, 
��* (
���	�): ~í mne vzpomínka "��-
!��+� !� ���	�

blaživ|ý, -á, -é �������, �&�"�	��)��&, ���)���:
~ý pocit  ���)��� � �"���

blb, -a �. 1.  �����, ������ 2. 	���� �����, ������,

	1���

blb|ec, -ce �. 1. �����, ������ 2. 	���� �����,
������, 
	1���

blbě 
��. 	���� 
	 ����, �����"��: tváří se ~
���	��� �� �����; proč se tak ~ ptáš? ��&�
������� 
	 ����, �����"�� �+���"�?

blbeč|ek, -ka �. ���
. �������
blbin|a, -y, blbovin|a, -y �. ���	. 	���� �����-

&���, �+���+!, �������+!, 
	 ��"�:  nedělej

~y! �� �+��� 
	 ��"��!
blb|nout, -nu 
���. 1. ������)��! "�, �
	1�)��!,

���+�)��! 2. 	���� ���*�)��! "� ���� �����,
����* 
	 ��"��, ����* "� �� �����: ne~ni!
&� �� 
	 ��"�! �� ����� 
	 ��"��! ♦♦♦♦♦  ~nout

za někým 	1��*, 	 � "+! �� �)��
�; 	 ��
"+! �	'%�� � �)��
�

blboun, -a �. 	���� �����, ������, (
�	)!)

	1���

blbovina  ��. blbina
blb|ý, -á, -é 1. "	�%� !��, !�	� !��, �+��-

 !�� 2. 	���� �����"��, ������"��, 
	 ���;
�����: nebu� ~ý! �� "����� �����! �� %+��

	 ���! jsem z toho celý ~ý "+�"�! "� ��-
%����( �� ���� 3. ���	. 
	 ���, ��&�$��, ��-
�������	�� 4. ���	. �����"��, 	��, 
	 ���: ~é
počasí 	��� ���!�; to je ~é! �(, �� 
	 ����!

bledě 
��. 1. %	���, "���	�: ~ zelený "���	���	��
2. ���	. 	��� ♦♦♦♦♦  vypadá to s ním ~ 	��� !1
�, "� ���� !1 � ��%�����

bledničk|a, -y �. ���	. !�	�������, ���!�*
bled|nout, -nu 
���. 1. %	����*, ��%	���)��!,

���%	���)��!: ~nout strachem ���%	���)-
��! �� "���( 2. %	����*, 
�"��, ��!�����!,
��%	���)��!: vzpomínky ~nou "��!�����
��%	���)���

bledul|e, -e �. 1. ���. %	���� ������, %�	�����-
��� (Leucojum) 2. �����.  ���!���� �������,
$���

bled|ý, -á, -é 1. %	��, %	����: ~ý jako smrt,
smrtelně ~ý "!�����%	����, %	��(��) ���o
�	����; ~ý jako stěna %)	 ���� "����, ����
��� ♦♦♦♦♦  ~á závist ����� ����"�, ��	�� ����"�
2. "	�%, 	�� ♦♦♦♦♦  je to s ním ~é "� ���� !1 �,
	��� !1 � ��%�����

blech|a, -y �. 1. ���
. %+	(� (Aphaniptera) ♦♦♦♦♦  bylo
tam lidí jako ~ ������)	� %��� �� (���, 
+!-
$��� �� (���, %��� �"���"�� !��� �*�;;;;;  na-

sadil mu ~u do kožichu ��� !1 � "�� !1(� �

	�����, � "�� !1 %+	(� � *����, ����	� !1

blecha
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��$ (� 2. ���
. "����$, %+	(� (�� 
��� �
�	�

����
�): nepiš takové ~y! �� ���� ���� "����!
blekot|at, -ám 
���. 1. %	�* (�� ����) 2. %+	% ��!

(�� ����) 3. ���	. �����. %�%�*, ������!,
�	�&*

blesk, -u �. 1. "���������, !�	��*: kulový ~ �+	-
%������ !�	��*; uhodil ~ 1���� 
��!; zabil

ho ~ 1%� 
� 
��!; stojí jako zasažený ~em

"��� ���� 1����� �� 
��!; rychlostí ~u " !+	-
�����"��, "+" "���������� %+�����; ~em

"����������, !+	�����"��; z očí mu šlehaly

~y ���
. �� ����� !1 ��	���(� �"��� ♦♦♦♦♦  hro-
my a ~y! 
��! � !�	��*! 2. %	)"+�, "�)���,
"���	���

blesk|nout (se), -nu (se) ��. 1.  ���
. ~ne (se) "���-
�� "�: ~lo a zahřmělo "����� "� � ��
+�!)
2.  %	�"��, "����� (�� ����
�
� � ���.): očima

mu ~la radost ����� !1 "�����(� �� ����"�;
~lo mu hlavou ���
. (� !�� !1

bleskosvod, -u �. 
�+!������ � ���
.

bleskovk|a, -y 1. !�	��* (���
����
��) 2. �����.

�	�������, 	�"��� �� 
	����� 3.  ���	�.

"���������, !�	��*
bleskov|ý, -á, -é 1.  �����  "� ����"* �+! !�	��*

2. "����������, !+	�����"��: ~á válka "���-
������� �����; ~á zpráva %���� "+�%&����;
~á kontrola �������� ��������; ~ý snímek
!�!����	�� "��!��; ~ý telegram ���. ��	�
-
��!� "���������; ~ý hovor ���. "�������-
��� ��	�>���� ���
����; ~é světlo  ���	�.

"���������
bleskurychl|ý, -á, -é !+	�����"��, "����������
bleš|í, -í, -í ����� "� ����"* �+! %+	(�: ~í pís-

menka ���
. �����. ���%��, "���� % ���
blešk|a, -y �. ���
. 1. %+	(����, %+	����

2. �����.  ���%�"���, %+	(�, !1����, ���-
(���� (�� 
��� ����
�, ���
�)

blik|at, -ám 
���. 1. %	�& ��!, !+$� ��!, !�$�,
�����) (�� �
���� � ���.) 2. !�
�!, !�$�
(�� �����)

blikav|ý, -á, -é %	�& ��&, !+$� ��&, !�
�&,
�����)&

blik|nout, -nu ��. 1. "�����, ������, ��%	�& -
��!, ��!+$� ��! (�� �
���� � ���.) 2. !�
��,
��!�$� (�� �����)

blín, -u �. 1. ���. %	����� (Hyoscyamus) 2.  ��-
���� �� %	�����

blink|at, -ám 
���. ����
. ���. �����&�!: dítě
~á ������ �����&�

blít, bliji/���	. bliju 
���. ���	. ��+��. �����&�!,
%�	��!

blízce 
��. 1. %	����: ~ příbuzný %	��+� �����-
�� 2. �����%��, &���	��, ���������	��

blízko I 
��. %	����, %	���: má ~ do školy 1��	�-
&��� !1 � ��%	���; má ~ do padesátky "����
&� ������� �����"�� 
�����; o krok blíže
���� ������ ��-%	���; má k němu ~ 	) ���
	�-
���� �! "� "(����, "+������ ;) ��� !1 �
%	��+� ������

blízko II ����
�	 � ���. %	��� ��, ����	��� ��:
~ nádraží %	��� �� 
�����, ����	��� �� 
���-
��; ~ domu %	��� �� ��&���, ����	��� ��
��&���; stáli ~ sebe "��)(� (%	����) ���� ��
�� 
; jste ~ pravdy/pravdě %	��� "�� �� �"��-
����

blízk|o III, -a ��. %	���"�, %	����(��): z ~a i z

dáli �� %	��� � �� ��	���; z bezprostředního

~a �� ����"���"����� %	���"�
blízk|ý, -á, -é, ���

�  ���� blízek 1. %	��+�,

"+"����: ~á budoucnost %	���� %���&�; v
nejbližší době � ���-"���� ���!�, � %	����
���!�; při nejbližší příležitosti ��� �����
�+�!�$��"�, ��� ���� 1��%�� "	 ���; být

blízek smrti %	���� "+! �� "!+����; být
blízek zoufalství %	���� "+! �� ����)�����
2. ���
. %	��+�: ~ý příbuzný %	��+� �����-
��; ~ý známý %	��+� ������; jsme si blízcí
��� "!� %	���� 3. �����%��, &���	��, �����-
����	��: bližší podrobnosti ��-
�	�!� ��-
���%��"��; dovědět se něco bližšího �� ��
��&� ��-�����%��, ��-"�
1���; �� �� ��-
���%��"��

blizn|a, -y �. ���. %	���	��
blíž, blíže 
��. ����
. �� blízko 1. ��-%	����,

��-��"�!: sedněte si ~! "������ ��-%	����,
��-��"�!! má ~ do Bratislavy než do Prahy

��-%	��� !1 � �� ^����"	���, ����	���� ��
R��
� 2. ��-�����%��, ��-&���	��, ��-��-
%	���: ~ vysvětlit �%*"�) ��-�����%��; ~ ho

neznám �� 
� �������! ��%	���, �� 
� ���-
����! !��
� ��%��; chci se s ním ~ seznámit
�"��! �� "� �������* " ��
� ��-��%	���

blíž|it se, -ím se 
���. 1. (ke komu, k čemu, �����.

� �
��. komu, čemu) ���%	�$���! "� (���


���	�, ��� 
���), ��%	�$���! (
���) (��

�������
����): kroky se ~ily "������� ���-
%	�$���(�; nepřítel se ~il k městu �����)-
��	*� ("�) ���%	�$����� �+! 
���� 2. ���-
%	�$���!, ��%	�$���!, ��"�����!, ��"��-
��! (�� �����): zima se ~í ��!��� ��%	�$�-
��; ~í se mu sedmdesátka ��� ��%	�$��� "�-
��!��"�� 
�����; cíl se ~í ��	�� ("�) ���%	�-
$���; ~í se ke konci �+! "��* ���� �; ~ící se
události ��%	�$���&� "+%���*; ~í se k po-

ledni ���
. ��%	�$��� �%)�
bližn|í, -ího �. %	�$��: láska k ~ímu 	8%�� �+!

%	�$��*

blekotat
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bloč|ek, -ku �. ���
. %�	�$���, ����"���, ��>-
�����

blok, -u �. 1. %	��, ��!�	��": tovární ~ >�%��-
��� ��!�	��"; ~ domů $�	�&�� %	�� 2. ��"
.

%	��: ~ motoru !������ %	��; betonový ~

%������ %	��; lícový ~ �%	����+��� %	��,
�%	����+��� �	��� 3. � �����. startovní ~
�����. "������� %	���� 4. %	��, "+8�: vo-

jenský ~ ������ %	�� 5.  %�	�$���, ����"-
���, ��>���, �����: trhací ~ �����; před-

platní ~ �%���!����� ���$��; pokladní ~
���
. ���	. ��"���, ������ ���$�� 6. %	��:
skalní ~ "��	�� %	��; ~ rudy %	�� � ��

blokac|e, -e �. %	�������: ~e akcií %	�������
�� �����

blokád|a, -y �. %	�����: hospodářská ~ ���-
��!���"�� %	�����

blok|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) %	�����!
(
���)

blokov|ý, -á, -é 1. %	���� 2.  ����� "� ����"* �+!
%�	�$���: ~ý kalendář ��	�����, �����
	�"�� "� ����"���

blond 
����. ���
. ���	. "���+	, � ", �1"���",
%	�����: je ~ ��� � %	�����, �) � %	�������

blon�ák, -a �. ���	. %	�����
blon�at|ý, -á, -é ���	. �����. "���+	, � ", �1-

"���"; %	�����
blondýn, -a �. %	�����
blondýn|a, -y, blondýnk|a, -y �. %	�������
bloud, -a �. �������, >�����5��, 	���!�"	��

�����
bloud|it, -ím 
���. 1. 	 ��! "�, %	1$��*: ~it v

lese 	 ��! "� � 
���, �� !�
� �� ��!��* ���*
� 
��� 2. "����!, %���*, 	 ��! "�: ~it ulicemi

"����! ��  	�����; myšlenky ~í jinde ���
.

!�"	��� "� �� 
���, !�"	��� %	1$��*�
�� 
��� 3. �
��. ��%	1$����! "�, 
����,
%����!

bloudiv|ý, -á, -é 1. %����&, "����&; "����"���&
2. %	1$���&: ~á ledvina �
��. �	���&
%�%��� 3. ����� ��%	1��� (�� �����); �����-
��� (�� ���	
��)

bloum|at, -ám 
���. ���	. 1. "����! "�, �	)* "�,
%���* 2. �)��!; 	���! !1(�

blouzněn|í, -í ��. 1. %+	� ����: horečné ~í ���-
"���� %+	� ���� (��� ������ �����������)

2. !�������, >���������� 3. !����
blouzn|it, -ím 
���. 1. %+	� ��!  2. (��) >����-

����! (
���):  co to ~íš? ����� "� ��* >����-
���? 3. (o kom, o čem; pro co; po kom, po čem;
za kým, za čím) �����. !����*, %	�� ��!,
�����* (�� 
���	�, �� 
���)

blouzniv|ec, -ce �. 1. !������	, >�����5�� 2. >�-
�����: náboženský ~ec ��	�
����� >������

blud, -u �. 1. 
�����, ��%	 ��, ��%	1$�����:
upadnout v ~ ������� �  ��%	 ��, � ��%	1$��-
���; ������� � 
����� 2. ���"

bludař, -e �. ������
bludařk|a, -y �. ��������
bludičk|a, -y �. 1. %	1$���&� "���	��� 2. 	��-

�� ���"��� ���
bludišt|ě, -ě ��. 	�%�����
bludn|ý, -á, -é 1. 	+$	��, ��
�����, �������:

~ý názor �������	��, ��
����� !�����
2. �������"�� 3. %	1$���&: Bludný Ho-

lan�an q��)&�*� (�	�����; ~á střela ��-
%	1��� �1�� !, ��%	1���� "���	�; ~ý balvan

	��
. !�	��, !�����; ~á ledvina �
��.

�	���& %�%��� ♦♦♦♦♦  ~ý kruh �!�
5�"�� ���
;
chodit jako ~á ovce (��* ���� !1(� %�� 
	���;
překročit ~ý kořen ��%	1�) "� �� ���*

blues [blús] 
����. ��. %	1" (��
�)

blum|a I, -2 �. ("���	�) "	���
blum|a II, -2 �. � �. ���	. �����. ��+��. �(!��,

! (	5�, � �5�; ! (	�, ���������, ���	�����
blús ��. blues

blůz|a, -y �. 1. %	 ��, %	 ���:  hedvábná ~a ��-
������� %	 �� 2. � ����, %	 �� (�����
�):
námořnická ~a !��)��� %	 ��; vojenská ~a

�������� � ����, ����, �1%����
blůzičk|a, -y �. ���
. %	 ���, %	 �����
blýsk|at, (se), -ám (se) 
���. 1. ���
. ~á (se) "�)���

"� ♦♦♦♦♦  ~á se na časy &� ��
��� "	���� � ��
������  	��� 2. "���*, %	�"�), %	�&), 	�-
"��!, 	+&) 3. ���� ~at (čím) "���	��!, "�)�-
��! (� 
���): ~at očima "���	��!, "�)���!
" ��� 4. ���� ~at se (čím) �����. ����� "�,
> ��! "�, (��	* "� (� 
���): ~á se svými zna-

lostmi > �� "� "+" �����*�� "�
blýskav|ý, -á, -é 1. %	�"�)&, 	�"���, "�)�& 2. ���
.

%	�"�)&, 
��!+�, ��� �, ��"���!����: ~é
fráze 
��!��, ��"�������� >����

blýsk|nout (se), -nu (se)  ��. 1. ���
. ~ne (se)

"����� "� 2. "�����, %	�"��, ��%	�"�) 3. ��-

�� ~nout (čím) "���	��, "����� (� 
���):
~nout očima "���	��, "����� " ��� 4. ����

~nout se (čím) �����. ��(��	) "�, ����"���*
"�, ����$� "�, ��> ��! "�  (� 
���): ráda se

~la �) �%����� �� "� ����$�
blyšt|ět (se), blyšt|it (se), -ím (se) 
���. 1. %	�"�),

	+&) 2. ���� -it (čím) "���	��!, "�����! (�


���): ~í očima "���	�� " ���
blyštiv|ý, -á, -é 1. %	�"�)&, 	�"��� 2. ���
.

%	)"���, 
��!+�, ��� �, ��"��������

blyštivý
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boa 
���
., ����� boy �. 1. ���
. %�� (Boa con-
strictor) 2. %�� (������ 	��
�����)

bob I, -u �. 1. %�%��, %�%������ �����: kakaový
~ ������� ����� 2. � �����. koňský ~ ���.

%��	� (Faba) 3. >�" 	, %�%
bob II, -u �. �����. %�%"	��
bob|ek I, -ku �. 1. ����
. �
. bobk|2, -ů �. %�-

��%����: kozí, ovčí ~ky ����, ���� %���%��-
�� 2. �����. 	��+�; 	������ �+��� 3. �+���;
��&� �����"�� 4. ����
. � �����. sedět na

~ku "��) �	����	, �	��� (�� "���); "��) ��
������� "� ����� (�� �����
�); sednout si

na ~ek �	����
bob|ek II, -ka �. �����. �������, ���%�"��, ���-

%�"���
bobist|a, -y �. �����. ���	. "+"������	 ��

%�%"	��
bobkov|ý, -á, -é 	�����: ~ý list 	���. ��>����

	�"�
bobov|ý I, -á, -é %�%��; ����� "� ����"* �+! %�%
bobov|ý II, -á, -é �����. � �����. ~á dráha ��"��

�� %�%"	��; ~é závody "+"������* �� %�%"	��
bobr, -a �. 1. ���
. %�%+� (Castor) ♦♦♦♦♦  spí jako ~

"�� ���� ���	��, ���� ����� 2. %�%���� ��$�
bobř|í, -í, -í 1. %�%���: ~í kůže %�%���� ��$�

2. ����� � �� %�%���� ��$�: ~í kožich ��	��
�� %�%���� ��$�

bobtn|at, botn|at, -ám 
���. ����
. �����
. ~á
��%�%��, %�%��, % (��

bobtnav|ý, botnav|ý -á, -é ����� 	�"�� ��%�%��
bobul|e, -e �. !�"�"� ���
+	 �	��; �����: ~1

rybízu ����� >���"�� 
�����
bobulk|a, -y �. ���
. !�"�"� ���
+	 �	��;

��+���
bočn|í, -í, -í, bočn|ý, -á, -é 1. "��������: ~í vchod

"�������� �(��; ~á/~í ulice  ��������  	���;
���"���� 2. ���
. >	��
��: ~í útok >	��
���
�����; ~á/~í palba >	��
��� "���	%�

bočnic|e, -e �. 1. "��������, ���	�$�� �+"�� ��
	�
	� 2. ���	�, ������ (
� ������)

bod, -u �. 1. �����, � ���: světelný ~ "���	����
�����; ~ dotyku, dotykový ~ 	���. �������
�����; kulminační ~ �1	!��������� �����;
opěrný ~ ���
. � ���
. ������ �����, ������
� ���; orientační ~ ��������; mrtvý ~ ���
.

!����� �����; ~ varu  ��. ����� �� ������;
~ mrazu  ��. ����� �� ��!�������; ~ tání
 ��. ����� �� ������; výchozí ~ ��(���� ���-
��; opevněný ~  ���
. 1������ � ��� 2. �1���,
�����, !)"��, ��!�� (�� �
���
 ���): styčný
~ ������� �����; ~ smlouvy druhý ����� ���-
�� �� ��
����; vytyčit hlavní ~y jednání ��-
%�	�$� �"����� ����� � ���
�����; probírat

~ za ~em ���
	�$��! ����� �� �����; bolavý,

choulostivý ~ �����	
���� � ���, %�	�� !)-
"��, "	�%� !)"��; ~ programu ��!�� �� ���-

��!�; sporný ~ "����� �+���" 3. �����.

�����: trestný ~ ��������	�� �����: zvítězit

na ~y ��%��) �� ����� 4. �1��� (��� ����
-


� ������� 
� �
������
�): prodávat na ~y

�������! " �1����
bodák, -u �. &��, ��$: nasadit ~y � �* ��$���,

������� &�����; útok na ~y ����� �� ��$
bod|at, -ám 
���. 1. (koho, co čím) %���, ���%�$-

��!, 1%�$��! (
���	�, 
��� � 
���): ~at
jehlou %���, 1%�$��! " �
	� 2. (��*, $�	*,
&��*: komáři ~ají ��!����� (��*�; mráz ~á
do tváře  "�1��� &��� �� 	�����; vítr ~á do
tváře �)�+�+� %� 	� 	�����; slunce ~á do očí
"	������ %	�"�� � �����; ~á mě v boku ���
.

���%�$�� !� (�	%��+�; ~at ironickými po-
známkami (��* " �������� ��%�	�$�� ♦♦♦♦♦  ~at

do živého 1	 ���! %�	���� !)"��; ��"���-
��! �� !���	�; � �*! ���"� � ������ 3. "! �-
���!, %���, ���������!: ~at koně ostru-

hami ���������! ���
bodav|ý, -á, -é %��	��: ~ý mráz ���
. &���&,

(���& "�1�; ~á bolest ���
. ��������&� %�	-
��; ~á ironie ���
. (��	��� �����*

bod|ec, -ce �. �"����, %���	�: ~ec hole ��� ��
%�"� �

bodej� I, bodejž 
��. ��, ���%��� "�; �!� "� (�";
��� �+� ��! �+�� ��! (�� �����������
�):
byl jsi tam? - bodej� %��� 	� ��!? - p��%�-
�� "�, ��; bodej� by ses na to pamatoval! p��-
%��� "�, �� �� !�$�� �� 
� ��!���! bodej�
bych tam chodil! a!�, &� (��*! o��+�� ��-
�+�� &� (��*!

bodej� II ����. ����! ��� %�$�! ����
. � �����.

~ by tě čert vzal! ���� �� ���!� �)��	+�! ��
�� ���!� �)��	+�!

bodláč|í, -í ��. �����. ��+���, �����
bodlák, -u �. 1. ���. !�
������ ����, %���	

(Carduus akanthoides) 2. %���	, ��+�, ���
bodlin|a, -y �. %���	, ���, ��+�: ~y ježka %��	�

�� ����	�$
bodl|o, -a ��. &��, ��$: pušky s nasazenými ~y

� ��� "+" ��������� ��$���, &�����
bod|nout, -nu ��. 1. (koho, co čím) %����, 1%���,

��
�� (
���	�, 
��� � 
���): ~nout nožem
%����, ��! ���!, ��
�� " ��$; ~nout  jehlou

1%���, %���� " �
	� 2. $�	��, 1$�	*, 1(��*:
komár mě ~l 1(��� !� ��!��; ~lo mě u srdce
���
. %���� !� � "+����� ♦♦♦♦♦  vyskočil, jako
když ho ~ne ��� ���"���� ���� 1$�	��
3. "! ���!, %����, �������*: ~nout koně
ostruhami �������* ���

boa
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bod|nout se, -nu se ��. 1. (čím, oč) 1%��� "� (�

���, 
� 
���) 2. ���	. �����. "
����, "%��-
��!: tady se pořádně ~l � � ��� !��
� "%��-
��, !��
� "� ��	�$�

bodn|ý, -á, -é 1. ����� "	 $� �� ���%�$����: ~á
zbraň ���
. (	���� ���$�� 2. ���%����; ���-
�� � �� ���%�$����: ~á rána ���%���� ����,
���� �� (	���� ���$��

bod|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (co) ����)��!, ��-
����! �� �����; ����)��! �� %�	

bodov|ý, -á, -é 1. ��"
. ������: ~é svařování  ���-
���� ������� 2. �����. ����� � �� �����;
����� "� ������ �� �����: ~é vítězství ��%���
�� �����; ~ý náskok �����!"��� �� �����;
~á ztráta ��
1%� �� �����

bodyč|ek, -ku �. �����. %������ (�����
� 
�

������
��� � ��
� � "����)

bodr|ý, -á, -é ��%��� ���, "+������, $��, ��"�	
bodře 
��. ��%��� ���, "+������
bohabojn|ý, -á, -é %�
�%�*�	��, %	�
���"���
boháč, -e,  �. %�
����: vesnický ~ "�	"�� %�
�-

���, ���%��$�*
b>haprázdně 
��. %��%�$��, ����"����
bohaprázdn|ý, -á, -é %��%�$��, ����"���: vést

~ý život $���* ����"����, ���* ����"���
$����

bohapustě, bohopustě 
��. %��%�$��
bohapust|ý, -á, -é, bohopust|ý, -á, -é %��%�$��,

����"���: ~é pitky ��
��; ~á lež %��%�$��,
1$�"��, %��"��!�� 	+$�

bohatec ��. boháč
bohat|nout, -nu 
���. ��%�
��)��!, %�
���*, "��-

��! %�
��
bohatstv|í, -í ��. 1. %�
��"���: přírodní ~ ���-

����� %�
��"���, ��	���� �������!� 2. ���-
%�	��

bohat|ý, -á, -é 1. %�
��, ��!�$��: ~í a chudí %�
�-
�� � %����; ~á rodina %�
���, ��!�$�� "�-
!��"��� 2. %�
��, �%�	��, ���%�	��: ~á úroda

%�
��� ����	��; ~á odměna %�
���, &����
�+���
��$�����; ~á účast ������ 1��"���; ~é
vlasy % ��� ��"�; ~ý déš� �%�	��, �������-
	�� ��$�; ~ý výběr zboží %�
�� ��%�� ��
"����; ~á činnost ������, �"�"������ ���-
��"�; ~ý program %�
���, ������%����� ���-

��!�; zima ~á na sníh "��
����� ��!�

bohatýr, -a �. �
��. 8���, 
����, %�
���� �

���
.

bohatýrsk|ý, -á, -é 8�����, 
����"��, %�
����-
"��: ~ý epos 8����� ���"; ~á postava �"��-
	��"�� ��"�

bohém, -a �. %�(�!
bohémk|a, -y �. %�(�!��

bohémsky 
��. �� %�(�!"��, %�(�!"��
bohémsk|ý, -á, -é %�(�!"��: ~ý život %�(�!"��

$����; ~á společnost %�(�!"�� ��!����*,
%�(�!�

bohemist|a, -y �. %�(�!�"�, "�����	�"� �� %�(�-
!�"����

bohemistk|a, -y �. %�(�!�"���, "�����	�"���
�� %�(�!�"����

bohemistik|a, -y �. %�(�!�"���� (
���� �� ���-

��� ����, 
���������, ������� � ���.)

bohemizm|us, bohemism|us [-iz-], -u �. ����. %�-
(�!��+!, ��(��+!

bohorovn|ý, -á, -é 1. %�
������, %�
�����%��
2.  ���!����, ��"��������: ~ý klid ���+�!1-
��!� "�����"����

bohoslov|ec, -ce �. %�
�"	��, ���	�

bohosloveck|ý, -á, -é %�
�"	��"��, ���	�
����:

~ý seminář �1(���� "�!�����*
bohoslov|í, -í ��. %�
�"	����, ���	�
�*
bohoslužb|a, -y %�
�"	1$����, �+������ "	 $-

%�; 	��1�
�*
bohoslužebn|ý, -á, -é %�
�"	1$�%��, 	��1�
����
bohudík, bohudíky ����. "	��� ^�
1
bohulib|ý, bohumil|ý, -á, -é %�
�1
����, %	�
�-

��"���: ~ý skutek ��%������	�� ��"�����
bohužel ����. �� "+$�	����, �� $�	�"�
bohyn|ě, -ě �. %�
��*
bochán|ek, -ku �. "�! ���, �����: ~ek chleba

����� (	)%; velikonoční ~ 	���. ���1���
bochník, -u/-a �. "�! �, ���
+	 (	)%: ~ sýra

���� �������	, ���� "�����
boj, -e �.1.  %��, %����, "��$����: ~ na bodáky

%�� �� &��, �� ��$; ~ muže proti muži  �+-
������� %��; podstoupit, svést ~ s někým

"%�* "� " �)��
�; útočný ~  ���
. ��"�+����-
	�� %��; obranný ~ ���
. ��%������	�� %��;
vést ~ až do konce %��* "� ������ 2. %��%�:
~ na život a na smrt %��%� �� $���� � "!���;
nerozhodný ~ %��%� " ���!��	�� 1"��(;
zvednout se k ~i proti někomu ���
�� "� ��
%��%� ������ �)��
�, " �)��
�; třídní ~ �	�-
"��� %��%�; předvolební ~ ������%����
%��%�; ~ o život, o existenci %��%� �� "+&�-
"�� ����; ~ za svobodu %��%� �� "��%���;
finálové ~e �����. >���	�� "��&�

bojácn|ý, -á, -é %�*�	��, �	�(, "���(	��
bojar, -a �. %�	)���
bój|e, -e, bójk|a, -y �. ��!��� ��
bojechtiv|ý, -á, -é ����"����, �����	8%��
bojeschopnost, -i �. %��"��"�%��"�
bojeschopn|ý, -á, -é %��"��"�%��
bojín|ek, -ku �. ���. ��&�)�� (Phleum)
bojišt|ě, -e ��. %���� ��	�, ��	�"��$����:

bojiště
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opustit, vyklidit ~ě ��� "�� ��	�"��$���� �
���
.; politické ~ě ��	�����"�� �����, ��	�-
����"�� �����&�

bójka ��. bóje

bojkot, -u �. %�����: vyhlásit ~ proti někomu

�%*�) %����� �� �)��
�, %��������! �)��
�
bojkot|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (koho, co) %��-

������! (
���	�, 
���)

bojler, -u �. %��	��: elektrický ~ �	�������"��
%��	��

boj|ovat, -uji/���	. -uju ��"�. 1. (s kým, čím; proti

komu, čemu; o koho, co; za koho, co) ��'��!,
%�* "�, "��$���! "� (� 
���	�, � 
���; ���-

��� 
���	�, ������ 
���; �� 
���	�, �� 
�-

��): ~ovat do posledního dechu %�* "�, %��*
"� �� ��"	���� ����(����, �� ��"	���� ��(;
~ovat do poslední kapky krve %�* "�, %��*
"� �� ��"	���� ����� ����; ~ovat na život 	

na smrt %�* "�, %��* "� �� $���� � "!���
♦♦♦♦♦  kdo se dal na vojnu, musí ~ovat ���
�����
�� ����� ���� �� �����; ���� "� �������	,
����� �� ����; &�! "� "� (����	 �� (�����,
&� 
� �
���� 2. (s čím, proti čemu, oč, zač,

čím) %��* "� (� 
���, ������ 
���, �� 
���):
~ovat se smrtí ���
. %��* "� "+" "!+����,
1!���!

bojovnice, -e �. %�����*, ��%������
bojovní|k, -ka �. 1. ����, %���, ������: boží ~ci

�����. (1"��� 2. %����, ��%�����
bojovnost, -i �. ����"�����"�, %����"�, %��%�-

��"�
bojovn|ý, -á, -é 1. ����"����, %���, %��%�� 2. %���:

~á organizace %���� ��
�������* 3. %����,
%���: ~á pozice %����, %���� ������*

bojov|ý, -á, -é 1. %����, %���: ~á linie %���� 	�-
��*; ~é postavení %����, %���� ������*; ~á
pohotovost %���� 
������"�; ~ý materiál

%�������"�; ~ý vůz %���� ��	�; ~ý sport

(�����"��) %��� "���� 2. �����. ����"����,
%�*�

bojůvk|a, -y �. %��� ���)�
bok, -u �. 1. (�	%��, ���� �
. bok|y, -ů (���:

založit, dát si ruce v ~ "	�$� �+�� �� ���"��;
ruce v ~! �+�� �� ���"��! smál se, až se za ~y

popadal ��� ��������� �� "!)( ♦♦♦♦♦  dítě z
levého ~u ��������� ����; vpravo v ~! �����.

���
. ���)"��! vlevo v ~! �����. ���
. ��	)-
��! 2. "����� (�� �)	���): lehnout si na ~

	�
�� �� ������ "�����; obracet se, převracet

se z ~u na ~ �+��) "� �  �� ������, �  ��
�� 
��� "�����; sedět někomu po ~u "��)
����! " �)��
�; bojovat po ~u někoho ��'-
��! ��!� �� ��!� " �)��
�; stát po ~u

někoho  ���
. "��) �� "������� �� �)��
�;
hovězí ~ 	���. 
���$�� %1� 3. "�������� ��"�,
"�����: ~ lodi %��� �� ����%; pohled z ~u

��
	�� ��"����� 4. ���
. >	��
: napadnout

z ~u ������� �+� >	��
; vyrazit proti ně-
komu z ~u ���� ��! �)��
� �+� >	��


b>kat|ý, -á, -é ����� � " ������ (�	%���, "
����� (���

bokem 
��. 1. ��"�, �������, ��"����� 2. ���
.

����"�; �������: hledět na někoho ~ 
	���!
�)��
� ����"�, �������

bokorys, -u �. ��"
. "�������� �������*, �����
�������*

bokovk|a, -y �. ����� ��	�� " $�������; ���"��
bol, -u �. �
��. ����	, �+
�, "��+%, %�	��: sklí-

čený ~em ���� "��, "!���� �� "���%; zmírnit

~ �%	���� "��+%��; způsobit ~ někomu ���-
���) "��������, %�	�� �� �)��
�

bolák, -u �. �����, )���, 
����� ����
bolav|ý, -á, -é %�	�����: ~é místo ���
. %�	����-

��, %�	��, "	�%� !)"��; dotknout se ~ého

místa ����"�� "� �� %�	���� !)"�� � ���
.;
~á otázka %�	��, ��%�	)	 �+���"

bolehlav, -u �. 1. ���. %1����� (Conium) 2. ��-
���� �� %1�����

bolen|í, -í ��. %�	��, %�	��: ~í hlavy 
	���%�	,

	���%�	��; ~í zubů �+%�%�	; mám ~í hlavy

%�	� !� 
	�����; prášky proti ~í hlavy ���-
(���, (������ ������ 
	���%�	��; má ~í
břicha  �!� %�	�� � ����!�

bolerk|o, -a ��. �	��, �	���, %�	��� (������ ���-

"�)

bolest, -i �. 1. %�	��: ~i hlavy 
	���%�	��, 
	�-
��%�	; ~i zubů �+%�%�	; porodní ~i ����	-
�� %�	��; mít ~i �!�! %�	��, � �"���!
%�	��; palčivá ~ �"��� %�	��; řezavá ~ ��$�-
&� %�	��; tupá ~ ���� %�	��; bodavá ~ %�-
��$� 2. ����, %�	�� !)"��: ošetřit ~ �%��%�-
�*, ����"�* ����; ovázat ~ ������$� ����
3. �1����� "��������, �1����� %�	��; !���,
"���%: vzpomínat s ~í "��!�*! "� " %�	��
(�� "+���) 4. %�	�� !)"��, "	�%� !)"��: to
je naše stará ~ ���� �� � "���� %�	��; ���� �
������ "	�%�, %�	�� !)"��; vyslechnout

přání i ~i žadatelů ��"	 ��! !�	%��� � ��-
	������*��, $�	%��� �� ���"���	���

bolestiv|ý, -á, -é 1. %�	�����; ������)��& %�	��:
~é místo %�	�� !)"�� 2. %�	�����; ������&
%�	��, !���, "��������; "���%��, ����	��:
~ý ston %�	����� "���

bolestn|é, -ého ��. �%��&������ �� ����"��� ��-
	�"�� �������, �� �	���	 ��

bolestn|ý, -á, -é 1. %�	�����: ~á rána %�	�����

bójka
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 ���; ~ý kašel !+����	�� ���	��� 2. "���-
%��, ����	��, ��$��: ~ý úsměv ��$��, 
��-
���� 1"!����; ~á rána osudu ��$+�  ��� ��
"+�%���

bol|et, -ím, 3. �
. -í/-ejí 
���. 1. (koho - ��
.) �
���
. ~í %�	� !� (
���); (
���) %�	�: ~í mě
hlava %�	� !� 
	�����; ~í/ejí mě nohy %�	)�
!� �������; ~í me v zádech 
+�%�� !� %�	�;
co tě kde ~í? ����� �� %�	� ♦♦♦♦♦  co oči nevidí,
to srdce ne~í ��	������ ��	��� �� �����,
��	��� �� "+�����; z toho mě hlava ne~í ����
�� !� ��")
�, ���� �� !� �����$�; už ho hlava

ne~í ��� "� ��+���, 1!�); že tě huba ne~í
���	. ��� �� �� ��%�	) 1"���� (�� �
�	� ���-

�����) 2. (koho - ��
.) ���
. ��"�+�%)��!,
%�	), !��� (
���	�): ponížení ~í �%�����
%�	�; to mě na vás ~í, že ... �
������ !�,
�%�$�� !�, �� ��� ...

bolívat, -ám 
���. �
�	���. %�	� !� ��"��, ��
���!� �� ���!�

bolševicky 
��. (��) %�	�������
bolševick|ý, -á, -é %�	�������
bolševičk|a, -y �. %�	�������, $��� %�	�����
bolševik, -a �. %�	�����
bolševisace, bolševisovat ��. bolševizace, bol-

ševizovat

bolševizm|us, bolševism|us [-zm], -u �. %�	����-
�+!

bolševizac|e, -e �. %�	��������*
bolševiz|ovat, -uji/���	. -uju (koho, co) %�	��-

������! (
���	�, 
���)

bolt|ec, -ce �.  ��� !���
bomb|a, -y �. 1. %�!%�: atomová ~a ���!��

%�!%�; vodíková ~a ��������� %�!%�; trha-

vá ~ >1
�"��, ����1����	�� %�!%�;  zápalná
~a ����	���	�� %�!%�; letecká ~a ����-
������ %�!%� 2. ���
. �����. "������*,
%�!%�: rozhodnutí přišlo jako ~a �������-
�� ����� ���� 
��! �� )"�� ��%� 3. %�!%�,
��	���+�: kyslíková ~a ��"	������ ��	��-
�+�, ��"	������ %�!%� 4. � �����. ~a na

branku  �����. ���	. %�!%��  ���, �1�
�+� ������� 5. ���
. ���	. ������ (�
���

��
����)

bombar�ák, -u �. ���	. 1. %�!%���������
2. ����
. �
. ���	. bombar�ák|y, -ů "���-
"��1%���� (������ ����
� 	��� � �����
)

bombardér, -u �. %�!%���������
bombardovac|í, -í, -í %�!%�������+���: ~í letoun

%�!%���������; ~í nálet %�!%���������
bombard|ovat, -uji/���	. -uju 1. (co) %�!%����-

��!, �%"���	��! (
���) 2. (koho čím) ���
.

%�!%������!, �%"����! (
���	� � 
���):

~ovat někoho otázkami %�!%������!,
���� ���! �)��
� " �+���"�

bombasticky [-ty-] 
��. %�!%�"�����
bombastick|ý [-ty-], -á, -é %�!%�"�����
bomb|er [bombr], -eru/-ru �. ��"� ��$��� )��
bombičk|a, -y �. ���
. %�!%����
bon, -u �.  �
. %��
bonbon [-on/-ón], -u �. %��%��: čokoládové ~y

����	����� %��%���
bonbon|ek [-on/-ón], -ku �. 1. ���
. �����.

%��%���� 2. ���
. ���
	� ��!"�� �����
bonboniér|a, -y �. 1. %��%������ 2. �1��* %��-

%���
bonifikac|e [-ny-], -e  �.  %���>�����*: časová

~e %���>�����* �� ���!�
bonit|a [-ny-], -y �. ���	. ���. %������, (��%��)

����"���: ~a dlužník	 �	���$�"��"�%��"� ��
�	+$���

bonton [-on/-ón], -u �. %�����, 1!���� �� "�
�+�$�� ��%�� � �%&�"�����

bor I, -u �. %����� 
���
bór, bor II, -u �. "��. %�� (B)
bordel, -u �. 	���� 1. %�����, � %	���� ��!

2. (��", %�����)�+�: má tam hrozný ~ ���
��
� � 1$�"�� (��", %�����)�+�

bordelář, -e �. 	���� ���(���	*� �����
bordó 
����. ���
. ���	. %����, ��!��������,

������������
bor|ec, -ce �. 1. �����. "�����"�; ��	��; "+"��-

����	 2. ���	. ����� ���
. !��"���: na ta-

kové hlouposti jsi ~ �� "� !��"��� �� ������

	 ��"�� 3. ���	. !�$ �� !)"��, ���%�*

borkyn|ě, -e �. �����. "�����"���, "+"������	��
borovák, -a �. !��������, %)	� 
�%� (Boletus

edulis)
borovic|e, -e �. %��: ~e sosna ���. %�� (Pinus)
borovičk|a, -y �. 1. ���
. %���� 2. %�����, (���-

���� ����*
borov|ý I [-óro-], -á, -é "��. %����; ����� "�

����"* �+! (�!���"��* �	�!��� %��
borov|ý II, -á, -é %����; ����� "� ����"* �+! %��:

~á voda %����� ����; ~á vazelína %���� ��-
��	�� ~ý les %����� 
���

boršč, -e �. 	���. %���
bort|it, -ím 
���. (co) 1. ����� %��!, ����) (
�-

��) 2. "+%��*!, "����!, ����1����! (
���)

bort|it se, -ím se 
���. 1. ����� %��! "�, ������)-
��! "�; ����* "�, � ��! "�, � �* "�  2. "� ���!
"�, �1�� "�: půda se ~í pod nohama �������
"� ����, ������ ��� �������

borůvč|í, -í ��. �����. %��������� (��"��	��
borůvk|a, -y �. %��������: sbírat ~y %��� %�-

�������

borůvka
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borůvkov|ý, -á, -é %���������: ~ý kompot

��!��� �� %��������
boř|it, -ím 
���. 1. (co) "+%��*!, "����!, ���-

�1����!, �1�� (
���): ~it za sebou mosty

���
. ��
��*! !�"������ ��� "�%� "�; ~it

někomu plány ���� �*!, �%�����! �	���-
���� �� �)��
� 2. (co do čeho) ������! (
���

� 
���, 
�����): ~it nohy do sněhu �������
!� ������� � "��
�

boř|it se, -ím se 
���. 1. "����! "�, "� ���! "�,
����!, ����1����! "�, � (��!: jeho sen se

~í ���
. ��
����� ����$��, ��
���*� �	��
� (�� 2. (do čeho) ������!, ������!, (	����!
(� 
���): vůz se ~í do bláta ��	��� ������ �
��	�� 3. �������!, (	����!: led se ~í 	����
"� �����, "� ����, �������

bos|ý, -á, -é ���

�  ���� bos, -a, -o 1. %�":
chodit ~ (��* %�"; obout na ~o/na~o �% * ��
%�" ���� 2. ���������� ♦♦♦♦♦  kovářova kobyla
chodí ~a ��	������ ������ �� �%1&��* %�"�
(��*�; ���� 
���, $���� (���

bosky 
��. �� %�"�, �� %�" ����
bot|a, -y �. 1. �% ���: vysoké ~y %�� ��; šně-

rovací ~y ��"��� �% ��� " ������; lyžařské
~y "����"�� �% ��� ♦♦♦♦♦  teče mu voda do ~

��
���	 �, "�)
� 
� �����+�; prásknout do ~

�	'* "� �� ������; zná ho jako své ~y ����
!1 � ������� ��%�;  každý ví, kde ho ~a tlačí
�"��� "� ���� (�	�; srdce mu spadlo do ~

"+����� !1 ����� � 
�&���, ������ "� ���	�
�� "���(; sedmimílové ~y %+���(���� %�� -
�� (� ����������) 2. ���	. �����. 
�>,

	 ��"�: udělat ~u ������* 
�>, "
�>*; řekl

hroznou ~u ��� �����"� 1$�"�� 
	 ��"�
botanick|ý [-ny-], -á, -é %�������"��: ~á zahrada

%�������"�� 
������
botaničk|a [-ny-], -y �. %��������, $��� %������
botanik [-ny-], -a �. %������
botanik|a [-ny-],  -y  �.  1.  %�������  (
����)

2. 1��%��� �� %�������
botičk|a, -y �. 1. �% �����, �% ��� 2. ���	. "��%�

(���"� ��������

� ��
�
�)

botnat, botnavý ��. bobtnat, bobtnavý
botník, -u �. ���>�� �� �% ���
botulin, -u �. ���. %��1	�� (����
������
)

botulizm|us, botulism|us [-zm-], -u �. ���. %�-
�1	��+!

boubel, -e �. 1. ���. ��"�� 2. ���
. !�( ��� (���-

��
�� �����+ 
� ��
��)

boubelat|ý, -á, -é � (���, �����"�, �����
	����+�
boud|a, -2 �. 1. ��	�%�, �+& ���, % ���: hlí-

dačská ~a % ��� �� �����; pou�ová ~a ����-
���$��"�� %�����, �������$��"�� "��
�*;

����	���; nápovědní ~a "1>	5��"�� % ���;
psí ~a � ����� ��	�%��; uvázat psa u ~y

�����$� � �� �� "���$��; zalézt do ~y 	��-

�� �����* "� ��������, "���� "� �� �����-
�� 2. �1��"����"�� (�$� 3. 
8� �: natáh-

nout, stáhnout ~u kočaru  "	�$�, "��	) 
8-
� � �� >����� 4. �����. ��+��. "���� ��&�,
��	�%�, �+& ��� 5. ���	. �����. ���!��,
����� ♦♦♦♦♦  ušít, nachystat na někoho ~u 1"���)
����� �� �)��
�

bouchačk|a, -y �. 1. �1��	� (�	�����) 2. ���
.

� ���, ������
bouch|at, -ám 
���. 1. (koho, co nač, do čeho)

 ��*!, � ��!, % (�!, %	�"��!, ������!
(
���	�, 
��� � 
���): ~at někoho do zad

��
�!, %	�"��! �)��
� � 
+�%� 2. (čím oč,

do čeho)  ��*!, �����!, (	���! (� 
��� ��


���): ~at na dveře �����! �� �����;  ~at

pěstí do stolu  ��*! " 8!� � �� !�"���
3. ��)"��!, � ��!, ��
+�!)��!, �1��); � �-
��!; (	���!: srdce ~á "+����� %��, �1���,
� ���; dveře ~ají ������� (	���

bouch|nout, -nu ��. 1. (čím do čeho, nač, oč) % (-
��, (	����, ���"��, ������, 1���*, � ��� (�

��� �� 
���): ~nout do dveří 1���* �� ���-
���� ♦♦♦♦♦  kdy do toho ~nete? ��
� &� "� �$�-
����? 2. (–; čím) 
��!��, ���"�� (
���, �


���): dveře ~ly ������� (	����; ~nout

dveřmi ������, �������� ����� ♦♦♦♦♦  to to ~lo!

�����. ����� �����	! ��, ����� ��&�! 3. (koho,

co) ���	. �����. 
��!��, �� ���!, ��"���-
	*!, 1%�* (
���	�, 
���): ~nout zajíce ��-
"���	*! ����

bouch|nout se, -nu se ��. (oč, do čeho, čím) 1��-
�* "�,  %	�"�� "�  (� 
���, � 
���, � 
���)

boul|e, -e �. 1. ������, % ��, ���
�, ���1����
(���"� ��
���, 
� ��
���) 2. % ��, ��&� ��-
� ��, ���1����

bouračk|a, -y �. ���	. 1. "+%��*�� (
� �����

�	����) 2. "
���� �� "+%��*�� 3. �����*, ��-
��"���>�; "%	�"����� �� �������� "���"���

bourák, -u �. ���	. �����. !�&�� 	��� ��	�,
	�!1����

bour|at, -ám 
���. "+%��*!, "� ���!, ����1��-
��!: ~at jednotu ���
. ����1����! ����"���

bour|ec, -ce �. ���
. % %�: ~ec morušový �����-
���� % %� (Bombyx mori)

bouř|e, -e �. 1. % �*: sněhová ~e "��$�� % �*,
���	���, >+�� ��; ~e na moři % �* � !���-
�� 2. ���
. % �*: ~e potlesku % ��� ��	�-
��"!���� 3. %1��, !���$, �+"�����, �����,
���
�: selské ~e "�	"�� % �����; husitské ~e

borůvkový
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(1"��"�� �����; ~e v domácnosti "�!���
"�����	

bouř|it, -ím 
���. 1. ���
. ~í 
+�!�: přestalo ~it

���� �� 
+�!� 2. %1� ��!, ��	��*, 
+�!):
vichřice ~ila % �*��, 1��
��+� %1� ����;
sál ~il potleskem ��	��� "� ���"���, 
+�-
!��� �� ��	���"!���� 3. ���), %1�� ��!
"� (�� �����, ������� � ���.): ~ hněvem ��-
�) �� 
�)�; vše v něm ~ilo �"���� � ��
� "�
%1�� ���� 4. (koho, co) �����*, ���% $��!,
�����������! (
���	�, 
���): ~it svědomí
���% $��! "+��"���; ~it smysly �����* "�-
���� 5. (koho, co proti komu, čemu) ���"���-
����!, %1�� ��! (
���	�, 
��� ������ 
�-

��	�, 
���): ~it sedláky proti pánům ����!
"�	*���� �� "� %1�� ��� "��&1 
�"��������,
������ 
�"��������

bouř|it se, -ím se 
���. 1. %1� ��!, ���), ��*,
�	����� (�� ������� � ���.) 2. (proti komu,

proti čemu) %1�� ��! "�, �+"����! (������


���	�, ������ 
���)

bouřk|a I, -y �. 1. % �* 2. ���
. %1��, �+"�����,
�+	�����, !���$: studentské ~y "�1����"��
�+	����*

bouřk|a II, -y �. %�!%� (�����)

bouřkov|ý, -á, -é 1. ����� "� ����"* �+! % �*
2. %1����"��

bouřlivák, -a �. 1. %1���� 2. ���
. %1����"����
(Puffinus)

bouřliv|ý, -á, -é 1. % ���: ~é počasí % ��� ���!�;
~é moře % ���, ����+	� ���� !��� 2. % ���,
�$����, ��"������: za ~ých ovací " % ���
������; ~á debata  % ��� ��%���, ����"���-
��*; ~é políbení "���"��� ��	 ��� 3. % ���,
��1�+�$�!, "���!���	��: ~ý rozvoj % ���
�������� 4. %1����"��, %1������: ~á mládež
%1����"�� !	���$

boutique ��. butik

box I, -u �. %��" (���� �� ������)

box II, -u �����. %��"
box III, -u �. 1. "����� (� �� �
�, �
�����
���)

2. !�	�� ����	����, %��" (� ��

��� � ���.)

boxer, -a �. 1. �����. %��"5�� 2. %��"�� (����-

�� ������)

boxersk|ý, -á, -é �����. %��"5��"��
box|ovat, -uji/���	 -uju 
���. %��"���! "�, ��-

��!���! "� " %��"
bože ������. %�$�, 
�"����: ~, to je krása!

%�$�, ����� ���"���!
boží, -í, -í 1. ^�$�, a�"�����: království ~í ���-

"����� ^�$��; s ~í pomocí " ^�$�* ��!�&,
" ��!�&�� �� ̂ �
�; trest ~í ��������� ̂ �$��,
��������� �� ^�
�; ~í soud ^�$� "��; pro

rány ~í! �� ^�
�! služby ~í ��
. %�
�"	1-

$����; Boží hod vánoční V�$��"��� U��"-
����, j�	���; Boží hod velikonoční b�	��-
���; Boží tělo ������� �� g)	��� a�"�����;
~í dárek (	)%; ~í muka �����+��� ��"	�� "
����)��� ♦♦♦♦♦  už je na pravdě ~í ��� "�� �����
"��, �������� �; venku je ~í dopuštění �����
� "������, "���(���*, 
�	)! (��", 
�	)!�
"1!���(� 2. � �����. ~í svět %�	�* "�)�, %�-
$�* "�)�; vytáhnout na světlo ~í ��!����,
�����* �� %)	 "�)�; celý ~í den �� �)	 ���

božíhodov|ý, -á, -é ����� "� ����"* �+! ��	����
� ��	�����"�� ��������; ���������: ~é šaty

��������� ���(�
božsk|á, -é �. � �����. kápni ~ou! ������� "�!

��$� �"������! ���	'� ��!+����!
božsky 
��. %�$�"�����, �1��"��, >����"�����
božsk|ý, -á, -é %�$�"���� � ���
.: ~á pravda

"�!��� �"����
božstv|o, -a ��. %�$�"���
brabenec ��. mravenec

brad|a, -y �. 1. %����, %������� (���� 
� 
���-

��): ostrá ~a �"��� %����, %�������; má dvě
~y �!� ������ %�������; třepe se mu ~a

�����. ������� !1 %��������� ♦♦♦♦♦  vystrčit ~u
����� "� ��"�; už je ~ou vzhůru 	���� �����
����	���; teče mu mléko po ~ě 1"���� !1
!����� �� !	)��, �!� $�	�� ���	� 1"����
2. %����, %������� (������
���): ~a mu

prokvetla %������ !1 "� �������; kozí ~a

���* %����
bradat|ý, -á, -é %�����
bradavčit|ý, -á, -é 1. %��������� 2. %���������;

������ " %��������
bradavic|e, -e �. %��������
bradavk|a, -y �. 1. ����	�, %���������: chu�ová

~a �
��. �� "��� ����	�, �� "��� %������-
�� 2. �+��� (
� 	����): prsní ~a �+��� ��

+���

bradk|a, -y �. 1. ���
. %������� (���� 
� 
�-

����) 2. %����, %������� (������
���): kozí
~a �"��� %�������

bradl|o I, -a ��., ����
. �
. brad|la, ~el �����.

 "�������
bradl|o II, -a ��. 1. � ��, �1���, ������ 2. ���-

����� "��	� 3. ���� �
. brad|la, -el ����	�,
�������

bráhman, -a �. %��!��
bráhmansk|ý, -á, -é %��!��"��
brahmín ��. bráhman

brach, -a �. ���	. ��1
��, %���, %�����: milý ~u!

�� $� !�	�! %����� !��!
brách|a, -y �. ���	. �����. %���, %���	�, %����

brácha
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brajgl, -u �. ���	. �����. ���
�, ��������, �	�-
	�*, �������*

brak, -u �. %���, ������"����� "����
brak|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. %��� ��!:

~ovat zboží %��� ��! "���� 2. (kde) ���	. �+�-
� ��!, ���* "� (
�����); ������*! (
���):
~ovat po kapsách ���* �� �$�%����� 3. ���	.

�����. ���
��%��!, !������"���!
brakov|ý, -á, -é 1. %��� ���, 	�������"����

2. %1	�������: ~á literatura %1	������� 	�-
����� ��

brambor, -u �. 1. ���. �����> (Solanum tube-
rosum) 2. u brambor|a, -y �. �����>: loupat

~y %�	* �����>�; sadbové ~y �����>� ��
"����, �� ��"��; opékané, pečené ~y 	���.

������ �����>�; smažené ~y 	���. ���$���
�����>�; ~y na loupačku 	���. ��%�	��� ��-
���� �����>� 3. ���� brambor|a, -y �. �����.

! (	5�, �1�� ���, � �	5�: ty ~o! � �	5�,
! (	5� �����! ! (	5�!

bramboračk|a, -y, bramborovk|a, -2 �. 	���.

���	. �����>��� " ��
bramborák, -u �. 1. 	���. ����� �����>��� ���-

��; �����>��� ��
�����, �����>��� ��	���-
��� (�� 
�����	�
� ����� �) 2. �������
�� �����>�

bramborářstv|í, -í ��. ��
	�$���� �� �����>�,
�����>���������"���

bramborovka ��. bramboračka

bramborov|ý, -á, -é 1. �����>�� (�� ����� �):
~ý koš ������� �� �����>�; ~é pole ���-
��>��� ����; ~ý nos ���
. ��" ���� �����>
2. �����>�� (�� ����� �): ~á polévka 	���.

�����>��� " ��; ~á kaše 	���. �����>���
�8��; ~é knedlíky 	���. ����	� �� �����-
>�; ~é placky 	���. ��	������ �� ������ ���-
��>�; ~ý salát 	���. �����>��� "�	���; ~á
moučka �����>��� ����"��, �����>��� ��-
	�; ~á sadba �	��
. �����>�� ��"��; ~é
divadlo � �	�� ����+� " � �	� �� �����>�

brambořík, -ě �. ���. ���	�!� (Cyclamen)
brambořišt|ě, -e ��. �����>��� ����
brambůr|ek, -ku �. ���
. 1. �����>��: opékané,

smažené ~ky 	���. ���$��� �����>�� 2. 	���.

„�����>��“ (��� ��
�����
�
 �
����� �

�
�
��)

brán|a, -y �. 1. �����, �����	, �����, �(��:
vstupní ~a �(���� �����; slavnostní ~a ���-
1!>�	�� ����; městská ~a 
���"�� �����; ~y
pekelné ��
�	. ������� �� ���; ~a do světa

���
. �������� �+! "����; ~a života ���
.

���
 �� $�����; ~a smrti ���
. ��� �+!
"!+����; otvírat ~u někomu, něčemu ����-
�*! ������� �� �)��
�, �� ��&� � ���
.; ~a

nákazy ���. �(���� !)"�� �� ������; Pr	šná
~a 	��	�. R����� %���� (��
� � N��	�);
Moravská ~a 	��	�. 2����"�� ����� (���"��,

��� ��� V������)

brandy [brendy] 
����. �. � ��. %�����
bran|ec, -ce �. ����%�����
bránic|e, -e �. �
��. ���>��
!�
brán|it, -ím 
���. 1. (koho, co před kým, před čím,

proti komu, proti čemu) ��&�����!, �����	*!,
%���*, ��%���)��! (
���	�, 
��� �� 
���	�,

�� 
���): ~it mír %���*, ��&�����! !���;
~it někoho ��&�����! �)��
�; ��"�����! "�
�� �)��
�; ~it vlast ��&�����! ��������; ~it

dítě �����	*! ����; ~it �����. �
��* ���� ��-
&����� 2. (komu) �����, ��������!, �� ���-
��	)��!, ��%���)��! (
� 
���	�): světlo mi

~í spát "���	����� !� ����� �� "�); ~ili jim

vzít se �����(� �!, ��%���)��(� �! �� "�
�$��*�; co vám v tom ~í? ����� �� ����� ��
��������� ����? ♦♦♦♦♦  má dluhů až bůh ~í ���	.
������	 � �� 
 �� � ��	
��� 3. (čemu, v čem)

����� (
� 
���), �� �����	)��! �� "� �"+-
&�"��� (
���)

brán|it se, -ím se 
���. (komu, čemu; proti komu,

proti čemu; –) ��&�����! "�, %���* "� (��


���	�, �� 
���; ����� 
���	�, ����� 
���;

��...), "+������	)��! "� (
� 
���	�, 
�


���; ��...); �����)��! �����"� (�����


���	�, ����� 
���): ~it se nemoci "+���-
���	)��! "� �� %�	�"���, %��* "� " %�	�"���;
~it se proti podezření ���* "� �� �� %��� ��-
������)�; ~it se uvěřit �� �"��!, �� !�
� ��
���)���!; ~it se zuby nehty %���* "� "+"
��%� � �����, ����*�� "� "+������	)��!; ~it

se ze všech sil %��* "�, "+������	)��! "� "
�"���� "�	�

brank|a, -y �. 1. ���
. �����, �������, ������-
��, ��������: ~a zahrady, zahradní ~a ���-
����� �� 
�����"�� �
���� 2. �����. �����
3. �����. 
�	: vstřelit ~u �����! 
�	; vítězná
~a  ��%���� 
�	; poměr branek 
�	��� "+-
���������, 
�	��� ���	���

brank|ář, brankař, -e �. �����. ������
brankářk|a, -y �. �����. ��������
brankovišt|ě, -ě ��. �����. ��������	�� ��	�
brankov|ý, -á, -é �����. ����
. � �����. ~é území

��������	�� ��	�; ~ý poměr, rozdíl 
�	���
"+���������, 
�	��� ���	���; ~á čára 
�	-
	���* (���  ����
, "�
���
 � ���.); ~á sí�
!��$� �� �������; ~á tyč 
���� �� �������

brannost, -i �. %��"��"�%��"�, ��%������	��
"��"�%��"�, �+��+$���"�

brann|ý, -á, -é 1. ������, %�����: ~ý zákon �����

brajgl
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�� �������� �������"�; všeobecná ~á vý-

chova �"��%&� ������ �%1�����; ~á výchova

������ ���
������; ~á pohotovost, ~á při-

pravenost %���� 
������"�; ~á povinnost

������ �������"� 2. �+��+$��: ~á moc, ~é
síly �+��+$��� "�	�; ���"��, ��!�*

brány, bran �. ���� �
. �	��
. %����, 
����
branž|e, -e �. ���	. 1. ����"+	, %���� 2. �����.

"
��: to je pěkná ~e! �(, �� "
��! �(, �����
"
��!

brašn|a, -y �. �����, ���%�: školní ~a 1����-
��"�� �����; ~a listonoše ����� �� ��&��"��
��������; lovecká ~a 	���$��"�� �����; ná-
kupní ~a �����"�� �����; ~a na léky ���-
����� �������; ~a na mapy �	�����

brašnář, -e ������; �����������	 �� �����, ��
��$��� ����	�*

brašnářstv|í, -í ��. 1. ��������"��� �� �����, ��
��$��� ����	�* 2. ��$��"�� !�
����; !�-

���� �� �����

brát, beru 
���. 1. (koho, co) ���!�! (
���	�,


���): ~ na sebe kabát �%	���! "� ��	����;
~ do náručí ���
��&�!, ���!�! � �+��; ~
na klín ���!�!, ��"���*! �� "� ��, �� ��-
	����� "�; ~ léky ���!�!, ��* 	����"���; ~
koupele ����* %���; ~ schody po dvou ���-
!�! �� ��� "�+��	� �������$, �������! "�
���� ��� "�+��	�; ~ zatáčky ���!�! �����; ~
si příklad ���!�! �� ���!��; ~ něco na vě-
domí ���!�! ������� ��&�, "+
	�")��! "�
" ��&�; ~ na sebe vinu ���!�! �+�(1 "�%�
"� ����; ~ si na starost ���!�! 
��$��� ��
��&�; ~ na milost ���&���!; ~ ohled na ně-
koho "+�%���)��! "� " �)��
�; ~ v ochranu

někoho ���!�! ��&�����, �����	��� ��� �)-
��
�; ~ na sebe úkol ��"���*! "� ������; ~
na sebe něco a) �%	���! ��&� ;) ���
. ���-
!�! �+�(  "�%� "� ����; ~ na dluh ���!�!
�� ������; kde na to bere čas? ���+�� ��!�-
�� ���!� �� ����? ♦♦♦♦♦  to nebere konce ����
�)!� ����, �� !  "� ��$�� ���*�; ~ někoho

na hůl ��!�!��!, �&��)��! �)��
�; �+�$�
"� %���
	���� " �)��
�; ~ si na mušku ���-
!�! �� �����	, �� ! ���; ~ nohy na ramena,

~ do zaječích, ~ roha �	'* "� �� ������;
�>�����!; křičí, jako by ho na nože bral

���&�, ���o �� 	� 
� ��	*� 2. (koho, co) (��-
&�! (
���	�, 
���): ~ za ruku (��&�! ��
�+��; ~ pod paží (��&�! ��� �+�� ♦♦♦♦♦  ~ za

pravý konec ���(�$��! �����	��, �����
��&� ��%��; ~ za slovo 	��) "� �� � !���
3. ����
. � �����. ~ si za muže, za ženu �!�$-
��! "� (�� 
���	�), �$����! "� (�� 
���	�);

���!�! �� !+$, �� $���: brali se z lásky ��
"� ���(� �� 	8%�� 4. �+	�� (�� ����): ryby

berou ��%��� �+	�� ♦♦♦♦♦  děvčata na něj berou
!�!������� "� ��
	�$��� � ��
�, !�!��� 
�
(���"��� 5. (co; co komu) ����!�!, ���!�!,
����� (
��� �� 
���	�); 	�����! (
���	�

�� 
���): ~ lidem výdělek 	�����! (�����
�� ��%���; ~ odvahu "���"��!, 1�	����!,
�%���1��$���! �)��
�; ~ chu� 1%���! $�	-
����; ~ slovo ����!�! � !���; to ti nikdo
nebere ���	. ����� �� �� 
� ������ ♦♦♦♦♦  kde

nic není, ani smrt nebere ���
����� ���!�!
�� %�"�* �+�� 	��� 6. (co z čeho) ����$��!,
����
	*! (
��� �� 
���): ~ peníze z oběhu

����
	*! ���� �� �%��&���� 7. (co) ���!�!,
��	1����!, ����� !� (
���): ~ penzi ��	1��-
��! ���"�*; ~ úplatky ���!�! �1����, ���-
�1�; ~ spropitné ���!�! %�����; kdy be-

rete? ��
� ��	1������ ���	�����? ~ hodiny
���!�! 1����; ~ noviny ��	1����! ��"����,
�%������ "+! �� ��"����; ten krejčí bere

hodně ���� ����� ��� "���� ♦♦♦♦♦  blázen kdo
dává, větší kdo nebere ���
����� ����� 	�
��, �$, 
��*� 	� ��, %�$! 8. (koho, co jak, za

co) ���!�!, "(��&�!, ���%���!, �+�����!�!
(
���	�, 
��� 
����, ���� 
������, ����


���): ~ někoho vážně "������� "� ����"*!
�+! �)��
�, �)���! �� �)��
�; neber ho

vážně! �� !  �%��&�� ���!����! ~ doslova

���%���! %1���	�� ♦♦♦♦♦  ~ na lehkou váhu ��
������! �������� �� ��&�, ������)��! ��-
&�; ~ za bernou minci ���!�! �� ��"�� !�-
����; ~ si k srdci ���!�! ���"+���; neber to
tak tragicky �� 
� ����!�� ���� ���
����;
neber si to tak! �� "� �����$�! �� 
� ���!��
��	���� "�������! ~ zavděk ������	)��! "�
" ��&�; ~ za své ���)��! "� ��"����

brát se, beru se 
���. 1. (o koho, o co) ���	. ���-
!�! "� (� 
���	�, � 
���), ��	��*! "� (��


���): bral se o to, aby ... ��� "� ��!�
����
�+! ..., ��� ��	�
��� 1"�	�* �� ... 2. ����
.

�����
. bere se ���	. ���!� "�, ��*�)�� "�:
kde se tu bere tolik špíny? ���+�� �����, ��-
�+�� "� ��� ��* %��	 �? kde se tu bereš? ��
o��+�� "� ��� � �? ��� ������� � �? 3. ��
-

�� �����. �+��), ��"����! "�: vývoj se bral

různými cestami ���������� �+����� �� ���-
	���� ����&�

bratran|ec, -ce �. %��������
bratrovražedn|ý, -á, -é %����1%��"����
bratrsky 
��. %���"��, �� %���"��
bratrsk|ý, -á, -é 1. %���"�� 2. %���"��, ���)��	-

"��: ~é styky %���"�� ������; ~á pomoc %���-
"�� ��!�& 3. ����� "� ����"* �+! ��	�
���-

bratrský
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���� "���� �� ������� %���*: ~á víra ����-
����������� �� ������� %���*; ~á jednota

�+������ �%&��� �� ������� %���*
bratrstv|í, -í ��. 1. %���"��� 2. %���"���, ���)-

��	"���: připít si na ~í ��* �� ��%����!)��-
��, ��* %� �����>�; ~í ve zbrani %����
�� $%�

bratrstv|o, -a ��. %���"���, �� $�"���, ��
�����-
��*, �%&�"���: pohřební ~o ��
��%�	�� �� -
$�"���

bratř|it se, -ím se 
���. (s kým) ��%����!)��!
"�, "�� $���! "�, ��1$�, "%	�$���! "� (�


���	�): s každým se ne~í ��� �� ��1$� "
�"���

brav, -u �. ���%�� ��%��+�: ~ a skot ���%�� �
��+� ��%��+�

bravo 
��. %����
bravur|a [-u-/-ú-], -y �. 1. !��"���"���, ���-

�1����"�: hrát na klavír s ~ou "���* ���-
�1���� �� ����� 2. ������� (��%��"�, ���-
��	��� "!�	�"�

bravurn|í, -í, -í 1. ����1����, !��"���"�� 2. ���-
�+�; �����	��� "!�	, (��%+�: ~í kousek ��-
!��"�����* �� "!�	�"�

brázd|a, -y �. 1. %�����: vyorat ~u ����� %�����
2. %�����, "	��� 3. ��

� �)���, ��"����

brázd|it, -ím 
���. 1. (co) �
��. %����), ��%���-
�)��! (
���) 2. � �����. ~it si cestu ���%�-
��! "� ��� 3. ��

� ��%����)��! 4. (co; kudy;
kde) ���* (����, �����" � ���.): lodi ~í oceány

����%� ���*� ��������
brbl|at, -ám 
���. 1. ���	. ��+��. !�����!, !+�-

!��*, %+�%��* ��� ��"� "� 2. (na koho, co)

�����. �����* (����� 
���	�, ����� 
���),
�1
�* (
���	�, 
���)

brčál, -u �. ���. ��	����� (Vinca)
brčálov|ý, -á, -é �����"����	��, ��������	��
brčk|o, -a ��. "	�!�� (�� ���
�)

brd|o, -a ��. 1. �+����"�� %���� ♦♦♦♦♦  na jedno ~o

�� ���� ����, �� ���� ��	�� 2. ���
. %����,
(+	!, %�����

brebent|it, -ím 
���. ���	. �����. %+�%��*, %�+-
&�	��*, ������!, �+����*

brebt|a, brept|a, -y �. � �. ���	. �����. ��+�-
��	�, �	*!��	�, %+�%����, �+������

brebt|at, brept|at, -ám 
���. ���	. �����. 1. %+�-
%��*, !�����!, !+�!��* ��� ��"� "�, 
���-
�* �����%����, ��	���� 2. %+�%��*, %�+-
&�	��*, ������!, �+����*, �	)!��!

brebt|nout, brept|nout, -nu ��. ���	. �����. 1. 
��-
��, ���
����*, ��%+�%��*, ���	)!��! 2. ���	.

"
����, ��� "�� "�  ��� 
�������

breč|et, -ím 
���. ���	. ����, �	���
brejlat|ý, -á, -é  �����. ���	��
brejl|e ��. brýle

brejl|it, -ím 
���. 1. �����. 
	���! " ���	�;

	���! ���������, � 	* "�, 
	���! ��%	���
(���� ����	
�� �����), 2. (na koho) ��+��.

�)��! (
���	�), � 	* "� (� 
���	�)

brejlov|ec, -ce �. ���
. ���	����, ��%�� (Naja)
brek, -u �. ���	. �����. �������, ���, �	��: dát

se do ~u �������* "�, ������� "�; to je k ~u!

��� !� "� ����! ��	�� � ��"����! �� "� � ���
�����!

brept|a, breptat, breptnout  ��. brebta, brebtat,

brebtnout

breviář, brevíř,  -e �. ����. ���%���, "	1$�%���,
!�	�������

bridž, -e �. %���$ (�	�� 
� �����)

brigád|a, -y �. 1. ���
. %��
���: velitel ~y %��
�-
��� ��!����� 2. %��
��� (�������

� ��-

���): žňová ~a $+����"�� %��
���; nedělní
~a ����	�� %��
���; sobotní ~a "�%�����
3.  %��
���, �����: mládežnická ~a  !	���$��
%��
���; vedoucí ~y %��
����

brigádnic|e, -e �. %��
������, 1��"������ �
%��
���, �	���� �� %��
���

brigádnick|ý, -á, -é %��
����"��, %��
����: ~á
práce %��
����"�� �� �; ~é hodiny ��"���,
����%����� �� %��
���

brigádník, -a �. 1. %��
���� (�����
�� � ���-

	���) 2. ���
. ���	. %��
���� ��!�����
brigadýrk|a, -y �. ���
. ���	. �>����"�� �����

(� �������), >1��$��
briket|a, -y �. %�����
brilant, brilantový ��. briliant, briliantový
brilantin|a [-ty-/-tý-],  -y  �.  %��	*���� (��

����)

brilantn|í, -í, -í  ���	. %��	)����; ���
. %��-
1������, ���!����, %	�"�)&: ~í snímek

 ���	�. ��"���������"���, "�	��������-
"��� "��!��

briliant �. %��	)��, �	!��
briliantový, -á, -é %��	)����, �	!����: ~ý prsten

%��	)����, �	!���� ���"���; ���"��� "
%��	)��, " �	!��

britsk|ý, -á, -é %�����"��
brk, -u �. 1. �" �� ����� ���� ♦♦♦♦♦  nemám ani ~/

ani ~u ���	. �)!�! � ����� ���� 2. ���� ����
(�� ����
�)

brk|at, -ám 
���. �����. 1. �������! "�, "����!
"�: ~at o kameny "����! "� � ��!+�� 2. ���-
��")��! "�, �������! "� (�� �����) 3. ���
.

(�	��!

bratrství
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brk|nout, -nu ��. �����. 1. ������� "�, "���� "�
2. ���
. "
����; "
��* 	 �� 3.  �����") "� (��

�����) 4. ���
. (	����, 
����
brk|o, -a ��. 1. ����� ����: husí ~o 
��� ����

♦♦♦♦♦  natáhnout ~a 	���� ����� ����	��� 2. ��-
���. ���� ���� (�� ����
�)

brlen|í, -í ��. ����	�, �������
brloh, -u �. 1. %+�	�
�, 	�
���&�: medvědí ~

!������ %+�	�
� 2. �����. %+�	�
�, "�+�-
��	�&�, ������

brňavk|a, -y �. ����
. � �����. uhodit se do ~y

1���* "� 	��+�* � !� �������� 	��+���*�
����

brněn|í I, -í ��. %���*, �������, ��"��(�: rytíř v

~í ����� " ��"��(�
brněn|í II, -í ��. ����������: mám v noze ~í ���-

��� !� � ��������	
brn|ět, -ím 
���. 1. ����
. �����
. ���
. ~í (–;

koho) �������� (!�) (
���): ~í mě ruka od

psaní �+���� !� �������� �� ��"���; tolik

mluvili, až ho hlava ~ěla 
	����� !1 "� ��� 
�� �������� 2. ���
. %1��: ~í mi uši %1�� !�
� 1����

brnk|at, -ám 
���. 1. ������!, ���������!,
"���* (
� ������ � ���.) 2. ��+��. ��+���-
�*, "�����!, "���% ��! (
� ���. �
����-

��
�): ~at na kytaru ������! �� ������
brnk|nout, -nu ��. 1. ������, 1���* (����
� �

���.):  ~nout do strun 1���*, ������ "�� ��
2. (komu) ���	. ����+�), ������, �%��* "� ��
��	�>��� (
� 
���	�): zítra ti ~nu  ��� &�
�� ����+�), &� �� "� �%��* (�� ��
� �
�)

brod, -u �. 1. %��� 2. �������, ���	� (�� ����-

���)

brodišt|ě, -ě ��. 1. %��� 2. �	��+� ���"�� %�"���
brod|it se, -ím se 
���. 1. (čím; přes co) ���!���-

��!, ���
����! (
���, ���� 
���): ~it se přes

řeku ���
����! ����, ���!�����! ���� ����
2. (v čem) ���
. 
��*, ���* "� (� 
���): ~it se

v krvi ���* "�, ������	 "+! � ����
broj|it, -ím se 
���. (proti komu, proti čemu) %1�-

� ��! "�, %��* "�, �+"����! (����� 
���	�,

����� 
���); ���������"���*! "� (
� 
���-

	�, 
� 
���)

brok, -u �. 1. "��!�, ����� brok|y, -ů �
. "��!�
2. ��"
. "��!�, ���%����

brokát, -u �. �����. %�����
brokátov|ý, -á, -é �����. %�������, %�������
brokovnic|e, -e �. 	���$��"�� � ��� (���

�����)

bróm, brom [-ó-], -u �. "��. %��! (Br)
bronchiti|da [-ty/-tý-], bronchiti|s, [-tys], -dy �.

���. %���(��

brontosaur|us, -a �. ���
. %��������+�
bronz, -u �. 1. %���� (��
��) 2. %����, %�������

%�)
bronzov|ý, -á, -é 1. %������: ~á socha %�������

"���1* 2. ���
. %������: ~á osmahlost %���-
��� ���, ��)� (
� ������) 3.  � �����. doba

~á ��"��
�	. %������� ���
brosk|ev, -ve �. 1. ���"���� (�
��) 2. ���"����

(�����)

broskvo|ň, -ně �. ���. ���"���� (�����) (Prunus
persica)

broskvov|ý, -á, -é ���"�����; ����� � �� ���"��-
��: ~ý kompot ��!��� �� ���"����; ~é tváře

���
. % �� ���� ���"����
brouč|ek, -ka �. 1. ���
. %��!%����, %1%�	����:

svatojánský ~ek "��� 	�� 2. �����.  !�	����,
� �����, �1����� (
��
� ������
��): ty

můj ~ku! ��	���� !��! ���� !��! 
�	+%��
!��!

brouk, -a �. 1. %��!%��, %1%�	���� 2. ���	. �����.

�1���, ����*, �"�%�)� 3. ~u! �����. !�	��+�!
%�����! 
�	+%��! ��	�! (
��
� ������-


��) 4. ���	. !1(� (� 
	�����); �����$��
!�"+	 ♦♦♦♦♦  nasadit někomu ~a do hlavy � "��
�� �)��
� !1(� � 
	�����; má ~y v hlavě �"�
"� ��(���, �"� "� �����$�, �"� !��� 
� 
���;
dělat mrtvého ~a �����. ����* "� �� 1������

brouk|at, -ám 
���. 1. (co; na koho, co) !+�!�-
�* (
���), �����* (����� 
���	�, �����


���) 2. (co) ��������! ("�) (
���): ~á si

písničku ���/�) "� �������� ��"�� 3. 
 ��!
(�� ����): dítě si spokojeně ~á ������ ����	-
�� 
 ��

brouk|nout, -nu ��. (na koho) "���� "�, ������-
�� (
� 
���	�): ~nout si pro sebe ���!+�-
!��* ��� ��"� "�

brous|ek, -ku �. 1. ���
. ����	�, %�1", %� "��:
chléb tvrdý jako ~ek (	)%, ����� ���� ��!+�
2. �	�"�� (	)%:  chléb má ~ek (	)%+� � �	�"��

brous|it, -ím 
���. 1. (co) ����, �"��* (
���): ~it

si nůž, břitvu ���� ��$�, %�+"���� "� ♦♦♦♦♦  ~it

si na něco zuby ���� "� �+%��� �� ��&�; ~it

si na někoho zuby �������! "� �� �)��
�;

���* "� �� "� �������* " �)��
� 2. (��) �	�-
>���! (
���): ~it sklo �	�>���! (���"��	-
��) "�+�	� 3. (��) ���
. �	�>���!, ��
	�$-
��!, �%	�
����)��! (
���): ~it sloh ��
	�$-
��!, �	�>���! "��	 4.  � �����. ~it si jazyk

(o někoho, na někom) ���	. �����. ������!
�� ����" (
� 
���	�); ~it si vtip (o někoho,

na někom) ����
����! "� (� 
���	�) 5. (co

oč, po čem; čím oč) �	��� (��
� � ���. ��


���): ~í sukní o zem  ��	��� � "� �	��� ��

brousit
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��!)��, !��� ��!)�� 6.  ���	. "����! "�, %���*,
�	)* "�: ~it po ulicích  �	)* "�, "����! "�
��  	�����; ~it za děvčaty ����! ����� !�-
!�����; �	��� "� �� !�!�����

broušen|ý, -á, -é �������, ���"����: ~é sklo ���-
"��	�� "�+�	�, �	�>����� "�+�	�

brouzdališt|ě, -ě ��. �	��+� ���"�� %�"���
brouzd|at, -ám 
���. (co) ���) ("�) (
���): ~at

nohy, ruku ve vodě ���) "� �������, �+����
�+� ����

brouzd|at se, -ám se 
���. 1. (kde, kudy) 
��*, �$�-
��! (� 
���, ���� 
���): ~at se v řece 
��*,
�$���! �� ����; ~at se sněhem, trávou 
��*
�� "�)
, �� ����� 2. (kde, kam, kudy) �����.

"����! "�, %���* (
�����, �� 
���, �� 
���):
~ se lesem "����! �� 
�����

brož, -e �. %�����
brož|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (co) %������!,

�������! (
���): ~ovaný výtisk %������-
��, ������������ ���
�

brožur|a [-žu-/žú-], -ý �. 1. ������������, %��-
������ ���
� 2. %��� ��: politická ~a ��-
	�����"�� %��� ��

bruč|et, -ím 
���. 1. �+!$� (�� �����) 2. %�+!��,
(�� ���
� � ���.) 3. (nač) �����. �����*, �+!-
$�, !+�!��* (����� 
���, ������ 
���)

4. (co) ��������! ("�) (
���) 5. !+�!��*,
%+�%��* ��� ��"� "� 6. ���	. �����. 	�$�,
��"�� � �������: ~í v base 	�$� � �������, �
����
�	����, � �������

bručiv|ý, -á, -é 1. �+!$�& 2. %�+!��& 3. �����.

!+�!���&, ������&, ������	"���& (��

�����)

bručoun, -a �. �����. !+�!����, !+�!����
bruk|ev, -ve �. 1. 
1	�*, �	�%�� 2. � �����. ~ev

zelná ���. ��	�, ��!"�� ��	�, 
1	�*, ������
��	� (Brassica) 3. � �����. ~ev řepka ���.

������ (Brassica napus)
bruml|at, -ám 
���. 1. %�+!��, %1�� 2. (��)

�����. !+�!��*, %+�%��* ��� ��"� "� (
���)

3. (nač) ���	. �����. �����*, !+�!��*, �+!-
$� (����� 
���, ������ 
���)

brunátn|ý, -á, -é ��������	�"�, ��!��������, ��-
>)��������: ~ý obličej ��������	�"�� 	���

brunet, -a �. %�8���
brunet|a, -y �. %�8�����
brunetk|a, -y �. ���
. ����� �����. %�8�����
brus, -u �. 1. %�1" 2. ����	�, ����	��"�� ��-

!+�; �"���	�: ~ na dřev> !����� �� �	�>�-
���� �� �+���

brusič, -e �. 1. ����	�� 2. �	�>����, ��	������
(
� ������

� ����
�) 3. ����
. ��+��. �1-
��"�: ~ jazyka ��"��� �� �����, �1��"�

brusičsk|ý, -á, -é 1. ����	��"��, �	�>��+���: ~ý

kámen ����	��"�� ��!+�, ����	� 2. ����
.

��+��. �1��"����� (� ������� ��
���
��)

brusičstv|í, -í ��. 1. ����	��"��� 2.  ����)� ��
�	�>����, ��	������ �� "�+�	� 3. ����
. ��-

+��. �1���+!: diletantské ~í ����!��������,
��	�����"�� �1���+!

brusink|a, -y �. 1. ������� %�������� 2. ���.

%��������� (��"� (Vaccinium vitisidala)
brusinkov|ý, -á, -é ����� "� ����"* �+! �������

%��������: ~ý kompot ��!��� �� �������
%��������

brusírn|a, -y �. 1. ����	������ 2. ��(, ��%���	-
���� �� �	�>�����, �� ��	����� �� "�+�	�

brusk|a, -y �. ��"
. �	��>!�����, !����� ��
�	��>���, �	�>��+��� !�����: hrotová ~a

�������� �	��>!�����; bezhrotá ~a %��-
�������� �	��>!�����

bruslař, -e �. �+��5��
bruslařk|a, -y �. �+��5����
brusl|e, -e �. ����
. �
. brusl|e, -í �+���, �+���:

hokejové ~e (������ �+���; krasobruslařské
~e �+��� �� >�
1��� �+���	*��; rychlo-

bruslařské ~e �+��� �� %)
���; kolečkové ~e,

~e na kolečkách 	���� �+���, ��	���� �+���;
jezdit na ~ích �+���	*! "� " �+���, �� �+���;
připínat si ~e ������! "�, "	�
�! "� �+���

bruslen|í, -í ��. �+���	*�� " �+���
brusl|it, -ím 
���. �+���	*! "� " �+��� ♦♦♦♦♦  umí v

tom dobře ~it 1!�� �� �	 ��; ��%�� "� "����*
" ��	�$������;  te� v tom ~í ��
��� " �����
�����; ������ �� 
 ��

brusn|ý, -á, -é 1. ����	��"��, �	�>��+���: ~ý
kotouč �	�>��+��� ��"�, �	�>��+��� ���-
%�; ~ý kámen ����	��"��, ����	�� ��!+�
2. ����� !�$� �� "� ����, �� "� �	�>���

brutalit|a, -y �. 1. %�1��	��"�, 
� %�"�  2. %�1-
��	��, 
� %� ��"�����

brutáln|í, -í, -í %�1��	��, 
�1%
brutto I [bruto] 
����. ���
. ���	. ������.

%� ���, %� ��: ~ váha %� ��� ��
	�; ~ příjmy

%� ��� ��(��, �%& ��(��
brutt|o II [bruto], -a ��. ���	. %� ��� ��
	�, �%&

��(�� � ���.

brv|a, -y �. ��"����, !�
	� ♦♦♦♦♦  nehnul ani ~ou,

ani ~ou nepohnul ��� ���� �� !�
��; stáh-

nout ~y  "!��&* ��$��; ��!��&* "�
bryčk|a, -y �. %�����, ��%���	��
brykul|e, -í �. �
. ���	. �����. 1. ���&����,

�������: já mu vyženu ~e z hlavy &� !1 ��-
%�* ���� 
	 ��"�� �� 
	����� 2. ����!����,
���%���	��, 1" �����*, �� ���"��: dělá ~e

����
���� ����+�
brýl|e, ���	. brejl|e, -í �. �
. ���	�: ~e se zlatými

broušený
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obroučkami ���	� "+" �	���� ��!��; ~e proti

slunci "	������, ��!�� ���	� ♦♦♦♦♦  dívat se
růžovými ~emi 
	���! ���� ������ ���	�

brynd|a I, -y �. 1. ���	. �����. ��!�*, %+	���
(�� 
������)  2. ���	. ��>�: nosil si do práce

trochu ~y  ��� "� ��"��� �� ��%����� �� !�	-
�� ��>� 3. ���	. �����. ����, ��%������ ��%�-
��, ����1������: být, octnout se, zůstat, uváz-

nout v ~ě ��
���	 "+!, � ����1������ "+!,
��%����	 "+! �)����� ����; vytáhnout,

dostat někoho z ~y ��!���� �)��
� �� %���-
��, �� ����1����� ��	�$����; dostal jsem se

do pěkné ~y ��
���(; ��%����( "� � 
�	)!�
����; nechat někoho v ~ě �"���* �)��
� �
%���; �"���* �)��
� "�! �� "� %�� 
	�����,
"�! �� "� �����*

brynd|a II, -y �. � �., bryndal, -a �., bryndalk|a,

-y �. ���	. �����. 1. �5����; �5����(�) � �+-
���� (��+�� 
�����
� 
�
��� � ���
��� ���-


����; ��+�� ��� ���
� �� �������) 2. ��+�-
!��, ����� ��+&���, �����$�� ���� � ���.

bryndáč|ek, -ku �. ���
. 	�
������, 	�
�����
brynd|at, -ám 
���. 1. (co; co po čem, čím po

čem; –) �����!���	�� ��	���! � ���	���!,
�������! (
���): ~at víno po šatech  ���	�-
��! ���� �� ���(���; �������! ���(� " ��-
�� 2. (co čím) ��+&���!, �����$��! ����,
������� ♦♦♦♦♦  (po)bryndat si život �����	)��!
"�/�����	�* "� $����� 3. �����. (co kam) 	�*,
��	���! (
��� 
�����)

brynd|at se, -ám se 
���. (kde) ���	. �����. �$�-
��!, 
��* �+� ����; !���* "�

brynz|a, -y �. %����� (��� ���� ����
�)

bryskn|í, -í, -í �)�+�, �"�+�: ~í odpově� �)�+�,
�"�+� ��
����

brzd|a, -y �. "������� � ���
.: nožní, ruční ~a

������, ����� "�������; záchranná ~a ���-
����� "�������; hydraulická, vzduchová ~a

(�����	����, �+�� ��� "�������; utahovat,

přitahovat ~y, přišlápnout na ~u  1���*, ��-
��"�� "�������; ������ "�������; selhaly mu

~y "��������� !1 ������(�; ~a drhne "��-
������� ��"���

brzdař, -e �. �.�. "�����
brzd|it, -ím 
���. 1. (–; co) "����! (
���) "+" "��-

�����, ����"��! "������� (
� 
���) 2. (co;

čemu) ��%��*!, ����1��)��! (
���), �����
(
� 
���): ~it rozvoj ��%��*!, ����1��)��!
��������

brzičko 
��. �����. "����, !��
� "����
brzk|ý, -á, -é "�������: ~á smrt ����� "!+��;

na ~ou shledanou �� "���� ��$����; v ~é
době � "����, � %	���� ���!�

brzlík, -u �. 1. �
��. ��!1"�� $	��� (thymus)
2. 	���. )��� (����� �� �����
� �
��� 
�

�����
�)

brzo, brzy 
��. 1. "����, � "���� ���!�:  ~ bude

jaro "���� &� ����� ���	���� 2. ����: ~ ráno

���� " ����(��); ~ po poledni �����
� "	��
�%)�; dítě se narodilo nějak ~ ������ "� ����
�������!� (�
�	� ��
� �
�� ��������)

břečk|a, -y �. 1. �)��� ��	, 	������� 2. ���	.

�����. ��!�*, %+	���, %���  (�� 
��� �����)

břeč�an, -u �. ���. %�+�	)� (Hedera helix)
břeh, -u �. 1. %�)
 ♦♦♦♦♦  tichá voda ~y mele ��	�-

����� ��(��� ���� � ���-�+	%��� 2. "���,
����"�� %�)
 3. �+%: na ~u propasti �� �+%�
�� �����"��� � ���
.

břemen|>, -a, �
��. břímě, břemene ��. 1. %��-
!�, �����, ��$�"�: vzpírání břemen  �����.

���
��� �� ��$�"�� 2. ���
. %��!�, ��$�"�,
���+	$����: břímě odpovědnosti %��!� ��
��
������"���

břeskn|ý, -á, -é �)�+�, �"�+�, ���"	��, 
��!+�:
~ý zvuk polnice �"�+� ��1� �� ������ ��+%�

břevn|o, -a ��. 1. (��������) 
���� 2. ��"
.

�����. 
����
břez|en, -na �. !���
břez|í, -í, -í ���	�����, %��!����, "��	�� (���-

��); $��%�� (����
�); ���"�� (���
�); "� ���
(�����) � ���.

březivost, březnost, březost, -i �. %��!����"�
(��� �����
�)

březnov|ý, -á, -é !�����"��
březov|ý, -á, -é %�����: ~ý háj %������ 
���
břídil, -a �. �����. !+�	)�, �����, ���"���;

�����, ����� ��������, �����	* �"����; 	��
!��"���,  	�� ��%�����

břídilk|a, -y �. �����. !+�	)���; $���, ��)��
��������, �����	* �"����; 	��� ��%�������

břídilsk|ý, -á, -é �����. !+�	)��"��, !+�	)���
břídilstv|í, -í ��. !+�	)��"���, !+�	)&���
břidlic|e, -e �. 1. ��
��. �"���, ��"�� 2. ��!��-

�� �	����, ��>��, ��>���� �	����, ��"��-
�� �	���� (�� ������)

břidlicov|ý, -á, -é �"�����, ��"���: ~á tabulka

�	��� �� ��"��� (� ��
��);  ~á střecha ������
�� ��!����, ��"���� �	���

břicháč, -e �. ���	. �����. �����, ���!%�;
���!%�	�* �����

břichat|ět, -ím, 3. �
. -ějí/-í 
���. � "��! ���!-
%�, � "��! ����!

břichat|ý, -á, -é 1. ������, ���!%�"�, ���!-
%�	�*, ����!�"� 2. �����. � !%�"�: ~á ná-
doba � !%�"� "��

břichatý
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bři|cho, -cha ��., ��-����� břich, -a/-u �. ����!,
���!%� ♦♦♦♦♦  mít plné ~cho ��� !��( "�, ��-
�����( "�; ����	��( "� �+�% (�; smál se, až
se za ~cho popadal ��� ���������, �����-
���� "� �� "!)(; kručí mu v ~še �+����*�
!1 �������, ��	�� !1 ��)� � "��!�(�, 
	����
�; plazit se před někým po ~še �	��� "� ��
����! ���� �)��
�; ���!����! "�, ���	�-
� �"���! ���� �)��
�; máš kosti v ~še 
�	)!
!����	 "�

břichomluv|ec, -ce �. ������	�� (�����, ��+��

	����� ��� �� �� ������ ���
���)

břichopas, -a, břichopás|ek, -ka �. ��+��. ���-
��1
�����

břímě ��. břemeno

břink|at, -ám 
���. 1. ��+���, ������!, ��+��)
2. (čím)  ��*!, �����! (� 
���, ����� ���
-

��, ���
��) 3. ��+��.  ������!, ��+����*,
"���% ��! (
� ������
�
 �
������
�): ~at

na klavír ������! �� �����
bříšk|o, -a ��. ���
. 1. ����!��, ���!%���� 2. �

�����. ~o prstu !��� ��"�, �+�
	������� ��
���"�

břišn|í, -í, -í ����!��: slinivka ~í �
��. ���-
"��!������ $	���; ~í dutina �
��. ����!,
����!�� �1(���; ~í tyf ���. ����!�� ��>

břitk|ý, -á, -é 1. �
��. �"�+�: ~ý meč �"�+� !��
2. �)�+�, ��"����, ������"�, (��	��, �"�+�:
~ý povel �)���, ������"�� ��!����

břitv|a, -y �. %�+"���
bříz|a, -y �. 1. ���. %���� (Betula) 2. ���
. ���	.

� ���, ������
bú, bu ������. !1-1 (�� ����� � ���.) ♦♦♦♦♦  neřekl

ani ~ ��� �� �%�	� ���� � !�, �� �%�	� ��%,
�� ���� 
��

bubák I, -a �. ����. 1. �	���	�, "�����	�:
kouká jako ~ 
	��� ���� % (�	; 
	��� !�����,
����"���, ��� ����; strašit děti ~em �	���
������ " ��	�"�!� 2. �����. % (�	; �����-
���	��, ����"��, ��! "�� �����; ��!�� �, "�-
!�$����

bubák II, -u �. 
�����. 1. �����
�, %����-
���"��o; 	��� !�"	�: vyhnat někomu ~y z

hlavy ��%�* �� 
	����� �� �)��
� 	�����
!�"	� 2. ����� �%	��

bub|en, -nu �. 1. %���%��, �����: tlouci na ~ %�*
%���%�� ♦♦♦♦♦  dát něco na ~ �����! ��&� ��
���
; přijít, dostat se na ~ �����) "� 2. ��"
.

%���%��: válcový ~ ��	�������� %���%��
bubeník, -a �. %���%�����, ������$�*
bubenic|e, -e �. %���%������, ������$����
bubín|ek, -ku �. 1. ���
. %���%���� 2. �
��.

�������: řval, až ~ky zaléhaly ��� ������

�� %�
�; ���� "� ������ 
��	���, �� ���
	 -
�� 1���� �� (����� 3. %���%�� (
� ����
-

���) 4. �8!%�, „��
��"�� 	8%��“ (���	
�

��
��
� �����) 5. 
��
�> (�� �������
�)

bublanin|a, -y �. 	���. "	�����, ���" " �	�-
����

bubl|at, -ám 
���. 1. %�%	*, �1��), %+	% ��!,
����*, �	����� (����
. �� ����) 2. (na koho,

na co) ���	. �����. !+�!��*, �����* (�����


���	�, ����� 
���)

bublin|a, -y �. 1. !�( �: mýdlová ~a "�� ���
!�( �; pouštět ~y � "��! "�� ���� !�( �-
���� 2. ���
. "�� ��� !�( �; %�	��; ������
��%���, �5��>���� 3. � �	�, !�( ��� (�

����
� � ���.)

bubn|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1.  ��*!, %�* %�-
��%��; %���%��): ~ovat na poplach %�* ���-
��
� 2. %���%��),  ��*!, %�*, ��%�!: déš�
~uje do oken ��$�+� ��%�, %�� � ��������-
��; ~ovat prsty po stole %���%��) " ���"��
�� !�"���

bubnov|ý, -á, -é %���%����; ����%�� �� %���-
%��, �� %���%���� �� �: ~ý mlýn %���%����
!�	����; ~á palba ���
. %���%���� �
+�

bubu(bu) ������. %1-1! 1-1! dělat na někoho

~ ���. �	��� �)��
�
buclat|ý, -á, -é ��	���+�, �����"�, � ���"�, % -

��"�, ���
	��+�
bůč|ek, -ku �. 	���. 
+���, !�"� �� 
+���:

vepřový ~ "���"�� 
+���; uzený ~ � ����

+���

buč|et, -ím 
���. 1. !1��: dobytek ~el hladem

��%��+�+� !1���� �� 
	�� ♦♦♦♦♦  je hloupý až to
~í ��� � ���"� ���� ��� 2. �����. �	���, ����

bu�, bu�to, �
��. bu�že, bu�si ���� ����
. �

�����. ~ ... anebo,  ~ ... nebo  �	� ... �	�; ~
te�, anebo nikdy "�
� �	� ����
�; ~ všechno

nebo nic �	� �"����, �	� ��&�
buddhizm|us, buddhism|us [-zm-], -u �. %1��-

�+!
budíč|ek, -ku/-ka �. 1. ���
. %1��	����, !�	+�

%1��	��� 2. ���
.  ������ ���): troubit ~ek

"���* ���)
budík, -u/-a %1��	���: nařídit, natáhnout ~ ��-

��*, �1���"�! %1��	���
buditel, -e �. %1����	, �+���$���"�� ����
buditelsk|ý, -á, -é %1����	"��
buditelstv|í, -í ��. (�������	��) %1����	"���
bud|it, -ím 
���. 1. (koho) % �*, ���% $��!,

"+% $��! (
���	�) 2. (koho k čemu) ���% $-
��!, ��������! (
���	� ��� 
���): ~it lid

% �*, ���"��&���! ������ 3. (��) % �*, ���-
��������!, "+% $��! (
���): ~it dojem

břicho
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����* ������	����; ~it sympatie "+% $��!
"�!�����; ~it nadšení �����������! �+�-
���
; ~it pozornost ����	���! ���!����; ~it
senzaci ����*, �����������! "������*; ~it

zdání ����* ������	���� �� ...; �!�! ���, ��
-
	�� �� ...; ~it soucit % �* "+"�������� ♦♦♦♦♦  ~it
zlou krev "+�����!, �����������! ���!�	�,
������� 4.  ��. �
����. �+�% $��!: buzení
dynama �+�% $���� �� ����!�

bud|it se, -ím se 
���. 1. % �* "�, ���% $��! "�,
"+% $��! "� 2. ���
. "+% $��! "�, ���% $-
��! "�, �"+�����! "� 3. �
��. �+������!,
����
�! "�

budiž ����. �� %���! ���� %���! ��� �� �! ����
�� �! �, ��%��! ( %���!

budižkničemu ����
. 
���
. �. �. � ��. �����.

��(����!����, ��������, ��
�����, �������-
���; ���������, ��
������, �����������

budk|a, -y �. ���
. % ���, ��&����, ��%���: tele-

fonní ~a ��	�>���� % ���, ��%���; nápovědní
~a "1>	5��"�� % ���; ~a pro špačky ��&��-
�� �� "������; strážní ~a ���� 	�� % ���; ��-
�� 	��; ptačí ~a ��&���� �� �����

budoár,  -u �. %1����
budouc|í, -í, -í %���&: ~í lékař %���& 	����; ~í

čas ����. %���&� ���!�, >1� �1!
budoucn|o, -a ��. %���&�: v ~u � %���&�
budoucnost, -i �. %���&�: plány do ~i �	�����

�� %���&���; ponaučení pro ~ �� �� �� �
%���&�; v ~i � %���&� ♦♦♦♦♦  kyne mu, čeká ho
skvělá ~ ���� 
�, ������ 
� "���	� %���&�;
to nemá ~ ���� �)!� %���&�;  to je hudba ~i
���� � �+���" �� %���&�

budov|a, -y �. "
����, ������, ��"������:
obytná ~a $�	�&�� "
����; správní ~a ��-
!���"�������� "
����; tovární ~2 �����"��
"
����, ����1"�; výšková ~a !��
����$��
��"������, !��
����$�� "
����; veřejné ~y
�%&�"����� "
����

budovatel, -e �. 1. "������	 2. ���
. "������	,
"+�����	, ������

budovatelk|a, -y �. "������	��, "+�����	��
budovatelsk|ý, -á, -é "������	��, 
�������, ����-

��"��: ~é úsilí "������	�� ���!�(,  ������"��
1"�	�*; ~é úspěchy 1"��(� � "������	"���

bud|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. (��) "���), 
��-
�), "+��$��! (
���): ~ovat družstvo �"��-
����!, "+�����! ���������* 2. (co na kom,

na čem) �
��. �"������! "� (
� 
���	�, 
�


���); ��(�$��! (�� 
���	�, �� 
���); ���-
!�! (
���	�, 
���) �� �"����, �� ����-
��"�����

bud|ovat se, -uji se/���	. -uju se 
���. �"����-
��! "� (
� 
���), ������! (���"� 
���)

bu�si ����. ����! ��%��! ( %���! ���� �� �! ���
�� �!

bu�to ��. bu�
bufet [byfé] 
���
. ��., bufet [bufet], -u �. %8>��,

���1"��	�*: mléčný ~ !	���� %��; prodavačka

z ~u ���������� � %8>��, � ���1"��	�*
bůh, boha �. 1. Bůh ��
�	. ^�
, a�"���: po-

máhej Pán Bůh! ��!��� ̂ �
! ̂ �$� ��!���!
pozdrav Bůh! �������; tě Bůh! ���	. ����-
"��! zapla� Pán Bůh! %	�
����), ^�
 �� ��
��$���! ♦♦♦♦♦  člověk míní, Pán Bůh mění ���
�-
���� ����� ������	�
�, a�"��� �����	�
�;
Pán Bůh ho k sobě povolal a�"��� 
� ���%��
��� "�%� "�; stál jak ho pán ~ stvořil ���
"�����, ����� 
� %��� !���� ����	� (������

	�
); host do domu, ~ do domu ���
�����


�"� � ��&�, ̂ �
 � ��&� 2. ����
. �
. boh|ové,

~ů ��
�	. %�
, %�
��� ♦♦♦♦♦  to je podívaná pro
bohy! ��, �� ���	�&�! %�$�"����� ���	�&�!
3. � ���
��
� �����. ���
�� 	
. �
���
��: za

(živého) boha si nevzpomněl ��� �� ��&� ��
"���� �� !�$��� �� "� "��!��; měl peněz

až ~ brání ��� �!��� %��%�$�� !��
� ����
4. � ���
��
� ������. �����. %�$�! 
�"��-
��! �� %�
�! � ���.: přisám ~, je to tak %�
�
!�, ���� �; �+	�� "�, �� � ����; (můj ty) bože,

to je krása! %�$�, ��	�� � ( %���! chraň ~

���� %�$�! díky bohu %	�
����) �� %�
�!
chvála bohu "	��� %�
1! no, pozdrav ~! ���	.

�, "	��� %�
1! 5. �� ���
�
��, 
���	��
���:
~ ví kdo, ~víkdo %�
 ���� ���; ~ ví co/kde/

kdy/kam %�
 ���� �����/�+��/��
�/(��)�+��
� ���.; to je u boha, (kdy přijde) ���� 
�"���
����, (��
� &� �����); ~ su�, jak to dopadne

��� ���� ��� &� "����� ����
bůhsámví ����. %�
 ����, ��� ����, ���� 
�"���

����
bůhsu� ����. %�
 ����, ��� ����, ���� 
�"���

����
bůhví ����. %�
 ����, ��� ����, ���� 
�"��� ����
bohyn|ě, -ě �. %�
��*: ~ě lásky %�
��* �� 	8-

%����
buch ������. %1(! �1(! ���"! >��"!
buchar, -u ��"
. !�(������ � �
bucht|a, -y �. 1. 	���. % (�� (������): zadělat

na ~y ��!�"* ��"�� �� % (�� ♦♦♦♦♦  sedět jako ~a
(na pekáči) "��) ��� "���� 2. ���	. �����.

 ��� " 8!� � � 
+�%� 3. bucht|a, -y �. � �.

���	. �����. %�%�, "	�%��; 	����, �������-
$��, !+���	�� �����

buchtičk|a, -y �. ���
. 	���. % (�����, ����
.

� �����. dukátové ~y 	���. % (����� (�����

�� ����
���
� �����, ��
��� ��� �
����

buchtička
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����); tváře jako ~y ��	��, � (���� % ���
bujar|ý, -á, -é $��������"���, %��+�, $��, % ��,

��"�	: ~á síla ���)&� "�	�; ~ý smích % ��,
% ���, 
��!+�, $��������"��� "!)(

buj|et, -ím, 3. �
. -ejí/-í 
���. 1. ��"�� % ���, ��-
%1)��! (�� ����� � ���.) 2. ����+>�)��!;
�������! "�, �����"���! "�, ������"����)-
��! "� % ���, % ���

bujn|ý, -á, -é 1. % ��: ~é vlasy % ��� ��"�; ~é
tvary těla ����, !�
�&�  >��!� �� �)	���
2. $��, $��������"��� ���%1����, % ���: ~á
krev % ���, 
���&� ����; ~ý kůň % �� ���;
~á síla ���)&� "�	�, 
�	)!� ����
�*; ~á
fantazie % ���, ���%1����� >������*; ~ý
život % ��� $����; ~ý žert ���+����$���,
"�	��� ��
�

bujón [-on/ón-], -u �. 1. %1	5�� 2. ���
. �
��-
�
��, (������	�� "����

buk, -u �. ���. %1� (Fagus) ♦♦♦♦♦ zdravý jako ~

����� ���o ���!+�, ���o ��!+�; to je kluk
jako ~ �������)� �, ���&� �� ������

bukač, -e �. ���
. ����� %�� (�����) (Botaurus,
Nycticorax)

bukov|ý, -á, -é ���. % ���
bukvic|e, -e �. % ��� $�	+�
bul|a, -y �. �����. % 	� (������ 	������)

buldok, -a �. %1	��

buldozer, -u �. ��"
. %1	�����
buldozerist|a, -y �. %1	������"�
bulharizm|us, bulharism|us [-zm-], -u �. ����.

%+	
����+!
bulharštin|a, -y �. %�	
��"�� ����: stará ~a "��-

��%�	
��"�� ����
bulík, -a �. 1. !	�� ��	 ♦♦♦♦♦ co tu stojíš jako ~?

����� "���� ���� ���? ����� 
	���� ����
��	�? 2. ���	. �����. 
	1��� ♦♦♦♦♦ věšet někomu

~y na nos ���* �)��
� �� ��"�, %�	�!�"��!
�)��
�

bulík|ovat, -uji/���	. -uju �����. (koho) %�	�!�-
"��!, 	�$�, !�!* (
���	�); ���* (
���	�) ��
��"�

buližník, -u �. ��
��. �����)�, 	����
bulk|a I, -y �. % ��� (��� ������)

bulk|a II, -y �. „% 	��“ (�	�� 
� �����)

bulletin [byltén], -u �. %8	����
bulv|a, -y �. 1. ���. �	 %�� 2. ���� )%+	��:

vyvalit ~y ���	. �� 	* ���
bulvár, -u �. %1	�����
bulvárn|í, -í, -í 1. %1	�������,  	���� 2. ���
.

��+��. %1	�������: ~í tisk %1	������� �����,
$�	�� ���"�

buly 
���
. ��. �����. �������� �� ���%� � �
-
�� �� ��>��� (� "����): vhazovat, provádět ~

������! ���%� � �
��

bum! ������. %1!! %1(! �1!!
bumb|at, -ám 
���. 1. (��) ���. ��* (
���)

2. �����. ����!, �����! (�� ���
���)

bumbrlíč|ek, -ka �. �����. 	���!���, ����"�����
bumerang, -u �. %1!����

bund|a, -y �. �����. )��: tepláková ~ 
����&�

�� ���1
; kožená ~a ��$��� )��
buněčn|ý, -á, -é ���
. �	��+���: ~é jádro �	��+�-

�� *���; ~á blána �	��+��� ����; ~á teorie

�	��+��� �����*
buničin|a, -y �. ��	1	���, �+���"���
buničit|ý, -á, -é ��	1	����, �+���"����: ~á vata

	�
���
buňk|a, -y �. 1. ���
. �	���� ♦♦♦♦♦  mít na něco ~y

���	. �!�! "��"�%��"��, ���%� �� ��&�
2.  ��	���� (
� ���

� �����
� ����) 3. ��-


��. 
� ��, )���, �	����, �"����� �������:
stranická ~a �������� )���, �������� 
� ��
4. � �����. světelná ~a, fotoelektrická ~a  ��.

>����	����
bunkr, -u �. ���
. ����. % ����: ~ na uhlí % ����

�� ��
	�&�; obilní ~ % ���� �+���(����	�&�
bunt|ovat se, -uji se/���	. -uju se 
���. (s kým)

���	. "+8�)��! "� (� 
���	�), ��
��������
(� 
���	�, ������ 
���	�), ����* ��!�	��
(� 
���	�)

burác|et, -ím, 3. �
. -ejí/-í 
���. 1.  %1��, ���,
����, �1!), 
��(��*, ��	��*, %1� ��!:
hrom ~í  ��� 
�+!�������; potlesk ~í 
+�!)�
��	���"!����; vichřice ~í ��(� ����� ����,
>+�� ���� "����, % �*�� ��	���; dav ~í �+	-
���� �1!�, �+	� �� "�, ���� 2. %1� ��!,
���), �+	� ��! "�: vášně v něm ~í � ��
�
%1� ��� "���"��

burák I, -u �. ����	�: řepa ~ ���. ����	� (Beta)
burák II, -u �. ���	. >+"���
burc|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. (koho, co)  � !-

��, �����$�� % �*, ���% $��!(
���	�,


���): ~ovat ze spánku ��������, ��������-
�� % �* �� "��  2. (koho, co) �����. ���% $-
��!, ���"�������! (
���	� ��� 
���), %1�-
� ��! (
���	�, 
���): ~ovat k boji %1�� -
��!, ���"�������! �+! %��%� 3. (co) "+% $-
��!, ���% $��! (�
����� � ���.)

burel, -u �. ��
��. ����	1���, !��
����� � ��
burnus, -u �. 1. %1�� ", ���%"�� ��!���	� 2. ���	.

�����. ��$�� ��!�� ��	��
burz|a, burs|a [-rza], -y �. %��"�: peněžní ~a

������� %��"�; ~a práce �� ���� %��"�,
%��"� �� ��1�� ♦♦♦♦♦  černá ~a ����� %��"�

burzovn|í, bursovn|í [-rzov-], -í, -í %��"��: ~í
spekulant %��"�� "���1	���

bujarý
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bursk|ý, -á, -é � �����. ~ý oříšek >+"���
buržo|a, -y �. ����� ��+��. %1�$��
buržoazi|e, -e �. 1. %1�$����*: drobná, střed-

ní, vyšší ~e ���%��, "�����, ���� %1�$����*
2. �����. 
���"�� ��"�	����, 
��$���"��
"+"	����, 
��$����

buržoazně 
��. � �����. ~ demokratická re-

voluce %1�$�������!��������� ����	'��*;
~ parlamentní republika %1�$��������	�-
!������� ��� %	���

buržoazn|í, -í, -í %1�$�����: ~í ideologie %1�-
$����� ����	�
�*

buržoust, -a, ��-����� buržuj, -e �. ���	. ��-

+��. %1�$��, %�
����
buržoustk|a, -y �. ���	. ��+��. %1�$�����, %�-


������
buřič, -e �. %1����, %1�������, !���$���, ���-

!�����, ���"�������	
buřičk|a, -y �. %1������, %1���������, !�-

��$�����, ���!������, ���"�������	��
buřičsk|ý, -á, -é %1����"��, %1��������"��, %1�-

�����, ���!����, ��"������, !���$����"��:
~á cháska !���$����"�� "
��; %1�����, ���-
!������; ~ý duch ���!����, ��"������ � (;
~é řeči %1������, ���"�������	"�� ��������,
� !�

buřičstv|í, -í ��. %1����"���, %1��������"���,
���!������"���, ���"�������	"���

buřink|a, -y �. ���	. ��	��. %�!%� (�����)

buřt, -u/-a �. ���	. � �"���, "��>�	��, ��"� ��-
�������, %������ ♦♦♦♦♦  to je mi ~ �����. (�� ��
!� � ��, �"� !� � ����

bust|a, byst|a, -y �. %8"�: sádrová ~a 
��"��
%'"�

busola ��. buzola

buš|it, -ím 
���. 1. (čím do čeho, nač, na koho, do

koho)  ��*!, % (�!, �����!, (	���!, � ��!
(� 
��� �� 
���, 
� 
���	�, �� 
���	�): ~it

pěstí do stolu  ��*! " 8!� � �� !�"���; ~it

na domovníka �����! �� �������� �� !� ��-
���� 2. %�*, �1��) (�� ����� � ���.): srdce ~í
rozčilením "+����� !� �1��� ����+	� ����;
krev mi ~í ve spáncích ��+��� "� �����, ��(-
	 �� � 
	����� !�, %1�� !� � 1����

butan, -u �. "��. %1���
butik [-tyk], boutique [butyk], -u �. %1���,

!�
���� �� !���� ���(� � ��"�"����
buvol, -a �. ���
. %���	 (Syncerus)
buvol|í, -í, -í %���	"��: ~í síla ���
. %���	"��

"�	�, 
�	)!� "�	�
buzol|a, busol|a [-z-], -y �.	���. ����. % "�	�
bůž|ek, -ka �. 1. ���	, !�	�� %�$�"���: ~ek

lásky �! ��� 2. ���	, �1!�� (���������)

bužírk|a, -y  �. ��"
. ���	������� �%����� ��
$���, ��%�	� � ���. (� ������
� ��������)

bužír|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. �����. ��-
� ��!, ��(����! "�

by (bych, bys, by, bychom/���	. bysme, byste,

by) 1. ���� ���� ����. ���. �
��. �� ��; ��
��; �� (
������ 
���): není tak zle, bys zoufal
�� � ��	���� 	���, �� �� "� ��������; přeji

si, by ses rychle vrátil �"��! %����, "���� ��
"� ������ 2. ���� ������
� ���� 
� ��
.

&)(, &���, &���, &)(!�, &)(��, &)(� (��


������, 
�������... 
���); %�(, %�, %�,
%�(!�, %�(��, %�(� (
������
(�), (�), (�)


���): přišel ~ ��� &��� �� �����, ��� %�
����	; byli by přišli &)(� �� ������, %�(�
���	�

býč|ek, -ka �. ���
. %���
býč|í, -í, -í %���, %������, %����: ~í zápasy %��%�

" %�����; ~í síla ���
. %���, %������ "�	�;

�	)!� "�	�; ~í šíje ���
. %��� ����, ��%�	 ����

bydlet ��. bydlit

bydlišt|ě, -ě ��. $�	�&�, !�"��$���	"���: stálé,

trvalé ~ě ��"��)��� !�"��$���	"���
bydl|it, bydl|et, -ím, 3. �
. -í/-ejí 
���. $���*, ���-

%�����! (
�����), �%�����! (
���): ~it na

vesnici $���* �� "�	�; ~it v podnájmu $���*
��� ���!; ~it s někým pod jednou střechou

$���* " �)��
� ��� ���� ������
bydl|o, -	 ��. ���(����, ���������� ♦♦♦♦♦ pálí ho,

píchá ho dobré ~o �)	 "� � �� �(�	"���
bych I ��. by

bych II, -	 �. � �����. ♦♦♦♦♦ pozdě ~a honit ��-

	������ "	�� ��$� ��� 	��; ��"�� �; pozdě
~a honí ��"�� "� "�&�

bychom ��. by

býk, -a �. 1. %��, "�!��, !+$��� (��� ����� �

���.): plemenný ~ ������"� %�� 2. Býk ����.

g�	��: souhvězdí ~a "+������� g�	��; na-

rozený ve znamení ~a ����� � ����* g�	��,
��� ����� �� g�	��

býkov|ec, -ce �. �	���� ��!��� �� ��	"�� ��$�
býl|í, -í ��. �	���	�, % ���� � ���
.

bylin|a I, -y �. 1. �����"�� ��"�����, �����
2. ����
. �
. byli|ny, ~n %�	��: sbírat léčivé
~ny "+%���! 	�������, 	���%�� %�	��

bylin|a II, -y �. 
��. %�	���
bylinkář, -e �. %�	���
bylinkářk|a, -y �. %�	�����
bylinkov|ý, -á, -é %�	���: ~ý čaj %�	��� ���
bylinn|ý, -á, -é ��"����	��, ������: ~á strava ��-

"����	�� (����
býložrav|ec, -ce �. �������"�� $������

býložravec
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býložrav|ý, -á, -é �������"��
byr|o, -a, byró 
���
. ��. 1. %8��, �������, ���-

��	���*: advokátní ~> �������"�� �������
2. ��
��. %8��: politické ~> ��	��%8��

byrokraci|e, -e �. 1. %8�������*, ��!���"���-
��*, ���������"���: vysoká ~ ��"�� ��-
!���"�����* 2.  ��+��. %8�������*, %8���-
����: zkostnatělá ~e 
�	)!� %8�������*, ��-
��"���)	 %8��������+!

byrokrat, -a �. %8������ � ��+��.

byrokraticky [-ty-] 
��. %8���������"��, %8-
����������

byrokratick|ý, -á, -é ��+��. %8����������: ~ý
aparát %8���������� ������

bys ��. by

bysta ��. busta

byste ��. by

bystrozrak, -u �. ������	���"�, ���������	-
��"�, ��	�������"�

bystrozrak|ý, -á, -é 1. ����� �!� �����, �"���
������ 2. ���
. ������	��, ���������	��,
��	�������

bystr|ý, -á, -é 1. %+��, "���!���	��: ~ý potok

%��� �����; %����� 2. �"��� !��, ��"��	��,
"+�%������	��, ����	�
�����: ~ý žák "(���-
	��, ������� 1�����; má ~ý rozum ���/�)
�!� �"�+�  !;  !��/ !�� �; ����	�
�����/
����	�
����� �; �������/�������� �; má ~ou

hlavu ���/�) �  !�� 
	���;  !��/ !�� �; ��-
�����/�������� �; má ~ý postřeh ���/�) �
��%	8����	��/��%	8����	��; má ~ý úsudek

���/�) � "��"�%�� �����	�� �� ������)��;
~ý zrak, ~é oči �"��� ������ ♦♦♦♦♦  má ~ý jazýček
���/�) � ������/������� � 1"����; (	��� "�(�)
�; �!� �"�+� ����

bystřin|a, -y �. %��� �	����"�� �����; � ���,
%�����

bystř|it, -ím 
���. �������!, ���"��*! (�
���
��

� ���.): ~it (si) rozum ���"��*! "�, �������!
"� 1!�; ~it sluch ����)
�! "	 (, ���"��*!
1��

byt, -u �. $�	�&�, ��������, ������!���: dvou-

pokojový ~ ��1"����� $�	�&�; ~ o třech po-

kojích a kuchyni $�	�&� �� ��� "���, " ���
"��� � � (�*; ~ s příslušenstvím ��������,
$�	�&� " �"���� 1��%"���, "+" "������� ��-
!�&���*; dvojúrovňový ~ !������; nadměr-

ný ~ ������!��� $�	�&�; ~ pod jedním
uzavřením ����	��, "�!�"��)��	�� $�	�&�;
úřední, služební, naturální ~ "	1$�%��, ��-
��!"����� $�	�&�; ~em v Praze $�� & �
R��
�, " ���$�� $���	"��� ("�!); být na let-

ním ~ě �� �1����, �� 	�� ����, �� 	)��� ��-

����� "�!; dekret na ~ ���������	�� �� ��-
"���)����; vzít si někoho na ~ ���!� �)��
�
�� ����������; mít někoho na ~ě �!�! ����-
������/������������

by�, by�si ���� 1. ��� � ��, ���� � ��, !���� �
��, ������� ��, ��	���� � ��: ~ měl úkol

sebetěžší, vždycky ho zvládl ��	���� � �� !1
%��� ��$�� ��������, ��� ����
� "� "����*-
�� " ��*; nevěřil ničemu, ~ to byla i pravda

��� �� �)����� �� ��&�, ���� � �� %���
�"���� 2. !����, !���� �, ��� �: zdravý, ~

slabý �����, !���� � "	�%; je to dobré, ~ ne

nejlepší ( %��� �, !���� � �� ���-��%����,
���-( %�����; vesele se vracel, by�si hladov,

domů ���&��� "� 1 ��!� " ��"�	� ��"�-
������, !���� � 
	����

by�ák, -u �. ���	. $�	�&�� ����	, $�	�&�� ��-
"������	�� "	 $%�

byteln|ý, -á, -é 1. "�	����, �����, �����: ~ý ná-
bytek ��$�� !�%�	 2. �����. �(�����, �����,
��	��, ��%�	

byt|í, -í ��. 1. %����, "+&�"�� ����, $����: jde o

~í a nebytí �+���"+� � �� $���� � "!���
2.  �
��. %����

být I (jsem, jsi, je, jsme, jste, jsou) 
���. 1. "+!,
"�, �, "!�, "��, "�; "+&�"�� ��!; �!�: ~ či

ne~? �� %���� �	� �� �� %����? myslím,

tedy jsem !�"	*, "	�������	�� "+&�"�� -
��!; byl jednou jeden král  �!�	� ���� ���-
!� ���� ���; v jižních Čechách jsou krásné
rybníky � t$�� I�(�* �!� ���"��� ��%��
�����; už tu dlouho nebude ���	. �)!� �� 
�
%��� ��	
� �� ��* "�)�; ne~ mne, už by

nežil ��� �� %)( ��, ��� ���� �)!��� �� �
$�� ♦♦♦♦♦  není nad něho �)!� ��-��%+� �� ��
�,
����� �� !�$� �� "� !��� " ��
�; ~ oře-

závátko �����. �1�"����� "+!, ��� �� �
����
"+!; �������& "+!, �������� "+! (�� �����);
~ stejné krevní skupiny �� ���� ������ 
� ��
"�! " �)��
�; �!�!� " �)��
� ������� ���-
%�����*, �� "��� � ���.; ~ suchý ��"� "+!
(�� �	��(�	), �)!�! �	��(�	 � ��+��� (�� ��-

���); ~ čistý ��"� "+! (�� ���������), �� ���-
!�! ��������� (�� �����); ~ ve vatě �"�
1-
��� "+! >����"��� (�� �����); ~ za vodou

��!����! "� (�� >����"��� ����1�����*) (��

�����, �� �
��������); bu� kdo bu� �����
� �� � 2. ���� �����
. je �!�, �, "+"��� "�,
�����$�� "�: každý pátek je schůze �"���
���+� �!� "+%�����; celé léto byly deště �)	�
	)�� �!���, ��	)(� �+$����; bylo to dávno

���� %��� �������; to bylo tak ���� ("�)
%���; je po mém "���� ����, ����� �"��( ��;

býložravý
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je s ním zle ���	. "� ���� !1 � ��%�����,
	��� !1 � ��%�����; co je s tebou? 	) �����
�� �? ;) ����� "���� " ��%�? D) �+�� "� 
 -
%��? ♦♦♦♦♦ z toho kluka nic nebude �� ����
!�!�� ����� �� "����, ��&� �)!� �� ��	���;
bylo nebylo �!�	� ���� ���!� (� ��������-

��); bu� jak bu� ������� � �� "����, �����-
�� &� �� "���� 3. "+!, ��������!, ����)��!
"� ��: co je štěstí? &� � &�"���? dvě a dvě
jsou čtyři ��� � ��� � ������, ����� ������;
vychovat lidi je umění �� �+�������� (��� �
��� "���; tak jest ���� �, ���� �; není-li prav-

da? �� � 	� ����? ♦♦♦♦♦ krev není voda ��+���
���� �� "���� 4. (pro koho) "+!, ������������
"+! (�� 
���	�): to není pro tebe 	) ���� ��
� �� ��%� ;) ���� �� �� ��")
� D) ���� �� ��
���(�$�� 5. (po kom) ���	���! (
� 
���	�),
!����	 "+! "� (
� 
���	�): dcera je po matce

�+&��)�� ���	��� �� !���� "�, !����	� "�
� �� !���� "� 6. (čí) "+!, ������	�$� (
� 
�-

��	�): ta kniha je má ���
��� � !�* ♦♦♦♦♦ je svůj

��� � �"�%��, "���������; je celý nesvůj ���
�� � �� "�%� "�, ����� "�%� "� � (�� ��

�-


��)  7. "+!, ��!���! "�, �!� (!�): klobouk

je na věšáku ������� � �� ������	����; kniha

je na stole ���
��� � �� !�"���; peníze v pe-

něžence nebyly � ����!����� �)!��� ����;
okna jsou na jih  ���������� 
	���� �� 8
;
neměl u koho být ��� �)!��� ��� ��
� ��
$����; v těch lesích jsou vlci � ���� 
��� �!�
��	��; nebyl ani na krok z domu ��� �+-
�%&� �� � ��	���	 �� ��&�; byl jí naproti

��� * ��"��&��; byl bruslit ��� %��� ��
�+���; byli se tam podívat �� �����(� ��
���*�, �� ���
	����; >dkud jste? ������ "��?
�� ��� ���� "��? všichni přiběhli, kde kdo

byl �+���� � �� %)(�, �"���� �����(�, �"����
"� "����(�; to jsou k nám hosti! * 
	����,
����� ���)��� ��������! ��%�� ����	! ��%��
���	�! ��%�� ���	�! je z města, z venkova

��� � �� 
����, �� ��������*��; je na dovo-

lené � ���1"� �; je na vojně ������ �; � ��-
���!��� �; je na studiích "	����,  �� ♦♦♦♦♦ je

tentam �)!� 
�, �������	 �; je na onom světě,

je v Pánu ���� � �� ���� "�)�, ���� � �����-
���/���������; není ve své kůži 	) �� "� �1�-
"��� ��%��, �� � ��%�� ;) �� "� � �"��� 1��-
%��; jsem v koncích, v úzkých �� ���* �����
�� ����* ��-�����+�, � %����(����� "+!, �
��������  	��� "+!; jsou spolu už deset let

$����� "� ���� ��"�� 
����� 8. (čeho) �!�!
(
���), ��	�����! "� (� 
���), "+! (
���-

���): je vysoké postavy ��"��(�) � �� ��"�;

byl pevného zdraví ��� �!��� ������ ����-
��; jsem toho názoru, že ... �� !����� "+!,
�� ... 9. � ����
. k � ��	
�	�

� ���. ���	.

!�$�, �+�!�$�� �; �!�/�)!�: ta látka je k

neroztrhání ���� �	�� � !��
� �����, ����
�	�� �)!� "��"����; lístky nejsou k dostání
%�	��� �)!�, %�	��� �� "� ��!����; 	 to je k

nevydržení ���� �� "� ����"*, �� "� ����, ��
"� �+���; bylo to k popukání �����. &)(!�
�� "� ���"��! �� "!)(; %��� !��
� "!����,
�� "� � ���� �� "!)(; to je k nevíře ���� �
���"�� ������)���, �� � �� �)����� 10. ���
.

je � �
 . 	) !�$� ��... ;) ���%(���!� � ��...;
D) � �����. 	
.: je vidět Vitoša ��$�� "� b���-
��; bylo slyšet hudbu � ���� "� ! ����; bylo

mu špatně rozumět �� "� ���%����� �����
����� ���; není mu co věřit �� !�$� �� !1 "�
�)���; všem nám jest zemřít �����. �"����
"!� "!����� 11. ���
. je (komu, jak) (
����)

!� �; � �"���! "� (
����): je mi teplo ���	�
!� �; bylo, byla mu zima %��� !1 "�1����;
bylo jí hanba %��� * "��!; je mi úzko ���-
��"���� !� �, "���( !� �; je mi nevolno 	���
!� �; je mi do zpěvu ��� !� "�; vám je to k

smíchu �� ��" �� � "!����; byla radost ho

poslouchat " 1����	"���� 
� "	 ��(!�; je
mi, jako bych se znovu narodil ���� ��-
������� "+!, � �"���! 
�	)!� �%	�������
♦♦♦♦♦  vám je hej!  ��� "�� ��%��! ��%�� "�� "�
���! 12. ���
. je (komu kolik) (
���+) � (
�


���
�� 	���
�): je mu 20 let ��� � �� 20

����� 13. ���
. je � ���. 
� 
��
��� ���-

����. � 
��
� �������
� ��� ���
. �����
"�: bylo jí Jana �) "� ������� f��; je mu

Josef ��� "� ����� v���> 14. ���
. � �����.

není (čeho) �)!� (
���): není času �)!�
���!�; není místa �)!� !)"��; vyptávání
nebylo konce �+���"��� �� "� "������(�,
�)!�(� ���� 15. ���
. � �����. je (na kom,

aby ...) �
��. (
���+) ��)%��, � $�� � (��


������ 
���): je na něm, aby napravil,

zaplatil škodu ��� ��)%�� �� �	��� �%��-
&�������� 16. ���
. je (komu, do koho, do

čeho, po čem, o koho, o co) (
���+, 
���) ��-
����" �� (
���	�): nic mi do něho není, nic

mi po něm není  ��� �� !� ������" ��, %��-
���	���� !� �; nebylo mi o nějakou tu

korunu 	�� ������, 	�� ��-!�	�� - %��� !�
�"� ���� 17. ���
. je (po kom, po čem) (
���+,


���) (	�) �)!�, "����� "�: už je po bouřce

% �*�� ���!���; je po prázdninách �����-
��*�� "�����; už je po všem �"���� "�����;
už je po něm �)!� 
� ����, 1!�) 18. ��� �
��-

být
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�� �, �!�; �� �, �)!�: četl by, ale není co ��� %�
��	, �� �)!� ����� (�� ����); šel by někam,

ale není kam (��� !1 "� �)�+��, %� ����+	
�)�+��, �� �)!� �+�� (�� �����); ta polévka

ale je! �����. �(, �� � ( %��� " ����! ♦♦♦♦♦  co

bys rád? ����� $�	���? ����� %� $�	�	? co

je na tom? ����� � ��� �!� (� ����)? 19. ���-

��
. je �!�/�)!� (
� �����
���
��): je

cukr? – není �!� 	� ��(��? – �)!�; to bylo

hub! ��	�� 
�%� �!���! není co jíst �)!�
����� �� "� *��, �)!� ��&� �� )����; není
čemu se divit �)!� �� ����� �� "� � �� �����,
�)!� ��&� �� � ����; není čeho litovat �)!�
�� ����� �� "� "+$a	)��; není mu co věřit ��
!�$� �� !1 "� �)���; zač to je? ��	�� "�� ��?

být II (jsem, ...) 
���. ���� ����
�: 	) � ���-

�
�

� ���. �/�� �: bratr je učitel %��� !� �
1����	; chytrý je, ale líný  !�� �, �� !+���-
	��; jste velmi laskav ��� "�� !��
� 	8%����;
!��
� "�� 	8%����; chci, abys byl poslušný
�"��! �� "� ��"	 ���, �� "	 ���; kdybych

byl vámi, dal bych si pozor �� ���� !)"��
&)( �� %��� ��-�������	��; je živ a zdráv

$�� � ����� �, ��%�� �; je matkou "����	� �
!����; ta dívka bude mou ���� ������� &�
%��� !�* ($���); být komu radou ����!
"+���� �� �)��
�, "+�����! �)��
�; je pří-
činou všeho neštěstí ��� � ������� �� �")��
��&�"���; být středem pozornosti ����+� ��
���!������ "+!; snaží se být lepším "�����
"� �� "���� ��-��%�� ;) � ��
��
�

� ���.:
venku je tma ����� � ��!��; venku je hezky

���!��� � ( %���; je ošklivo ���!��� � 	���;
je zima "�1���� �; je to k pláči ��%����� �
�������&�; �� "� ����� �����; je to k smíchu

"!���� �; je jisté, že ... "�
1��� �, ��...
být III (jsem, ...) 
���. ���� �����	. 	
. � ���-


��
� 	
.  ����: ��
. ����� psal jsem ��-
"�(, ����(, ��"�	 "+!, ��"�	 %*(; �����. ��-


�	. je psán ��"�� �, ���� "�; byl psán %���
��"��, ������ "�; bude psán &� %��� ��"��,
&� "� ����; ��
. psal bych %�( ��"�	; byl

bych psal &)( �� ����; ���. ����� budu psát

&� ����
bytn|á, -é �. (��)���, ���!�����	��
bytn|ý, -ého �. (��)��, ���!�����	
bytost, -i �. 1. "+&�"���, ��������, ����: živá ~

$��� "+&�"���, $��� ����; pohádková ~

�������� "+&�"���, 
���� �� ����������
2. "+&�"���, ������� "+&��"�: celou ~í "
�)	��� "� "+&�"���, " �)	��� "� �1��, �"�-
������� 3. � �����. podstatná jména muž-

ského rodu ~i živé a neživé ����. "+&�"���-

��	�� �!��� �� !�$�� ��� ��1������ � ��-
��1������

bytostně 
��. �
��. ��
������, ��
�����"��:
my k sobě ~ patříme ��� "� ������	�$�!
��
�����"��, ��� "!� "+������� ���� �� �� 
,
���	. ��� "!� "� 	���-���	���

bytostn|ý, -á, -é �
��. ��
������, "+&�"����:
mít ~ý zájem na něčem $��� "+! ������-
��" ��� �� ��&�; ~ý nepřítel "!�����, )��-
"��� ���


bytovk|a, -y �. ������. ���. ���	. 1.  $�	�-
&�, $�	�&�� �������: snížit náklad na jed-

nu ~u ��!�	* "�%�"�����"��� �� ���� $�	�-
&� 2. $�	�&�� "
����, $�	�&�� %	��:
stavba panelových bytovek "����$ �� ��-
��	�� %	�����, ����	�� $�	�&�

bytov|ý, -á, -é $�	�&��, ���������: ~á otázka

$�	�&�� �+���"; ~á výstavba $�	�&��
"������	"���; ~á krize $�	�&�� �����; ~á
komise $�	�&�� ��!�"�*; ~é družstvo  $�-
	�&�� ���������*; ~á jednotka $�	�&��
�������; $�	�&�, ��������; ~é zařízení
!�%�	������ �� $�	�&�; ~ý textil �������-
���� ������; ~ý úřad $�	�&�� ����	

býval|ý, -á, -é %���, ��������, �)��
����: můj

~ý spolužák !�� �)��
���� "+1�����
býv|at, -ám 
���. �
�	���. 1. %���!, "����!,

"	 ���! "�: jak už to tak ~á ����� "����
�%��������; jak ~á zvykem ����� !1 � �����;
u nás to tak ~á 1 ��" ���� � ������; kdy ~áš
doma? ��
� "� "� � ��&�? 2. ���
. $���*, ��
�������� "+! (
�����), �%�����! (
���)

byzantinizm|us,  byzantinism|us [-tynyz-], -u
�. ����������+!, ��������"���

byzantinsk|ý [-týn-], byzantsk|ý, byzantick|ý
[-ty-], byzantijský, -á, -é ��������"��

byzantolog, -a �. �������	�

byzantologi|e, -e �. �������	�
�*
byznys, -u �. %����"
byznyscentr|um, -a �. %����"����+�
bz ������. %�+!, %+� (���� ������
� 
� ��-

"�, ���
� � ���.)

bzučák, -u �. �
����. � !��
bzuč|et, -ím 
���. 1. %�+!��, $1$� (�� ��"�, ���-


� � ���.): myšlenky mu ~ely v hlavě ���
.

!�"	��� "� �+��)(� � 
	����� !1 2. ������-
��! "�, ��* ��(���� (��� �������
� ����)

bzučiv|ý, -á, -é %�+!��&, $1$�&
bzukot, -u �. %�+!����, $1$���
bžund|a, -y �. ���	. �����. 1. �����)��� "��1�-

��*, ����: dostat se z ~y ��!���� "� �� ����-
�� 2. �����, ��"��	 ��: jít domů s ~ou ���-
&�! "� � ��&� ��"��!��

být


